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©CONOUAWN

Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny
dokument. W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie
skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z 0.0.

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotaczone do instrukcji jako
oddzielna broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen.

m Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do

przysztego uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Wigcznik urzadzenia, 2. Wigcznik o$wietlenia, 3. Przycisk
wyboru funkgcji, 4. Przycisk podwyzszenia ci$nienia, 5. Przycisk
obnizenia cisnienia, 6. Wyswietlacz, 7. Gniazdo przewodu do
pompowania, 8. Zrodto $wiatta, 9. Gniazdo przewodu JUMP START, 10.
Wejscie USB-C do tadowania, 11. Wyjscie USB

Rys. B: 1. Jednostka ci$nienia, 2. Funkcja pompowania, 3. Wskaznik
natadowania akumulatora, 4. Sygnalizacja tadowania akumulatora, 5.
Sygnalizacja tadowania podigczonego urzadzenia, 6. Wskaznik wysokiej
temperatury silnika kompresora, 7. Wskaznik wysokiej temperatury
akumulatora, 8. Wskazanie wartosci (fadowania, pompowania itd.).

3. Przeznaczenie urzadzenia

Powerbank z funkcja: rozruchu silnika i kompresora jest urzadzeniem,
ktére moze stuzy¢ jako przenosny bank energii do tadowania wielu
urzadzen elektronicznych takich jak: laptopy, tablety, telefony
komoérkowe, GPSy, odtwarzacze mp3 i inne. Urzgdzenie moze stuzy¢ do
wspomagania rozruchu silnikéw samochodowych. Awaryjnie wspomaga
uruchomienie samochodéw z silnikami benzynowymi oraz diesla (w
zaleznosci od parametrow akumulatora samochodowego). Znajduje
réwniez zastosowanie w przypadku motoréw, samochodéw, motoréwek,
skuteréw, todzi itp. w zaleznosci od parametrow akumulatora.
Dodatkowo power bank wyposazony jest w latarke LED z réznymi
trybami $wiecenia oraz kompresor, dzieki ktéremu mozna napompowac
pitki, materace, kota pojazdéw (samochodéw, motocykli, roweréw) itp.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
rébwnoczesnym przestrzeganiu warunkow uzytkowania i dopuszczalnych
warunkow pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
ponizej ,,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej,
wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w
instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i powoduja
natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg
obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Zakres temperatur tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DEPP1202
Typ akumulatora Li-lon
Pojemnos$¢ akumulatora [Ah] 12000
Energia akumulatora [Wh] 44,4

Prad znamionowy rozruchu [A] 600
Prad maksymalny rozruchu [A] 1200

Wejscie USB [V / A] 5/2
Wyijscie USB [V / A] 5/24
Przeptyw [I/min] 22
Cisnienie maksymalne [bar] 10,3
Poziom cisnienia dzwieku LpA [dB(A)] <70
Niepewnos$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 3
Poziom mocy dzwieku LwA [dB(A)] <80
Niepewnos$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 3

Informacja na temat hatasu

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN ISO 12100:2010, wartosci

podano powyzej w tabeli.

A UWAGA Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkow

ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze
AUWAGA przeprowadza¢ przy urzadzeniu odigczonym od
zrédta zasilania.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ stan urzgdzenia.
Nie wigcza¢ uszkodzonego urzadzenia.

Natadowa¢ do 100% po kazdej prébie rozruchu pojazdu lub co 3
miesigce, aby zapewni¢ dtugg zywotnos¢ baterii

tadowanie akumulatora

Urzgdzenie mozna tadowac¢ poprzez podigczenie do gniazda mikro USB
5V 2 A (rys. A, 10) dotaczonego przewodu, ktéry mozna podigczyé do
standardowej tadowarki 5 V (np. telefonicznej) lub komputera, laptopa
itp. wyposazonego w gniazdo USB. Do urzadzenia nie jest dotgczona
tadowarka.

tadowanie i stan natadowania akumulatora urzgdzenia sygnalizowane
jest za posrednictwem informacji na wyswietlaczu. Podczas tadowania
symbol tadowania akumulatora (rys. B, 4) bedzie miga¢. Po natadowaniu
akumulatora do 100% ikona przestanie migac.

Uwaga

W  przypadku tadowania przez tadowarke, przed podigczeniem
urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic¢ sig, czy napiecie zasilania
odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.

7. Wiaczanie urzadzenia
AUWAGA Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie

wykonaé czynnosci opisane w rozdziale
»Przygotowanie do pracy”.

W celu wigczenia urzadzenia nalezy nacisng¢ przycisk wigcznika (rys. A,
1). Na wyswietlaczy pojawig si¢ wszystkie ikony, a po ok. 3 sekundach
urzgdzenie wejdzie w tryb gotowosci do pracy. Wytaczenie nastepuje
automatycznie po ok. 30 sekundach bezczynnosci.

8. Uzytkowanie urzadzenia
W przypadku nagrzania sie akumulatora powyzej

LAUWAGA
40°C, nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do

ostygnigcia akumulatora.

m Podczas pracy urzadzeniem nalezy bezwzglednie

przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i
zalecen opisanych w warunkach bezpieczenstwa.

tadowanie telefonéw komérkowych, tabletéw itp.

Podtgczyé przewdd do gniazda fadowania USB (rys. A, 11). Podigczy¢
koncéwke do gniazda tadowania w telefonie, tablecie itp.

Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem uruchamiania (rys A, 1). Urzadzenie
rozpozna podigczony produkt i rozpocznie tadowanie zgodnie z
wymaganymi parametrami.

Uruchamianie pojazdu
LAUWAGA
80%.

Wigczy¢ power bank. Do gniazda JUMP START (rys. A, 9) podigczyé
przewdd z zaciskami do akumulatora. Podigczyé zaciski do klem
akumulatora (zacisk czerwony do bieguna dodatniego, zacisk czarny do
bieguna ujemnego). Uruchomi¢ pojazd. Po uruchomieniu pojazdu
odtgczy¢ przewdd od gniazda JUMP START, a nastepnie, zachowujgc
szczegolng ostroznosé, odpigé zatrzaski z klem akumulatora.

Do uruchomienia pojazdu akumulator urzadzenia
DEPP1202 musi by¢ natadowany co najmniej w

Funkcja pompowania

Do gniazda (rys. A, 7) dokreci¢ przewéd do pompowania. Zatozy¢
odpowiednig koncoéwke, zgodnie z rodzajem wentyla kota (pitki,
materaca itp.). Wigczy¢ urzadzenie wigcznikiem (rys. A, 1), a nastepnie
przyciskiem wyboru funkgji (rys. A, 3) ustawi¢ tryb pompowania (koto
samochodowe, motocyklowe, rowerowe, pitka). Przytrzymujgc przycisk
przez ok. 3 sekundy mozna zmienia¢ jednostke (PSI, bar, kPa).
Sprawdzi¢ na oznakowaniu opony ci$nienie pompowania i za pomocg
przyciskéw + / - ustawi¢ odpowiednig warto$¢. Nastepnie wcisnaé



wigcznik urzgdzenia. Kompresor zacznie pompowanie. Po osiggnieciu
zadanego ci$nienia kompresor wytaczy sig. Jezeli podczas pompowania
zostanie nacisniety wigcznik, urzgdzenie zatrzyma pompowanie i
wylaczy sie automatycznie po ok. 30 sekundach bezczynnosci.
Automatyczne wartosci cisnienia pompowania: opona samochodu
osobowego/motocykla — 36 PSI / 2,5 bara, opona roweru — 45 PSI / 3,1
bara, pitki, materace — 8 PSI /0,6 bara

AUWAGA Po zakonczeniu pompowania nie dotykaj

koncowki do pompowania, aby uniknaé poparzen.
Nie pompuj przez ponad 10 minut bez przerwy.
Jesli pompowanie bedzie trwato dtuzej niz 10 minut, uruchomi sie
program ochronny i urzadzenie zostanie wylaczone w celu
wychtodzenia

Funkcja latarki LED

Przy wigczonym powerbanku nacisng¢ i przed ok. 3 sekundy
przytrzymac wigcznik oswietlenia (rys. A, 2). Latarka zacznie $wieci¢
Swiattem ciggtym. Ponowne nacisniecie wtacznika uruchomi $wiecenie
przerywane, ponowne — nadawanie sygnatu SOS. Po kolejnym
nacisnieciu latarka wytgczy sie.

A §)7,'/:{eY:Y Nie patrze¢ w zrodto swiatta.

Postgpowanie w razie przegrzania

Podczas uzytkowania urzadzenia, w przypadku jego przecigzenia, moze
nastgpi¢c do przegrzania silnika kompresora badz akumulatora.
Przegrzanie bedzie sygnalizowane na wyswetlaczu (rys. B, 6 -
przegrzanie silnika kompresora, ryb. B, 7 — przegrzanie akumulatora). W
takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ urzadzenie, odtgczy¢ przewody i zostawi¢
na ok. 30 minut w celu obnizenia tempreratury silnika bgdz akumulatora.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzac¢
A UWAGA przy urzadzeniu odtgczonym od zrédta zasilania.
Regularnie oczyszczac cate urzgdzenie, szczegdlng uwage poswiecajgc
na oczyszczenie otworow wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywac akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowac ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.
Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czesciowo
natadowany (do ok. 40%). Dotadowywaé akumulator zanim sie
catkowicie roztaduje. Baterie przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C.
Przechowywany w niskich temperaturach szybciej traci pojemnosc¢.

m Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢

niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznosci wysyiki urzadzenia do serwisu celem dokonania
naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysungc¢ baterie z gniazda fadowarki

Konserwacja urzadzenia
Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe urzgdzenia wraz z
osprzetem tj. akumulatorem i fadowarka.

A UWAGA Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac

konserwacyjnych urzadzenia podtaczonego do
zrodta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pragdem.
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosSci
wszystkich jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych rozpuszczalnikéw, gdyz moze
to spowodowacé nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementéw
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg, gdyz moze to spowodowac
zwarcie wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia

Przed kazdym uruchomieniem:

- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastoniete lub
zabrudzone. W razie koniecznosci odstoni¢/oczysci¢ szmatkg lekko
zwilzong wodg;

Po kazdym uzyciu:

- Wytgczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ wszystkie przewody. Przechowywaé w
suchym, przewiewnym miejscu.

10. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czgs$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie
instrukciji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii
oumieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku
ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy
przekazac¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest

przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra
Exim lub przesta¢t do serwisu najblizszego wzgledem miejsca
zamieszkania (lista serwisow na stronie www.dedra.pl). Prosimy
uprzejmie dotgczyé wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie
gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyitki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

A UWAGA Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania

usterek odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie nie|Akumulator jest|Sprawdzi¢ stan natadowania
dziata. roztadowany. akumulatora, natadowac.

Akumulator nie |Nieprawidtowe Sprawdzi¢ podigczenie

taduje sie podtgczenie przewodu do gniazda USB-C.
Uszkodzony przewdd|Wymieni¢ przewod
do fadowania
Power  bank|Nieprawidtowe Sprawdzi¢ podtgczenie
nie taduje|podtgczenie przewodu do gniazda USB
urzadzen

Uszkodzony przewdd|Wymieni¢ przewod
do tadowania

Akumulator jest|Sprawdzi¢ stan natadowania
roztadowany akumulatora, natadowac.
Kompresor nie|Nieprawidtowe Sprawdzi¢ podtgczenie
pompuje podtgczenie przewodu do gniazda
pompowania

Funkcja JUMP|Zbyt  niski
START nie |natadowania
dziata akumulatora

poziom|Natadowa¢ akumulator do co
najmniej 80 %

Brak styku szczek z|Sprawdzi¢ klemy, oczysci¢ z

klemami akumulatora |nalotu

Urzadzenie  wytgcza|Wytaczy¢ urzadzenie,
sie z powodu|pozostawi¢ do wychtodzenia
przegrzania ok. 30 minut.

Nieprawidtowe Sprawdzic biegunowosé

podtgczenie szczek do|(czerwony przewdd (+), czarny
biegunéw akumulatora |przewdd (-))

Uszkodzony badz zbyt|Sprawdzi¢ stan akumulatora.

gteboko roztadowany
akumulator pojazdu
(<10,8V)

Nieprawidtowe Napiecie akumulatora inne niz
parametry akumulatora|12 V
W pojezdzie

12. Kompletacja urzadzenia

Powerbank — 1 szt., Przewdd do rozruchu akumulatora pojazdu — 1 szt.
Przewdd do pompowania — 1 szt. Przejsciéwka — 1 szt. KoAcowki do
pompowania — 3 szt. Przewod USB — 1 szt.

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach Ilub
ﬁdo’faczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé
~ razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe postgpowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotow
polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i srodowisko,
wynikajgce z mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych:
substancji, mieszanin oraz czesci skladowych.
Nieprawidtowa  utylizacja odpaddéw  zagrozona
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktorzy udzielg
dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpaddw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol
dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

jest  karami



Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2023/1542 w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i
akumulatoréw uszkodzone Ilub zuzyte akumulatory/baterie nalezy
zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnego z
zasadami ochrony srodowiska.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP [Nazwa czesci LP [Nazwa czesci
1 |Ostona wyswietlacza 10 |Przyciski sterowania
2 |Ostona goérna 11 |Plytka PCB
3 |Wkrety 12 |Wkrety
4 |Akumulator 13 |Obudowa
5 |Kompresor 14 |Piytka
6 |Podktadki antywibracyjne 15 |Ostona diody
7 _|Silnik kompresora 16 |Ostona gniazda
8 |Obudowa silnika 17 |Ptytka USB
9 |Wkrety 18 |Ostona dolna
Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: ................... nrpartiic .....ocoeeeeiiiennn
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczeé sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: ..........ccccocernernieeenn.
Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji
i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

DEPP1202

Przewdéd do rozruchu
akumulatora pojazdu - 1 szt.
Przewdd do pompowania — 1 szt.
Przejsciowka — 1 szt. Koncowki
do pompowania — 3 szt. Przewdd
USB — 1 szt.

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

Nie objete gwarancjg

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukc;ji
obstugi i karcie gwarancyjne;.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji,
konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika s$rodkéw czyszczgcych Ilub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe =zostaty
usunigte, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg s$lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed

dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy

wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w

terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie

jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.

Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w

przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu

Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim

Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza

dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz

zgtoszenia reklamac;ji z tytutu gwaranciji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne

sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego

dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowaé na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig

korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla

zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie

14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu

przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie

jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie

zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek

wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego

korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien

Uzytkownika wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy

sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie

swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej: ,RODQ”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b
ogodlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”)
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach
archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz do momentu ich
przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wylgcznie podmiotom
przetwarzajgcym dane na rzecz administratora na podstawie
pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych
Swiadczgcym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi
strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej. Dostawcy
Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia
danych i spetnienia wymogoéw obowigzujgcego prawa zwigzanego z
ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w
tym réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do
panstwa trzeciego/organizacji miedzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich
danych osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac sie
pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wilasciwego do spraw ochrony danych osobowych.
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The translation of the oryginal manual

The Declaration of Conformity is attached to the manual as a separate
document. In the absence of a declaration of conformity, please contact
Dedra Exim Sp. z o.0..

The general safety conditions are attached to the manual as a separate
booklet.

ﬂ WARNING. Read all warnings marked with an exclamation
mark and all instructions. Retain all warnings and
instructions for future use.

Failure to observe the following warnings and safety instructions could
result in electric shock, fire or serious injury.

2. Description of the device

Fig. A: 1. Device switch, 2. Lighting switch, 3. Function selection button,
4. Pressure increase button, 5. Pressure decrease button, 6. Display, 7.
Pumping hose socket, 8. Light source, 9. JUMP START cable socket, 10.
USB-C charging input, 11. USB output

Fig. B: 1. Pressure unit, 2. Pumping function, 3. Battery charge indicator,
4. Battery charging indicator, 5. Connected device charging indicator, 6.
Compressor motor high temperature indicator, 7. Battery high
temperature indicator, 8. Value display (charging, pumping, etc.).

3. Purpose of the device

A power bank with engine and compressor start-up function is a device
that can be used as a portable power bank to charge many electronic
devices such as laptops, tablets, mobile phones, GPS devices, MP3
players and others. The device can be used to assist in starting car
engines. It provides emergency assistance in starting petrol and diesel
engines (depending on the parameters of the car battery). It can also be
used for motorcycles, cars, motorboats, scooters, boats, etc., depending
on the parameters of the battery. In addition, the power bank is equipped
with an LED torch with various lighting modes and a compressor for
inflating balls, mattresses, vehicle tyres (cars, motorcycles, bicycles), etc.
It is permissible to use the device in renovation and construction work,
repair workshops, amateur work, subject to the conditions of use and
permissible working conditions contained in the operating instructions.

4. Restriction on use

AWARNlNG The appliance may only be used in accordance
with the ‘Permitted operating conditions’ below.

AWARN|NG Unauthorised changes to the mechanical and
electrical design, any modifications, maintenance

operations not described in the operating instructions will be
treated as illegal and will result in the immediate loss of warranty
rights and the declaration of conformity will become invalid.

Misuse or use not in accordance with the operating instructions will result
in immediate loss of warranty rights.

Permitted operating conditions’
Battery charging temperature range 10 - 30°C. Do not expose to
temperatures above 40°C.

5. Technical data

Model type DEPP1202
Battery type Li-lon
Accumulator capacity [Ah] 12000
Battery energy [Wh] 44,4
Rated starting current [A] 600
Maximum starting current [A] 1200
USB Port 5/2
USB Output [V/A] 5/24
Flow rate [I/min] 22
Maximum pressure [bar] 10,3
Sound pressure level LpA [dB(A)] <70
Uncertainty kpA [dB(A)] 3
Sound power level LWA [dB(A)] <80
Uncertainty kwA [dB(A)] 3

Noise information
Noise emissions have been determined in accordance with EN ISO
12100:2010; the values are given in the table above.

Noise can cause hearing damage; always wear
AWARNING
hearing protection when working!
6. Preparing for use
AWARN|NG First pull out the plug, only then carry out any
operation
Check the condition of the device before use.
Do not switch on a damaged device.

Charge to 100% after each attempt to start the vehicle or every 3 months
to ensure a long battery life.

Charging the battery

The device can be charged by connecting the included cabletoa 5V 2
A micro USB port (Fig. A, 10), which can be connected to a standard 5 V
charger (e.g. a mobile phone charger) or a computer, laptop, etc.
equipped with a USB port. A charger is not included with the device.
Charging and the battery charge status of the device are indicated by
information on the display. During charging, the battery charging symbol
(Fig. B, 4) will flash. Once the battery is 100% charged, the icon will stop
flashing.

Note

When charging with a charger, before connecting the device to a power
source, ensure that the supply voltage corresponds to the value indicated
on the rating plate.

7. Switching on the device

AWARNlNG Before starting up the unit, it is essential to carry

out the steps described in the section ‘Preparing
for operation’.

To switch on the device, press the power button (Fig. A, 1). All icons will
appear on the display, and after approx. 3 seconds the device will enter
standby mode. The device will switch off automatically after approx. 30
seconds of inactivity.

8. Operation of the device

AWARN|NG When operating the device, all safety rules and

instructions described in the safety conditions
must be strictly observed.

AWARN|NG If the battery gets hotter than 40°C, stop operation

and wait for the battery to cool down.

Charging mobile phones, tablets, etc.

Connect the cable to the USB charging socket (Fig. A, 11). Connect the
plug to the charging socket on your mobile phone, tablet, etc.

Switch on the device using the start button (Fig. A, 1). The device will
recognise the connected product and start charging according to the
required parameters.

Starting the vehicle
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To start the vehicle, the DEPP1202 device battery
AWARNWG must be at least 80% charged.

Turn on the power bank. Connect the cable with clamps to the battery via
the JUMP START socket (Fig. A, 9). Connect the clamps to the battery
terminals (red clamp to the positive terminal, black clamp to the negative
terminal). Start the vehicle. After starting the vehicle, disconnect the
cable from the JUMP START socket and then, taking special care, unclip
the clamps from the battery terminals.

Pumping function

Connect the pump hose to the socket (Fig. A, 7). Attach the appropriate
nozzle according to the type of valve on the wheel (ball, mattress, etc.).
Switch on the device with the switch (Fig. A, 1), then use the function
selection button (Fig. A, 3) to set the pumping mode (car wheel,
motorbike wheel, bicycle wheel, ball). Hold the button for approx. 3
seconds to change the unit (PSI, bar, kPa). Check the inflation pressure
on the tyre label and use the + / - buttons to set the appropriate value.
Then press the power switch. The compressor will start pumping. Once
the set pressure is reached, the compressor will switch off. If the power
button is pressed during pumping, the device will stop pumping and
switch off automatically after approx. 30 seconds of inactivity.

Automatic inflation pressure values: car/motorcycle tyre — 36 PSI / 2.5
bar, bicycle tyre — 45 PSI/ 3.1 bar, balls, mattresses — 8 PS1/ 0.6 bar.

AWARMNG After the inflation is completed, please do not

touch the inflation connection port of the product
to aboid burns.
Do not inflate more than 10 minutes continuosly.
If it is continuosly inflated for more than 10 minutes, the protection
program will be activated, and it will be forced to shut down for the
heat disspation.

LED torch function

With the power bank switched on, press and hold the light switch for
approx. 3 seconds (Fig. A, 2). The torch will start to shine continuously.
Pressing the switch again will activate intermittent lighting, and pressing
it again will activate the SOS signal. Pressing the switch again will turn
the torch off.

AWARN|NG Do not look directly into the light source.

What to do in case of overheating

During use, if the device is overloaded, the compressor motor or battery
may overheat. Overheating will be indicated on the display (Fig. B, 6 —
compressor motor overheating, Fig. B, 7 — battery overheating). In this
situation, switch off the device, disconnect the cables and leave it for
approx. 30 minutes to allow the motor or battery to cool down.

9. Ongoing maintenance

AWARNlNG All maintenance work must be carried out with the

device disconnected from the power supply.

Clean the entire device regularly, paying particular attention to cleaning
the ventilation openings of the power tool.

Avoid charging the battery immediately after intensive use. Due to the
phenomenon of self-discharge, do not store the battery completely
discharged, as it may then discharge below the critical level and suffer
permanent damage.

Therefore, store the battery partially charged (to approx. 40%) when not
in use. Recharge the battery before it is completely discharged. Store
batteries at temperatures between 10 and 30°C. Batteries stored at low
temperatures lose their capacity more quickly.

AWARN|NG The storage location of the device should be

inaccessible to children.

If it is necessary to send the device to a service centre for repair, protect
it from accidental mechanical damage and remove the batteries from the
charger socket.

Device maintenance

Maintenance includes servicing the device and its accessories, i.e. the
battery and charger.

Never perform maintenance on the device while it is connected to a
power source.

This may result in serious injury or electric shock.

Maintenance of the device consists of keeping all its components
necessary for normal operation clean. Do not use any solvents for
cleaning, as this may cause irreversible damage to the casing and other
plastic components.

Do not clean the battery with water, as this may cause an internal short
circuit leading to permanent damage.

Before each use:
- Check that the motor ventilation openings are not covered or dirty. If
necessary, uncover/clean with a cloth slightly moistened with water.

After each use:

- Switch off the device and disconnect all cables. Store in a dry, well-
ventilated place.

10. Spare parts and accessories

For the purchase of spare parts and accessories, please contact the
Dedra Exim service. Contact details can be found on page 1 of the
manual.

When ordering spare parts, please quote the batch number on the
nameplate together with the part number from the assembly drawing.
During the warranty period, repairs are carried out in accordance with the
terms of the warranty card. Return the faulty product for repair at the
place of purchase (the dealer is obliged to accept the faulty product),
send it to the central Dedra Exim service centre or to the service centre
closest to your place of residence (list of service centres at
www.dedra.pl). Kindly enclose the completed warranty card. After the
warranty period has expired, repairs are carried out by the central
service. Send the defective product to the service centre (shipping costs
are paid by the user).

11. Trouble-shooting on your own

AWARNING Disconnect the unit from the power supply before
attempting to troubleshoot the unit yourself.
Problem Cause Solution

The device|The battery is|Check the battery charge level
does not work. |discharged. and charge the battery.

The battery|Incorrect connection |Check the connection of the

does not cable to the USB-C port.
charge

Damaged charging|Replace the cable

cable
The power|Incorrect connection  [Check the connection of the

bank does not
charge devices

cable to the USB port

Damaged
cable

charging|Replace the cable

The battery is|Check the battery charge level
discharged and charge the battery.

The Incorrect connection
compressor
does not pump

The JUMP|The

Check the connection of the
cable to the inflation socket

battery charge|Charge the battery to at least

START level is too low 80%

function does

not work
No contact between|Check the terminals, clean off
the clamps and the|any deposits
battery terminals
The device switches off|Switch off the device, leave it to
due to overheating cool down for approx. 30

minutes.

Incorrect connection of|Check the polarity (red cable
the clamps to the|(+), black cable (-))
battery terminals
Damaged or|Check the battery condition.
excessively discharged
vehicle battery (< 10.8
V)

Problem Incorrect battery|Battery voltage other than 12 V
parameters in  the
vehicle

12. Contents of the package

Powerbank — 1 pc., Vehicle battery starter cable — 1 pc. Inflation hose —
1 pc. Adapter — 1 pc. Inflation tips — 3 pcs. USB cable — 1 pc.

13. Information for users on the disposal of electrical
and electronic equipment (applicable to households)

The symbol on the products or accompanying documentation
ﬁ indicates that defective electrical or electronic equipment must not

be disposed of with household waste. If you need to dispose of,
~— reuse or recover components, take them to a specialist collection
point where they will be accepted free of charge. Information on the
location of collection points for used equipment is provided by local
authorities, e.g. on their websites.
By disposing of the appliance correctly, you will save valuable resources
and avoid negative effects on health and the environment due to the
possible presence of hazardous substances, mixtures and components
in the appliance.



Incorrect waste disposal is subject to penalties according to the relevant
local regulations.

Users in EU countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest point of sale or supplier, who will
be able to provide further information.

Disposal in non-EU countries: This symbol only applies to countries
within the European Union. If you wish to dispose of this product, please
contact your local authorities or dealer for the correct method of disposal.
In accordance with Regulation (EU) 2023/1542 of the European
Parliament and of the Council on batteries and accumulators and waste
batteries and accumulators, defective or used batteries/accumulators
must be collected separately and brought to environmentally compatible
recycling.

Warranty

for

(product name)

Catalogue No: .................e. Lot NO.: oo
(hereinafter called the product)
Product purchase date :

Seller’'s stamp
Date and seller’s signature: ............cccccoeveeninennee.

User’s statement:
| confirm that | have been informed about the warranty conditions and
the consequences of non-compliance with the guidelines in the
Operating Instructions and the warranty. | am aware of the conditions of
this warranty, which | confirm with my handwritten signature:

Date and place
I. Product liability
1. The Warrantor - Dedra Exim Sp. z o.0. with its registered office in
Pruszkéw, address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS
0000062517, District Court for the City of Warsaw in Warsaw, 14th
Economic Division of the National Court Register, TIN 527-020-49-
33, share capital: PLN 100,980.00.
The Warrantor provides the warranty for the Product from the
Warrantor 's distribution on the terms set out in this warranty.
Liability under the warranty shall only cover defects arising from
causes inherent in the Product at the time of delivery to the User.
By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the
Product repaired free of charge, provided that the defect became
apparent during the warranty period. The method of repair of the
Product is at the discretion of the Warrantor. If the Warrantor finds
the repair impossible, the Warrantor reserves the right to replace the
defective element or the whole Product for a defect-free one, reduce
the price of the Product, or withdraw from the contract.
In relation to the User, who is not a consumer within the meaning of
the Act of April 23, 1964 on Civil Code, the Warrantor's liability for
damages resulting from this warranty and/or in connection with its
conclusion and performance, regardless of the legal title, is limited to
the maximum of the value of the defective Product.
Il.  Warranty period
Product components

User’s signature

Duration of warranty protection

DEPP1202 24 months from the date of purchase of the
Product as shown on this warranty card
Vehicle battery starter|No warranty

cable — 1 pc. Inflation hose

— 1 pc. Adapter — 1 pc.

Inflation tips — 3 pcs. USB

cable — 1 pc.

Ill. Terms and conditions of the warranty

1. Presentation by the User of a completed warranty card for the
Product and substantiation by the User of the circumstances of
purchase of the Product, e.g. by presenting a receipt, invoice, etc.
For the purpose of efficient complaint processing, it is recommended
that the User submits, together with the Product, all the components
specified in “Set of the device components” contained in the
operating instructions.

2. Compliance by the user with the instructions in the operating
instructions and the warranty.
a) The warranty only covers the territory of the Republic of Poland and

the EU.
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b) The warranty does not cover any Product defects arising in particular
from:

c) Failure of the user to comply with the conditions set out in the
operating instructions, in particular with regard to correct operation,
maintenance and cleaning;

d) Use of cleaning or maintenance products by the user which do not
comply with the operating instructions;

e) Improper storage and transport of the Product by the User;

f) Unauthorised changes and/or modifications to the Product by the
User which have not been agreed with the Warrantor;

g) Use of consumables by the User in the Product which do not comply
with the operating instructions.

3. For the User, who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23,1964 of the Civil Code, the warranty becomes void for the
Product where:

a) serial numbers, date indications and rating plates have been
removed, altered or damaged by the user;

b) the seals have been damaged by the user or show signs of tampering
by the user.

4. Note! The User shall carry out the activities connected with the daily
operation of the Product, resulting, among others, from the operating
instructions, themselves and at their own expense.

IV. Complaint procedure

1. If you find that the Product is not working properly, make sure that all
the steps specified in particular in the operating instructions have
been carried out correctly before submitting a claim.

It is recommended to make a complaint immediately, preferably
within 7 days of noticing a defect in the Product. The User, who is not
a consumer within the meaning of the Act of April 23,1964 Civil Code,
loses rights arising from this warranty if they fail to make a complaint
within 7 days.

Complaints can be made, among others, at the point of purchase of
the Product, at the warranty service point, or in writing to the following
address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
The User can make a complaint using the form available on the
website www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

The addresses of the country-specific warranty service are available
at www.dedra.pl. If no country-specific warranty service is available,
we recommend that you address warranty claims to: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

With a view to the safety of the User, the use of a defective Product
is prohibited.

Caution: Using a defective Product is dangerous to the health and
life of the User.

The fulfilment of the obligations under the warranty shall take place
within 14 working days from the date of delivery of the defective
Product by the User.

Before the defective Product is delivered under the complaint
procedure, it is recommended to clean it. The Product under
complaint is recommended to be carefully protected against damage
during transport (it is recommended to deliver the Product under
complaint in its original packaging).

The warranty period shall be extended by the time during which, due
to a defect in the Product covered by the warranty, the User was not
able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights under
the warranty regulations for defects of the goods sold.

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the
European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the
protection of natural persons with regard to the processing of personal
data and on the free movement of such data and repealing Directive
95/46/EC (hereinafter: ‘RODO’), we inform you that

1. The administrator of your personal data provided in the form is
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (hereinafter: ‘Administrator’).

Your data will be processed exclusively for the purpose of
implementing the warranty procedure for the device on the basis of
Article 6(1)(b) of the General Data Protection Regulation (hereinafter:
‘RODQ’) Provision of data is voluntary, but necessary for the
implementation of the warranty procedure.

Your data will be processed for the period of consideration of the
implementation of the guarantee procedure and for archiving
purposes in case of the need to defend against possible claims
against the Administrator, no longer than until they expire.

Your data may be disclosed only to entities processing data for the
Administrator on the basis of a written agreement of entrustment of
personal data processing providing, among others, technical
support, hosting or maintenance of the website, IT support, courier
company. The Administrator's providers are obliged to ensure data
security and to comply with the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted
personal data for purposes other than those specified in the contract
with the Administrator.

10.

4.



5. Your data will not be processed in an automated manner including
profiling and will not be transferred to a third country/international
organisation.

6. You have the right of access to the content of your data and the right
to rectification, erasure, restriction of processing, the right to data
portability, the right to object, at any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the
Controller, you can contact: daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the supervisory authority

dealing with personal data protection.
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Pieklad puvodnich pokynti

ProhlaSeni o shodé je pfiloZzeno k pfirucce jako samostatny dokument.
Pokud prohlaSeni o shodé neni k dispozici, obratte se na spole¢nost
Dedra Exim Ltd.

Obecné bezpecnostni predpisy jsou pfilozeny k pfiruéce jako
samostatna brozura.
VAROVANI. Preététe si vSechna varovani oznaéena

symbolem a vSechny pokyny.
2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Spina¢ zafizeni, 2. Spinac osvétleni, 3. Tlacitko pro vybér
funkce, 4. Tlacitko pro zvySeni tlaku, 5. Tlagitko pro snizeni tlaku, 6.
Displej, 7. Konektor pro hadici k pumpovani, 8. Zdroj svétla, 9. Konektor
pro hadici JUMP START, 10. USB-C vstup pro nabijeni, 11. USB vystup
Obr. B: 1. Tlakova jednotka, 2. Funkce pumpovani, 3. Indikator nabiti
baterie, 4. Signalizace nabijeni baterie, 5. Signalizace nabijeni
pfipojeného zafizeni, 6. Indikator vysoké teploty motoru kompresoru, 7.
Indikator vysoké teploty baterie, 8. Zobrazeni hodnot (nabijeni,
pumpovani atd.).

3. Zamyslené pouziti zafizeni

Powerbank s funkci: startovani motoru a kompresoru je zafizeni, které
muze slouzit jako prenosna powerbanka pro nabijeni mnoha
elektronickych zafizeni, jako jsou: notebooky, tablety, mobilni telefony,
GPS, mp3 prehravace a dalsi. Zafizeni muaze slouzit k podpore
startovani automobilovych motor(. V nouzovych situacich pomaha pfi
startovani automobil( s benzinovymi a dieselovymi motory (v zavislosti
na parametrech autobaterie). Najde také uplatnéni u motocykll,
automobilti, motorovych ¢lunti, skutrd, lodi atd. v Zzavislosti na
parametrech baterie. Powerbank je navic vybavena LED svitilnou s
rlznymi rezimy sviceni a kompresorem, diky kterému lze nafouknout
mice, matrace, kola vozidel (automobilt, motocykll, kol) atd.

Stroj je pfipustné pouzivat pfi renovaénich a stavebnich pracich, v
opravarenskych dilnach, pfi amatérskych pracich za dodrzeni podminek
pouziti a pfipustnych pracovnich podminek uvedenych v navodu k
obsluze.

4. Omezeni pouziti

A =TeYde]:q Stroj smi byt pouZivan pouze v souladu s nize

uvedenymi "Povolenymi provoznimi

podminkami".

Je rovnéz zakazano zpracovavat materialy, které
nejsou popsany v casti "3. Uréené pouziti stroje".

Neopravnéné zmény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli

upravy a udrzba, které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou

povazovany za nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou

ztratu zaruénich prav a prohlaseni o shodé se stane neplatnym.

PFi neumyslném pouziti nebo pouziti, které neni v souladu s navodem k
obsluze, dochazi k okamzité ztraté zarucnich prav.

Ptipustné provozni podminky
Teplotni rozsah nabijeni baterie 10 - 30 °C. Nevystavujte teplotam nad
40 °C.

5. Technické udaje
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Model zafizeni DEPP1202
Typ baterie Li-lon
Kapacita akumulatoru [Ah] 12000
Energie baterie [Wh] 44,4
Jmenovity startovaci proud [A] 600
Maximalni po¢atec¢ni proud [A] 1200
USB port 5/2
USB vystup [V/A] 5/24
Prutok [I/min] 22
Maximalni tlak [bar] 10,3
Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] <70
Nejistota méreni Kpa [dB(A)] 3
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] <80
Nejistota mérfeni Kwa [dB(A)] 3

Informace o hluku
Emise hluku byla stanovena podle normy EN ISO 12100:2010, hodnoty
jsou uvedeny v tabulce vyse.

A =ToYde ;8 Hluk miZe zplsobit poSkozeni sluchu, pfi praci

vzdy pouzivejte ochranu sluchu!

6. Priprava na provoz

A [-Te¥de|-3 VSechny pfipravné prace provadéjte s pfistrojem
odpojenym od napdjeni.

PFed pouzitim zkontrolujte stav zafizeni.

Nepouzivejte poSkozené zafizeni.

Po kazdém pokusu o nastartovani vozidla nebo kazdé 3 mésice nabijte

baterii na 100 %, aby byla zaji$téna jeji dlouha Zivotnost.

Nabijeni baterie

Zafizeni |ze nabijet pfipojenim k micro USB konektoru 5 V 2 A (obr. A,

10) pomoci pfilozeného kabelu, ktery Ize pfipojit ke standardni nabijecce

5V (napf. telefonni) nebo k pogitaci, notebooku atd. vybavenému USB

konektorem. Nabijecka neni soucasti zafizeni.

Nabijeni a stav nabiti baterie zafizeni je signalizovan informacemi na

displeji. BEhem nabijeni bude symbol nabijeni baterie (obr. B, 4) blikat.

Po nabiti baterie na 100 % ikona pfestane blikat.

Poznamka

PFi nabijeni pomoci nabijecky se pred pfipojenim zafizeni k napajecimu
zdroji ujistéte, Ze napéti napdjeni odpovidd hodnoté uvedené na
typovém Stitku.

7. Zapnuti spotrebice

A POZOR Pred spusténim pfristroje je nutné provést kroky
popsané v ¢asti "Priprava k provozu".

Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko spinace (obr. A, 1). Na displeji se

zobrazi v8echny ikony a po cca 3 sekundach se zafizeni pfepne do

pohotovostniho rezimu. Vypnuti nastane automaticky po cca 30
sekundach necinnosti.

8. Provoz jednotky

A =TeYde]-3 Pokud se baterie zahieje nad 40 °C, preruste préci
a pockejte, az baterie vychladne.
A\ POZOR

Pri praci se zarizenim je nutné bezpodminecné
dodrzovat vSechna bezpecnostni pravidla a
doporuceni popsana v bezpeénostnich podminkach.
Nabijeni mobilnich telefonq, tabletl atd.
Pfipojte kabel k USB nabijeci zasuvce (obr. A, 11). Pfipojte koncovku k
nabijeci zasuvce v telefonu, tabletu atd.
Zapnéte zafizeni tlaCitkem spusténi (obr. A, 1). Zafizeni rozpozna
pfipojené zatizeni a zahaji nabijeni podle pozadovanych parametra.

Spusténi vozidla
Pro spusténi vozidla musi byt baterie zafizeni

A\ POZOR Vo b
DEPP1202 nabita alespon na 80 %.

Zapnéte powerbank. K zasuvce JUMP START (obr. A, 9) pfipojte kabel
s klestémi k baterii. Pfipojte klesté k pdélim baterie (Cervena klesté k
kladnému pdlu, ¢erna klesté k zapornému polu). Spustte vozidlo. Po
nastartovani vozidla odpojte kabel od zasuvky JUMP START a poté
opatrné odpojte svorky od baterie.

Funkce pumpovani

K zasuvce (obr. A, 7) pfipojte hadici pro pumpovani. Nasadte pfislusnou
koncovku podle typu ventilu kola (mi¢e, matrace atd.). Zapnéte zafizeni
spinacem (obr. A, 1) a poté tlacitkem pro vybér funkce (obr. A, 3)
nastavte rezim pumpovani (automobilové kolo, motocyklové kolo, jizdni
kolo, mi¢). Podrzenim tlacitka po dobu cca 3 sekund mUlzete ménit
jednotku (PSI, bar, kPa). Zkontrolujte na zna¢ce pneumatiky tlak a
pomoci tlacitek + / - nastavte odpovidajici hodnotu. Poté stisknéte spina¢
zafizeni. Kompresor zatne pumpovat. Po dosazeni nastaveného tlaku
se kompresor vypne. Pokud béhem pumpovani stisknete spinac,
zafizeni zastavi pumpovani a po cca 30 sekundach necinnosti se
automaticky vypne.



Automatické hodnoty tlaku: pneumatika osobniho automobilu/motocyklu
— 36 PSI /2,5 baru, pneumatika jizdniho kola — 45 PSI / 3,1 baru, mice,
matrace — 8 PSI/ 0,6 baru.

A ~TeYde|:@ Po dokonceni

nafukovaciho
nepopalili.

Nafukujte nepretrzité maximainé 10 minut.

Pokud bude produkt nafukovan nepretrzité déle nez 10 minut,
aktivuje se ochranny program a produkt se z diivodu odvodu tepla
automaticky vypne..

Funkce LED svitilny

P¥i zapnutém powerbanku stisknéte a priblizné 3 sekundy podrzte spinac
osvétleni (obr. A, 2). Svitiina zacne svitit nepfetrzitym svétlem.
Opétovnym stisknutim spinace se spusti preruSované sviceni, dal§im
stisknutim se spusti vysilani signalu SOS. Po dal$im stisknuti se svitiina

vypne.
A =TeYd{e)-8 Nedivejte se do zdroje svétla.

Postup v pripadé prehrati

PFi pouzivani zafizeni mdze v pfipadé jeho pfetizeni dojit k prehfati
motoru kompresoru nebo akumulatoru. Prehfati bude signalizovano na
displeji (obr. B, 6 — pfehrati motoru kompresoru, obr. B, 7 — pfehrati
akumulatoru). V takovém pfipadé je tfeba zafizeni vypnout, odpojit
kabely a nechat asi 30 minut, aby se snizila teplota motoru nebo
akumulatoru.

9. Bézna udrzba
Veskerou Gdrzbu provadéjte

jednotky od zdroje napajeni.
Pravidelné Cistéte celé zafizeni, zvlaStni pozornost vénujte Cisténi
ventilanich otvorl elektrického naradi.
Vyhnéte se nabijeni akumulatoru bezprostfedné po intenzivnim
pouzivani. Vzhledem k jevu vybijeni by se akumulator nemél skladovat
zcela vybity, protoZe by se mohl vybit pod kritickou urover a trvale se
poskodit.
Nepouzivany akumulator by proto mél byt skladovan ¢aste¢né nabity (asi
na 40 %). Akumulator dobijejte, nez se zcela vybije. Baterie skladuijte pfi
teplotach 10-30 °C. Pfi skladovani pfi nizkych teplotach ztraci rychleji
svou kapacitu.

A ~TeYd{e)~q Misto skladovani zafizeni by mélo byt mimo dosah
déti.

Pokud je nutné zafizeni odeslat do servisu za ucelem opravy, je tfeba jej
zabezpedit pfed nahodnym mechanickym poSkozenim a vyjmout baterie
z nabijeciho slotu.

Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje obsluzné &innosti zafizeni spolu s pfislugenstvim, tj.
akumulatorem a nabijeckou.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného k napajecimu zdroji.
Mobhlo by to zpUsobit vazné zranéni nebo uraz elektrickym proudem.
Udrzba zatizeni spodiva v udrzovani véech jeho sougasti nezbytnych pro
normalni provoz v nalezitém stavu Cistoty. K &isténi nesmite pouzivat
zadné rozpoustédla, protoze by to mohlo zpUsobit nevratné poskozeni
krytu a dalSich plastovych soucasti.

Baterii nesmite Cistit vodou, protoZze by mohlo dojit k vnitfnimu zkratu,
ktery by vedl k trvalému poskozeni.

Pred kazdym spusténim:

- Zkontrolujte, zda nejsou ventilacni otvory motoru zakryté nebo
znecdisténé. V pripadé potfeby je odkryjte/vygistéte hadfikem mirné
navlh&enym vodou.

Po kazdém pouziti:

- Vypnéte zafizeni, odpojte vSechny kabely. Skladujte na suchém a
vétraném misté..

10. Nahradni dily a prislusenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pfisluSenstvi se obratte na servis
spole¢nosti Dedra Exim. Kontaktni udaje naleznete na strané 1 pfirucky.
PFi objednavani nahradnich dilG uvadéjte ¢islo $arze na vyrobnim Stitku
a Cislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji podle podminek zaruéniho
listu. Vadny vyrobek predejte k opravé v misté nakupu (prodejce je
povinen vadny vyrobek prevzit), zaslete jej do centralniho servisniho
stfediska spolecnosti Dedra Exim nebo jej zaSlete do servisniho
stfediska, které je nejblize vasemu bydlisti (seznam servisnich stfedisek
na www.dedra.pl). Pfilozte laskavé vyplnény zaruéni list. Po uplynuti
zarucéni doby provadi opravy centralni servis. PoSlete vadny vyrobek do
servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi uzivatel).

11. Re$eni problému na vlastni pést

A POZOR Prfed vlastnim odstrafiovanim problému

jednotkou ji odpojte od zdroje napajeni.

nafukovani se
portu  produktu,

nedotykejte
abyste se

pfi odpojeni

)
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Problém PFigina Reseni
Zafizeni Baterie je vybita. Zkontrolujte stav nabiti baterie,
nefunguje. nabijte ji.
Baterie se|Nespravné pfipojeni  |Zkontrolujte pfipojeni kabelu k
nenabiji zasuvce USB-C.

Poskozeny nabijeci|Vyménte kabel

kabel
Powerbank Nespravné pfipojeni  |Zkontrolujte pfipojeni kabelu k
nenabiji zasuvce USB
zafizeni

Poskozeny nabijeci|Vymeérite kabel

kabel

Baterie je vybita Zkontrolujte stav nabiti baterie,

nabijte ji.

Kompresor Nespravné pfipojeni  |Zkontrolujte pfipojeni kabelu k
necerpa pumpovaci zasuvce

Funkce JUMP
START
nefunguje

PFilis nizky stav nabiti
baterie

Nabijte baterii alespor na 80 %

Chybéjici kontakt klesti
s poly akumulatoru

Zkontrolujte svorky, oCistéte je
od nanosu

Zafizeni se vypina z

Vypnéte zafizeni a nechte jej

dlvodu prehrati vychladnout po dobu cca 30

minut.

Nespravné
klesti k
akumulatoru
Poskozeny nebo pfilis
vybity akumulator
vozidla (< 10,8 V)

Nespravné parametry
akumulatoru ve vozidle

pfipojeni
példm

Zkontrolujte polaritu (Eerveny
kabel (+), ¢erny kabel (-))

Zkontrolujte stav baterie.

Problém Napéti baterie jiné nez 12V

12. Dokonceni jednotky

Powerbank — 1 ks, Kabel pro nastartovani akumulatoru vozidla — 1 ks.
Kabel pro pumpovani — 1 ks. Pfevodnik — 1 ks. Nastavce pro pumpovani
— 3 ks. Kabel USB — 1 ks.

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafrizeni (plati pro domacnosti)
ﬁ: oznacuje, Zze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi
byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud
~ potiebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je
spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je pfijmou
zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita zafizeni
poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pruvodni dokumentaci

svého dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje
pouze na zemé& Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek
zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil
spravny zpUsob likvidace.

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1542
o bateriich a akumulatorech a odpadnich bateriich a akumulatorech musi
byt vadné nebo pouzité baterie/akumulatory shromazdovany oddélené a
predavany k ekologickému pfepracovani.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............



Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccooeinienieenns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Zze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a
disledky nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a
zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuiji
vlastnoru¢nim podpisem:

datum a misto

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
meésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zl.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy)
zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuize provést opravu,
vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vyse
hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

DEPP1202

Kabel pro nastartovani
akumulatoru vozidla — 1 ks.
Kabel pro pumpovani — 1
ks. Pfevodnik — 1 ks.
Nastavce pro pumpovani —
3 ks. Kabel USB — 1 ks.

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Predlozeni vyplnéného zaru¢niho listu pro vyrobek a dolozeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole€né s vyrobkem
predali v8echny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku
uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zarué¢nim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo osetfovacich prostiedkli v rozporu s
navodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucCitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s navodem k
obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obCansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni udajli a
vykonové S§titky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace
uzivatele. 3

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni rezii a na
své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci
1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.
2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnd od data zjisténi vady
vyrobku. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 meésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Bez zaruky
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dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v

pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim

servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na

strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlasSeni reklamace®).

5. Adresy zaru¢nich servisd v jednotlivych statech jsou dostupné na

strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,

reklamaéni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Z bezpecénostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(,

pocitano ode dne doruc¢eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany

vyrobek dikladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje

se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu

vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele

vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v

souvislosti se zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto

Udaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-
EXIM sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dale jen: ,Spravce®).

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni
reklamacniho Fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného
nafizeni o ochrané osobnich udaji (dale jen: ,GDPR") Poskytnuti
udaju je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Va8e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacéniho Fizeni a pro U€ely archivace v pfipadé potfeby obrany
proti eventualnim naroktdm vaci Spravci, nejdéle vSak do okamziku
jejich promiceni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektam, které
zpracovavaji udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o
povéfeni zpracovanim osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky
servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis, kuryrni
sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu udaja a
splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou
osobnich udaju a nesmi vyuzivat svéfené osobni Gdaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem,
v&etné profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni
organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu,
vymaz, omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udajl, pravo
kdykoli vznést namitku.

7. Ve vSech =zalezZitostech souvisejicich se zpracovanim vaSich
osobnich udajii Spravcem nas muizete kontaktovat na e-mailové
adrese: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfisluSného pro ochranu osobnich
udaju.
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Preklad pévodnych pokynov

Vyhlasenie o zhode je prilozené k prirucke ako samostatny dokument.
Ak nie je k dispozicii vyhlasenie o zhode, obratte sa na spolo¢nost Dedra
Exim Ltd.

VSeobecné bezpecnostné predpisy boli pripojené k prirucke ako
samostatna brozura.

VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a vSetky pokyny.



Nedodrzanie nasledujucich upozorneni a bezpeénostnych pokynov
moze spdsobit Uraz elektrickym pridom, poziar alebo vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uchovajte pre budice pouzitie.
Zariadenie je navrhnuté tak, aby fungovalo len s vyhradenymi
nabijackami a batériami.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Prepinac¢ zariadenia, 2. Prepinac osvetlenia, 3. Tlac¢idlo vyberu
funkcie, 4. Tlacidlo zvy$enia tlaku, 5. Tlacidlo znizenia tlaku, 6. Displej,
7. Zasuvka pre hadicu Cerpadla, 8. Svetelny zdroj, 9. Zasuvka pre kabel
JUMP START, 10. Vstup pre nabijanie USB-C, 11. Vystup USB

Obr. B: 1. Tlakova jednotka, 2. Funkcia Cerpania, 3. Indikator nabitia
batérie, 4. Indikator nabijania batérie, 5. Indikator nabijania pripojeného
zariadenia, 6. Indikator vysokej teploty motora kompresora, 7. Indikator
vysokej teploty batérie, 8. Displej hodnoty (nabijanie, Cerpanie atd.).

3. Uéel zariadenia

Powerbanka s funkciou Startovania motora a kompresora je zariadenie,
ktoré mozno pouzit ako prenosnu powerbanku na nabijanie mnohych
elektronickych zariadeni, ako su notebooky, tablety, mobilné telefény,
GPS zariadenia, MP3 prehravace a iné. Zariadenie mozno pouzit na
pomoc pri Startovani motorov automobilov. Poskytuje nddzovi pomoc pri
Starte benzinovych a naftovych motorov (v zavislosti od parametrov
autobatérie). V zavislosti od parametrov batérie sa da pouzit aj pre
motocykle, auta, motorové ¢lny, skutre, lode atd. Okrem toho je
powerbanka vybavena LED baterkou s réznymi rezimami osvetlenia a
kompresorom na nafukovanie [6pt, matracov, pneumatik vozidiel
(automobilov, motocyklov, bicyklov) atd.

Stroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych dielfach, pri amatérskych pracach pri dodrzani
podmienok pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok uvedenych
v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

A =Teyde|:8l Stroj sa mdZe pouzivat’ len v silade s nizSie

uvedenymi "Povolenymi prevadzkovymi

podmienkami®.
A POZOR Je tiez zakazané spracovavat’ materialy, ktoré nie
su opisané v casti "3. Urcené pouzitie stroja".
Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konsStrukcie,
akékolvek upravy, udrzbové prace, ktoré nie su opisané v navode
na obsluhu, sa budi povazovat' za nezakonné a budu mat’ za
nasledok okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode sa
stane neplatnym.

Neumyselné pouZitie alebo pouzitie, ktoré nie je v sulade s navodom na
obsluhu, bude mat za nasledok okamzitu stratu zaru€nych prav.

Pripustné prevadzkové podmienky
Rozsah teploty nabijania batérie 10 - 30 °C. Nevystavujte teplotam nad
40 °C.

5. Technické udaje

Model zariadenia DEPP1202
Typ batérie Li-lon
Kapacita akumulatora [Ah] 12000
Batériova energia [Wh] 44,4
Nominalny Startovaci prud [A] 600
Maximalny pociato€ny prud [A] 1200
USB port 5/2
USB vystup [V/A] 5/24
Prietokova rychlost [I/min] 22
Maximalny tlak [bar] 10,3
Uroveh akustického tlaku LPA [dB(A)] <70
Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3
Uroven akustického vykonu LwA [dB(A)] <80
Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3

Informacie o hluku
Emisie hluku boli stanovené v sulade s normou EN ISO 12100:2010;
hodnoty su uvedené v tabulke vysSie.

A 2TeY{e]:q HIluk mbze spbsobit’ poskodenie sluchu; pri praci

vzdy pouzivajte ochranu sluchu!
6. Priprava na pracu

Pred pouzitim skontrolujte stav zariadenia.

Nezapinajte poskodené zariadenie.

Po kazdom pokuse o nastartovanie vozidla alebo kazdé 3 mesiace
nabite batériu na 100 %, aby ste zaistili jej dlhu Zivotnost'.

Nabijanie batérie

Vsetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom
odpojenym od elektrickej siete.
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Zariadenie je mozné nabit pripojenim prilozeného kabla k micro USB
portu 5V 2 A (obr. A, 10), ktory je mozné pripojit k Standardnej 5 V
nabijaCke (napr. nabijacke mobilného telefénu) alebo k pocitacu,
notebooku atd. vybavenému USB portom. Nabijacka nie je sucastou
zariadenia.

Nabijanie a stav nabitia batérie zariadenia su indikované informaciami
na displeji. Pocas nabijania blikd symbol nabijania batérie (obr. B, 4).
Akonahle je batéria nabita na 100 %, ikona prestane blikat'.

Poznamka

Pri nabijani pomocou nabijacky sa pred pripojenim zariadenia k zdroju
napajania uistite, ze napajacie napatie zodpoveda hodnote uvedenej na
typovom Stitku.

7. Zapnutie zariadenia
A POZOR Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat’
kroky opisané v ¢asti "Priprava na prevadzku".
Pristroj sa nedodava s nabijatelnou batériou a nabijackou, preto na
jeho pouzivanie musite skompletizovat’ sipravu pozostavajucu z
pristroja, nabijatefnej batérie a nabijacky. Pouzivanie
nevyhradenych dobijacich batérii a nabijaciek je zakazané.
Na zapnutie zariadenia stlacte tlacidlo napajania (obr. A, 1). Na displeji
sa zobrazia vSetky ikony a po priblizne 3 sekundach sa zariadenie
prepne do pohotovostného rezimu. Zariadenie sa automaticky vypne po
priblizne 30 sekundach necinnosti.

8. Pouzivanie zariadenia

A Teyde|:@ Ak sa batéria zahreje nad 40 °C, prestaiite
pracovat’ a pockajte, kym batéria vychladne.
A\ POZOR

Pri prevadzke zariadenia je nevyhnutné
dodrziavat' vsSetky bezpecnostné pravidla a
odporucania uvedené v bezpe€nostnych podmienkach.
Nabijanie mobilnych teleféonov, tabletov atd’.
Pripojte kébel k USB nabijacej zasuvke (obr. A, 11). Pripojte koncovku k
nabijacej zasuvke na teleféne, tablete atd.
Zapnite zariadenie pomocou tla¢idla Start (obr. A, 1). Zariadenie
rozpozna pripojeny produkt a zacne nabijat podla pozadovanych
parametrov.

Nastartovanie vozidla

A POZOR Na nastartovanie vozidla musi byt batéria

zariadenia DEPP1202 nabita minimalne na 80 %.

Zapnite powerbanku. Pripojte kabel so svorkami k batérii do zasuvky
JUMP START (obr. A, 9). Pripojte svorky k pélom batérie (Cervena
svorka k kladnému pélu, Cierna svorka k zapornému polu). Nastartujte
vozidlo. Po nastartovani vozidla odpojte kabel od zasuvky JUMP START
a potom opatrne odpojte svorky od svoriek batérie.

Funkcia cerpania

Pripojte hadicu ¢erpadla k zasuvke (obr. A, 7). Pripevnite vhodnu trysku
podla typu ventilu na kolese (lopta, matrac atd.). Zapnite zariadenie
pomocou vypinaca (obr. A, 1) a potom pomocou tlacidla vyberu funkcie
(obr. A, 3) nastavte rezim cerpania (koleso auta, koleso motocykla,
koleso bicykla, lopta). Podrzte tlacidlo priblizne 3 sekundy, aby ste
zmenili jednotku (PSI, bar, kPa). Skontrolujte tlak v pneumatike na Stitku
a pomocou tlacidiel + / - nastavte prislusni hodnotu. Potom stlacte
vypina¢. Kompresor za¢ne Cerpat. Po dosiahnuti nastaveného tlaku sa
kompresor vypne. Ak pocas cCerpania stlacite tlacidlo nap3ajania,
zariadenie prestane Cerpat’ a po priblizne 30 sekundach necinnosti sa
automaticky vypne.

Hodnoty automatického tlaku v  pneumatikach: pneumatiky
automobilov/motocyklov — 36 PSI / 2,5 bar, pneumatiky bicyklov — 45 PSI
/ 3,1 bar, lopty, matrace — 8 PSI /0,6 bar

A\ POZOR

nepopalili.

Nafukujte maximalne 10 minuat nepretrzite.

Ak sa nafukuje nepretrzite dlhSie ako 10 minut, aktivuje sa ochranny
program a produkt sa nitene vypne, aby sa odovzdalo teplo.

Funkcia LED svietidla

Pri zapnutom powerbanke stlate a podrzte tlaCidlo svetla priblizne 3
sekundy (obr. A, 2). Baterka zacne svietit nepretrzite. Opatovnym
stlaenim tlacidla aktivujete preruSované svietenie a dalSim stlacenim
aktivujete SOS signal. Opatovnym stlaéenim tlacidla baterku vypnete.

A Te¥de|:J Nesmiete sa priamo pozerat’ do zdroja svetla.

o robit’ v pripade prehriatia
PocCas pouzivania sa méze v pripade pretaZenia zariadenia prehriat
motor kompresora alebo batéria. Prehriatie sa zobrazi na displeji (obr. B,
6 — prehriatie motora kompresora, obr. B, 7 — prehriatie batérie). V
takomto pripade zariadenie vypnite, odpojte kable a nechajte ho priblizne
30 mindt vychladnuat, aby sa motor alebo batéria ochladili.

9. Priebezna udrzba

Po dokonéeni nafukovania sa
pripojovacieho portu produktu,

nedotykajte
aby ste sa



Vsetky ukony udrzby vykonavajte s pristrojom
odpojenym od elektrickej siete.

A\ POZOR

VSetky udrzbové prace sa musia vykonavat pri zariadeni odpojenom od
napajania.

Celé zariadenie pravidelne Cistite, pricom venujte osobitni pozornost
Cisteniu ventilaénych otvorov elektrického naradia.

Vyhnite sa nabijaniu batérie ihned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom
na fenomén samovybijania neuchovavajte batériu uplne vybitu, pretoze
sa moze vybit pod kriticku Uroven a trvalo sa poskodit.

Preto batériu skladujte Ciastoéne nabiti (na cca 40 %), ked ju
nepouzivate. Batériu nabite skér, ako sa uplne vybije. Batérie skladujte
pri teplote medzi 10 a 30 °C. Batérie skladované pri nizkych teplotach
rychlejSie stracaju svoju kapacitu.

A =To¥de|:@ Miesto skladovania zariadenia by malo byt

nedostupné pre deti.

Ak je potrebné zaslat zariadenie do servisného strediska na opravu,
chrante ho pred nahodnym mechanickym poskodenim a vyberte batérie
z nabijacej zasuvky.

Udrzba zariadenia

Udrzba zahfha servis zariadenia a jeho prisluSenstva, t. j. batérie a
nabijacky.

Nikdy nevykonavajte Udrzbu zariadenia, ked je pripojené k zdroju
napajania.

Mohlo by to viest' k vaznym zraneniam alebo Urazu elektrickym prudom.
Udrzba zariadenia spogiva v udrziavani vSetkych jeho komponentov
potrebnych na normalnu prevadzku v Cistote. Na Cistenie nepouzivajte
Ziadne rozpustadla, pretoze by to mohlo spdsobit nevratné posSkodenie
krytu a inych plastovych komponentov.

Batériu necistite vodou, pretoze to moze spdsobit’ vnutorné skratovanie,
ktoré vedie k trvalému poskodeniu.

Pred kazdym pouzitim:

- Skontrolujte, ¢€i nie su otvory ventilacie motora zakryté alebo
znedistené. V pripade potreby ich odkryte/vycistite handrickou mierne
navihéenou vodou.

Po kazdom pouziti:
- Vypnite zariadenie a odpojte vSetky kable. Ulozte na suchom, dobre
vetranom mieste.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

AK si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis
spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na strane 1 prirucky.
Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo Sarze na vyrobnom
Stitku a Cislo dielu z montézneho vykresu.

Pocas zaru¢nej doby sa opravy vykonavaju podla podmienok uvedenych
v zaruénom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do centralneho
servisného strediska spolo€nosti Dedra Exim alebo ho zaslite do
servisnych stredisk na www.dedra.pl). Prilozte vyplneny zaruény list. Po
uplynuti zaruénej doby vykonava opravy centralny servis. Poslite chybny
vyrobok do servisného strediska (naklady na dopravu hradi pouzivatel)..

11. RieSenie problémov na vlastnu past’

Predtym, ako sa sami pokusite odstranit’ poruchu
jednotky, odpojte ju od zdroja napajania.

Zariadenie sa vypne z
dovodu prehriatia

Vypnite zariadenie a nechajte
ho vychladnut priblizne 30
minut.

Nespravne pripojenie|Skontrolujte polaritu (Cerveny

svoriek k svorkam|kabel (+), Cierny kabel (-))
batérie

Poskodena alebo|Skontrolujte stav batérie.
nadmerne vybita

batéria vozidla (< 10,8

V)

Problém Nespravne parametre

batérie vo vozidle

Napatie batérie iné ako 12 V

12. Ukoncenie jednotky

Powerbanka — 1 ks, $tartovaci kabel pre autobatériu — 1 ks, nafukovacia
hadica — 1 ks, adaptér — 1 ks, nafukovacie koncovky — 3 ks, USB kabel
—1ks

13. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej
ﬁ\/ dokumentécii oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak
potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit
komponenty, spravne je odovzdat ich na $pecializovanom zbernom
mieste, kde ich prijml bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych
miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich
webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych
miestnych predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najbliZSie predajné miesto alebo
na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje
len na krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
obratte sa na miestne uUrady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informacie o spravnom spdsobe likvidacie.
V stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1542
o batériach a akumulatoroch a pouzitych batériach a akumulatoroch sa
musia chybné alebo pouzité batérie/akumulatory zbierat oddelene a
odovzdat’ na ekologické spracovanie.

Zaruény list
na

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............
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Problém Pri¢ina Rieenie
Zariadenie Batéria je vybita. Skontrolujte stav nabitia
nefunguje. batérie a nabite ju.
Batéria sa|Nespravne pripojenie |Skontrolujte pripojenie kabla k B )
nenabija portu USB-C. Peciatka predajcu

Ppékodeny nabijaci|Vymerite kabel Datum a podpis predajcu: ........ccceveeriiriieineene

kabel Vyhlasenie Uzivatela:
Powerbanka [Nespravne pripojenie |Skontrolujte pripojenie kabla k Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako
nenabija portu USB aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené
zariadenia v uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi

Poskodeny  nabijaci|Vymerite kabel zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

kabel | e e

Batéria je vybita Skontrolujte stav nabitia datum a miesto podpis Uzivatela

batérie a nabite ju. l. Zodpovednost za Vyrobok

Kompresor Nespravne pripojenie |Skontrolujte pripojenie kabla k 1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
necerpa nabijacej zasuvke Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana
Funkcia JUMP|Uroveri nabitia batérie|Nabite batériu aspori na 80 % do obchodného registra pod Cislom KRS 0000062517 vedenom
START ie prili§ nizka oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14.
nefunguje ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC DPH: PL

= - - — 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

Ziadny kontakt medzi|Skontrolujte svorky, odstrafitel 5 podra podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udefuje

EV?’rk.am a svorkami|vsetky usadeniny zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribticie Rugitela.

atérie



3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po€as trvania zaru€nej lehoty. Spdsob
opravy Vyrobku (metdéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rugitela. V pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel
si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vySKy hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa

L, Trvanie zaruénej ochrany
vztahuje zaruka

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,

DEPP1202 ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Startovaci kabel pre
autobatériu — 1 ks,
nafukovacia hadica — 1 ks,
adaptér — 1 ks, nafukovacie
koncovky — 3 ks, USB kabel
—1ks

Ziadna zaruka

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj
nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného
bloku, faktary ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne
odporu€ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorugil
vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely
a Casti®.

2. Uzivatel' je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v
uzivatelskej priruCke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na Gzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)
néasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,
predovSetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a
Cistenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,
nezhodne s uzivatelskou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien al/alebo inych zasahov do
vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril sthlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.
6. Pozorl Cinnosti slvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajuce medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava
vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZenim reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané
vSetky stanovené c&innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej
prirucke.

2. Reklaméacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni
od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory
nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak
reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel m6ze podat reklaméciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa
nenachadza zaruény servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit
na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Polsko.

6. Vzhladom na bezpecénost’ Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa
v Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné
pre zdravie a zivot Uzivatelov.
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8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dna dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dbékladne zabezpedit pre
pripadnym poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporu¢ame dorucit' v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o Cas, pocas ktorého Uzivatel
néasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka,
nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruceni za chyby
predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spracuvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len:
LSpravea’).

VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie
zarucnej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1
pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len:
,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avsak
nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej procedury.

VaSe osobné udaje budu spracuvané poCas posudzovania a
realizacie zaru¢nej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade
potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a poZiadavkami voci
Spravcovi, avSak nie dlhSie az do momentu premi€ania tychto
narokov a poziadaviek.

Va$e udaje m6zu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade
pisomnej dohody o zvereni spractivania osobnych udajov, tzn. firmy,
ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby
alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj
kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni  zaru€it
zabezpecenie udajov a spinit’ poZiadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu uUdaje nesmu byt
pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena
so Spravcom.

Va$e udaje nebudu spractuvané automatickym spdésobom, vratane
réznych foriem profilovania, ani nebudd odovzdané do tretieho
Statu/medzinarodnej organizacii.

Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania,
prenesenie udajov, podanie namietky, a to v lubovolnej chvili.

Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spractvanim vasich
osobnych udajov Spravcom, mbzete sa na Spravcu obratit pisomne
na e-mailovu adresu: daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov.

Turinys

8.

. Nuotraukos ir bréziniai

. Prietaiso aprasymas

. Numatytas prietaiso naudojimas
. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. ParuoSimas darbui

. Prietaiso jjungimas

. [renginio veikimas

9. Jprastiné techniné prieZidra

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Trik&iy Salinimas savarankiskai
12. Prietaiso surinkimas

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos
Salinimg

14. Garantiné kortelé

ONO R WN =

Originaliy instrukcijy vertimas

Atitikties deklaracija pridedama prie vadovo kaip atskiras dokumentas.

Jei atitikties deklaracijos néra, kreipkités j "Dedra Exim Ltd".

Bendrosios saugos taisyklés pridétos prie vadovo kaip atskira broSidra..

ﬂ |SPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus
ispéjimus ir visas instrukcijas..

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy, galite patirti

elektros smagj, uzsidegti arba sunkiai susizeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su jais

susipazinti ateityje. Jrenginys skirtas naudoti tik su specialiais

jkrovikliais ir akumuliatoriais.

2. Prietaiso aprasymas



Pav. A: 1. Jrenginio jungiklis, 2. ApSvietimo jungiklis, 3. Funkcijy
pasirinkimo mygtukas, 4. Slégio didinimo mygtukas, 5. Slégio mazinimo
mygtukas, 6. Ekranas, 7. Siurblio zarnos lizdas, 8. Sviesos $altinis, 9.
JUMP START kabelio lizdas, 10. USB-C jkrovimo jéjimas, 11. USB

iSéjimas

Pav. B: 1. Slégio matavimo vienetas, 2. Siurbimo funkcija, 3.
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius, 4. Akumuliatoriaus jkrovimo
indikatorius, 5. Prijungto jrenginio jkrovimo indikatorius, 6.
Kompresoriaus variklio aukStos temperatiros indikatorius, 7.

Akumuliatoriaus aukstos temperatiros indikatorius, 8. Vertés rodymas
(jkrovimas, pumpavimas ir kt.).

3. Numatytas prietaiso naudojimas

ISmanusis jrenginys su variklio ir kompresoriaus paleidimo funkcija yra
prietaisas, kuris gali bdti naudojamas kaip neSiojamas iSmanusis
irenginys daugeliui elektroniniy prietaisy, pvz., neSiojamiesiems
kompiuteriams, planSetiniams kompiuteriams, mobiliesiems telefonams,
GPS prietaisams, MP3 grotuvams ir kt. jkrauti. Prietaisas gali bati
naudojamas automobiliy varikliams paleisti. Jis teikia avaring pagalbg
paleidziant benzininj ir dyzelinj variklius (priklausomai nuo automobilio
akumuliatoriaus parametry). Jis taip pat gali biti naudojamas
motociklams, automobiliams, motorinéms valtims, motoroleriams,
valtims ir kt., priklausomai nuo akumuliatoriaus parametry. Be to,
maitinimo bankas yra jrengtas LED ZzZibintuvéliu su jvairiais apSvietimo
rezimais ir kompresoriumi, skirtu pripasti kamuolius, ¢iuzinius, transporto
priemoniy padangas (automobiliy, motocikly, dviraciy) ir kt.

Masing leidziama naudoti renovacijos ir statybos darbams, remonto
dirbtuvése, mégejiSkiems darbams, laikantis naudojimo instrukcijoje
nurodyty naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMESIO Masing galima naudoti tik laikantis toliau pateikty

"Leidziamy naudojimo salygy".
Taip pat draudziama apdoroti medziagas, kurios

neaprasytos skyriuje "3. Numatytas masinos
naudojimas”. Neteiséti mechaninés ir elektrinés konstrukcijos
pakeitimai, modifikacijos, techninés prieziliros operacijos,
neaprasytos naudojimo instrukcijose, bus laikomos neteisétomis ir
dél to bus nedelsiant prarastos garantinés teisés, o atitikties
deklaracija taps negaliojancia.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy, i$
karto prarandamos garantinés teisés.

Leistinos darbo sglygos
Akumuliatoriaus jkrovimo temperatiros diapazonas 10-30 °C. Nelaikykite
aukstesnéje nei 40°C temperataroje.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DEPP1202
Akumuliatoriaus tipas Li-lon
Akumuliatoriaus talpa [Ah] 12000
Akumuliatoriaus energija [Wh] 44 .4
Nominali paleidimo srové [A] 600
Maksimali paleidimo srové [A] 1200
USB prievadas 5/2
USB ivestis [V/A] 5/24
Srauto greitis [I/min] 22
DidZiausias slégis [bar] 10,3
Garso slégio lygis LPA [dB(A)] <70
Matavimo neapibréztis Kpa [dB(A)] 3
Lidto garso galios lygis [dB(A)] <80
Matavimo neapibréztis Kwa [dB(A)] 3

Informacija apie triuk§ma
Triuk8mo emisijos buvo nustatytos pagal EN ISO 12100:2010; vertés
pateiktos aukSc¢iau esancioje lenteléje.

ADEMESIO TriukSmas gali pakenkti klausai; dirbdami visada

naudokite klausos apsaugos priemones!
6. Paruosimas darbui

Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge
jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

PrieS naudojima patikrinkite prietaiso bakle.

Negalima jjungti sugadinto prietaiso.

Kad baterija tarnauty ilgiau, po kiekvieno bandymo uzvesti transporto

priemone arba kas 3 ménesius jkraukite jg iki 100 %.

Baterijos jkrovimas

Jrenginj galima jkrauti prijungus pridedama kabel;j prie 5V 2 A mikro USB
prievado (A pav., 10), kuris gali bdti prijungtas prie standartinio 5 V
ikroviklio (pvz., mobiliojo telefono jkroviklio) arba kompiuterio,
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neSiojamojo kompiuterio ir pan. su USB prievadu. |kroviklis néra
pridedamas prie jrenginio.

Jrenginio jkrovimas ir baterijos jkrovos bisena rodomi ekrane. Jkrovimo
metu mirksi baterijos jkrovos simbolis (B pav., 4). Kai baterija jkrauta 100
%, piktograma nustoja mirkséti.

Pastaba

|kraunant jkrovikliu, prie$ prijungiant jrenginj prie maitinimo $altinio,
jsitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka ant gaminio plokstelés nurodytg
verte.

7. Prietaiso jjungimas

Norédami jjungti prietaisg, paspauskite maitinimo mygtukg (A pav., 1).
Ekrane pasirodys visos piktogramos, o po mazdaug 3 sekundziy
prietaisas pereis j budéjimo rezima. Prietaisas automatiskai iSsijungs po
mazdaug 30 sekundziy neveikimo.

8. Jrenginio veikimas

ADEMESIO Jei baterija jkaista vir§ 40 °C, nustokite dirbti ir

palaukite, kol baterija atvés.

ADEMESIO Naudodami jrenginj, bitinai laikykités visy saugos
t -

aisykliy ir rekomendacijy, apraSyty saugos

Pries jjungiant jrenginj, batina atlikti veiksmus,
aprasytus skyriuje "Pasirengimas darbui".

salygose.

Mobiliojo telefono, plansetinio kompiuterio ir kt. jkrovimas
Prijunkite kabelj prie USB jkrovimo lizdo (A pav., 11). Prijunkite kiStukg
prie telefono, plansetinio kompiuterio ir pan. jkrovimo lizdo.

ljunkite jrenginj paleidimo mygtuku (A pav., 1). Jrenginys atpazins
prijungta produkta ir pradés jkrauti pagal reikiamus parametrus.

Transporto priemonés paleidimas

ADEMESIO Norint paleisti transporto priemone, DEPP1202

jrenginio baterija turi biiti jkrauta maziausiai 80 %.

lijunkite maitinimo banka. Prijunkite kabelj su spaustukais prie
akumuliatoriaus prie JUMP START lizdo (A pav., 9). Prijunkite
spaustukus prie akumuliatoriaus gnybty (raudong spaustukg prie
teigiamo gnybto, juodg spaustuka prie neigiamo gnybto). Uzveskite
transporto priemone. Paleidus transporto priemone, atjunkite kabelj nuo
JUMP START lizdo ir tada, ypa¢ atsargiai, nuimkite spaustukus nuo
akumuliatoriaus gnybty.

Pumpavimo funkcija
Prijunkite siurblio Zarng prie lizdo (A pav., 7). Prikabinkite tinkamg antgalj
pagal rato voztuvo tipg (kamuolys, Ciuzinys ir pan.). Jjunkite prietaisag
jungikliu (A pav., 1), tada naudodami funkcijos pasirinkimo mygtuka (A
pav., 3) nustatykite pumpavimo rezimg (automobilio ratas, motociklo
ratas, dviracio ratas, kamuolys). Laikykite mygtukg nuspaustg apie 3
sekundes, kad pakeistuméte matavimo vienetg (PSI, bar, kPa).
Patikrinkite padangos etiketéje nurodytg pripatimo slégj ir naudodami
mygtukus + / - nustatykite atitinkamg verte. Tada paspauskite maitinimo
jungiklj. Kompresorius pradés pumpuoti. Pasiekus nustatytg slégj,
kompresorius i8sijungs. Jei pumpavimo metu bus paspaustas maitinimo
mygtukas, prietaisas nustos pumpuoti ir automatiSkai iSsijungs po
mazdaug 30 sekundziy neveikimo.
Automatinio pripatimo slégio vertés: automobilio/motociklo padanga — 36
PSI /2,5 bar, dviraCio padanga — 45 PSI / 3,1 bar, kamuoliai, ¢iuziniai —
8 PSI/0,6 bar.
(]l [le] Baigus pripasti, nelieskite produkto pripatimo
jungties, kad iSvengtuméte nudegimy.
Nepripuskite ilgiau nei 10 minuciy is eilés.
Jei pripasite ilgiau nei 10 minuciy is eilés, bus aktyvuota apsaugos
programa ir produktas bus priverstinai iSjungtas, kad iSsisklaidyty
Siluma.
LED zibintuvélio funkcija
Jiungus maitinimo banka, palaikykite apSvietimo jungiklj nuspaustg apie
3 sekundes (A pav., 2). Zibintuvélis pradés Sviesti nuolat. Pakartotinai
paspaudus jungiklj, jjungiamas pertraukiamas apSvietimas, o dar kartg
paspaudus — SOS signalas. Pakartotinai paspaudus jungiklj, zibintuvélis
iSsijungs.
ADEMESlO Neziarékite tiesiai j Sviesos $altinj.
Ka daryti perkaitimo atveju
Naudojimo metu, jei prietaisas yra perkrautas, kompresoriaus variklis
arba baterija gali perkaisti. Perkaitimas bus rodomas ekrane (B pav., 6 —
kompresoriaus variklio perkaitimas, B pav., 7 — akumuliatoriaus
perkaitimas). Tokiu atveju iSjunkite jrenginj, atjunkite laidus ir palikite jj
mazdaug 30 minuciy, kad variklis arba akumuliatorius atvesty.

9. Jprastiné techniné prieziira

ADEMESIO Visg technine priezilirg atlikite atjunge jrenginj

nuo maitinimo Saltinio.

ADEMESIO Visi techninés prieziaros darbai turi bati atliekami,

kai prietaisas yra atjungtas nuo maitinimo Saltinio.



Reguliariai valykite visg prietaisa, ypatingg démesj skirdami elektriniy
jirankiy ventiliacijos angy valymui.

Venkite jkrauti akumuliatoriy iSkart po intensyvaus naudojimo. Dél
savaiminio iSsikrovimo reiSkinio nelaikykite akumuliatoriaus visiSkai
iSsikrovusio, nes jis gali iSsikrauti zemiau kritinio lygio ir patirti nuolatine
zalg.

Todél, kai baterija nenaudojama, laikykite ja i$ dalies jkrauta (mazdaug
40 %). |kraukite baterijg pries jai visiSkai iSsikraunant. Baterijas laikykite
10-30 °C temperatiiroje. Zemoje temperatiroje laikomos baterijos
greiiau praranda savo talpa.

ADEMESIO Irenginys turi bati
neprieinamoje vietoje.

Jei prietaisg reikia nusiysti j aptarnavimo centrg remontui, apsaugokite jj

nuo atsitiktiniy mechaniniy pazeidimy ir iSimkite baterijas i§ jkroviklio

lizdo.

Prietaiso priezitra

Priezilra apima prietaiso ir jo priedy, t.

aptarnavima.

Niekada neatlikite prietaiso priezidros, kai jis prijungtas prie maitinimo

Saltinio.

Tai gali sukelti rimtus suzalojimus ar elektros smugj.

|renginio prieziGra apima visy jo komponenty, batiny normaliam veikimui,

Svaros palaikymg. Valymui nenaudokite tirpikliy, nes tai gali negrjztamai

pazeisti korpusag ir kitus plastikinius komponentus.

Nevalykite akumuliatoriaus vandeniu, nes tai gali sukelti vidinj trumpajj

jungima, kuris gali nuolat sugadinti jrengin;.

Pries kiekviena naudojima:

- Patikrinkite, ar variklio ventiliacijos angos néra uzdengtos ar nesvarios.

Jei reikia, nuimkite dangtelius ir nuvalykite Siek tiek vandeniu sudrékinta

Sluoste.

Po kiekvieno naudojimo:
- ISjunkite jrenginj ir atjunkite visus laidus. Laikykite sausoje, gerai
védinamoje vietoje.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités | "Dedra Exim
Service". Kontakting informacijg rasite vadovo 1 puslapyje.

UZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj vardinéje
ploksteléje ir dalies numerj i§ surinkimo brézZinio.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantinéje korteléje
nurodytas salygas. PraSome perduoti sugedusj gaminj taisyti pirkimo
vietoje (pardavéjas privalo priimti sugedusj gaminj), siysti jj j centrinj
"Dedra Exim" aptarnavimo centrg arba siysti | arciausiai jlsy
gyvenamosios vietos esantj aptarnavimo centrg (aptarnavimo centry
sgrasas pateiktas www.dedra.pl). PraSome pridéti uzpildyta garantijos
kortele. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centriné
tarnyba. Siyskite sugedusj gaminj j aptarnavimo centrg (siuntimo i$laidas
apmoka naudotojas).

11. Trik€iy Salinimas savarankiskai

laikomas vaikams

y. baterijos ir jkroviklio,

Pries bandydami savarankiskai Salinti gedimus,
atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

Jrenginys iSsijungia dél|lSjunkite jrenginj ir palikite jj

perkaitimo atvésti mazdaug 30 minugiy.
Neteisingas gnybty|Patikrinkite poliSkumg
prijungimas prie|(raudonas kabelis (+), juodas
akumuliatoriaus gnybty|kabelis (-))

Sugadintas arba|Patikrinkite akumuliatoriaus
pernelyg iSsikroves |bikle.

transporto  priemonés
akumuliatorius (< 10,8

V)
Problema Neteisingi  transporto|Akumuliatoriaus jtampa kitokia
priemonés nei 12V
akumuliatoriaus
parametrai

12. Prietaiso surinkimas

Powerbanka — 1 ks, Startovaci kabel pre autobatériu — 1 ks, nafukovacia
hadica — 1 ks, adaptér — 1 ks, nafukovacie koncovky — 3 ks, USB kabel
—1ks.

13. Informacija naudotojams apie elektros ir
elektroninés jrangos Salinima
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas
Ei simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
— atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuvezti j specializuota surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia
vietos valdzZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir
iSvengti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti
dél produkte esanciy potencialiai pavojingy medZiagy, miSiniy ir
sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos
teisés aktus.
ES Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektroning jranga,
kreipkités j artimiausig prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks
daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos Salyse: Sis simbolis taikomas tik
Europos Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos
valdZios institucijas arba pardaveéjg dél tinkamo alinimo bado.
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/1542 dél
baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky, sugedusios
arba panaudotos baterijos ir (arba) akumuliatoriai turi bati surenkami
atskirai ir perduodami aplinkai nekenksmingam perdirbimui.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: ............... Partijos numeris: .........cccccoiiennn.
(toliau — Produktas)
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Problema Priezastis Sprendimas Produkto pirkimo data: .............
Jrenginys Baterija iSsikrovusi. Patikrinkite akumuliatoriaus
neveikia. jkrovos  lygj ir jkraukite
akumuliatoriy.
Baterija Neteisingas Patikrinkite kabelio jungtj prie
nejsikrauna prijungimas USB-C prievado.
Sugadintas  jkrovimo|Pakeiskite kabelj .
kabelis Pardaveéjo antspaudas
ISorinis Neteisingas Patikrinkite kabelio jungtj prie Pardavéjo parasas ir data: ...
akumuliatorius |prijungimas USB prievado Vartotojo pareiskimas:
_ne[krggna Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
lrenginiy iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
Sugadintas  jkrovimo|Pakeiskite kabelj pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
kabelis parasu:
Baterija iSsikrovusi Patikrinkite akumuliatoriaus| s e
ikrovos ~ lygj ir  jkraukite data ir vieta vartotojo parasas
akumuliatoriy. L.
K - Netoisi Patikrinkite kabelio Tundfi ori |. Atsakomybé uz Produkta:
ompresorius | Neteisingas a |_tr]n ! Ie'! da €lio jungt prie 1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu:
nepumpuoja |prijungimas priputimo lizdo ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
JUMP START |Baterijos jkrovos lygis|lkraukite baterijg bent iki 80 % teismas, Valstybinio teismo registro XIV Tkinis skyrius, Mokeséiu
funkcija per zemas mokeétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
neveikia 2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
Néra kontakto tarp|Patikrinkite gnybtus, nuvalykite| ~ Suteikia garantijg Produktui i Garanti_jos suteikéjo asortimento.
gnybty irlvisus nuosédas 3. Garantuos pag.rln.dvu atsakomybeé yra priimama tik uz defektus,
akumuliatoriaus gnybty esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.



4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg
su defektu arba visg Produktg kitu, veikianCiu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiCiuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

DEPP1202

, Startovaci kabel pre
autobatériu — 1 ks,
nafukovacia hadica — 1 ks,
adaptér — 1 ks,
nafukovacie koncovky — 3
ks, USB kabel — 1 ks..

lll. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-faktara ir
pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase”, esantiame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieZilros ar valymo priemones, neatitinkancias
salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos sglygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant
pretenzijg, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, apraSyti Naudojimo
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.
balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebity garantinio serviso,
pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA
EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su
defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiCiuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, reikia kruops$ciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo

Jokiy garantijy

medziagas,
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pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti produkta
originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy del parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis,
informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-
EXIM sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g.
8, 05-800 Pruszkow (toliau: "Administratorius").

Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6
straipsnio 1 dalies b punktg (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami
savanoriSkai, taciau jie batini garantijos procedirai

Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo
nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti
nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol
joms jvyks senaties terminas.

Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal radyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikianCig: technines
paslaugas, hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT
paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo
uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis galiojancCiy teisés akty
reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali
naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

Juisy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis,
jskaitant profiliavima, ir nebus perduodami treCiajai $Saliai /
tarptautinei organizacijai.

Bet kuriuo metu turite teise susipaZinti su savo duomeny turiniu ir
teise iStaisyti, istrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy
asmens duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs
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13. Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu
iznicina$anu

14. Garantijas karte

OCoONOOORWN -

Originalo instrukciju tulkojums

Atbilstibas deklaracija ir pievienota rokasgramatai ka atseviSks
dokuments. Ja nav atbilstibas deklaracijas, 1Gdzu, sazinieties ar Dedra
Exim Ltd.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti rokasgramatai ka atseviSka
brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar

simbolu, un visas instrukcijas.
Sadu bridindjumu un dro$ibas noradijumu neievéro$ana var izraisit
elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. lerices ieslégSanas slédzis, 2. Apgaismojuma ieslégSanas
slédzis, 3. Funkciju izvéles pogas, 4. Spiediena paaugstindSanas poga,
5. Spiediena pazeminasanas poga, 6. Displejs, 7. StkSanas vada ligzda,
8. Gaismas avots, 9. JUMP START vada ligzda, 10. USB-C ieegja
uzladésanai, 11. USB izeja

Attéls B: 1. Spiediena vieniba, 2. StknéSanas funkcija, 3. Akumulatora
uzlades indikators, 4. Akumulatora uzlades signals, 5. Pieslégta ierices
uzlades signals, 6. Kompresora motora augstas temperatiras indikators,
7. Akumulatora augstas temperatiras indikators, 8. Vértibu indikators
(uzlade, suknésana utt.).

3. Paredzetais ierices lietojums



Powerbank ar funkciju: motora un kompresora iedarbinaSana ir ierice,
kas var kalpot ka parnésajams energijas avots daudzu elektronisko ieri¢u
uzladéSanai, pieméram, klépjdatoriem, planSetdatoriem, mobilajiem
talruniem, GPS iericém, mp3 atskanotajiem un citam iericém. lerice var
kalpot ka paligs automa$inu motoru iedarbinasanai. Arkartas gadijumos
palidz iedarbinat automasinas ar benzina un dizeldzingjiem (atkariba no
automasinas akumulatora parametriem). To var izmantot arl
motocikliem, automasinam, motorlaivam, skdteriem, laivam utt. atkariba
no akumulatora parametriem. Papildus tam power bank ir aprikots ar
LED lukturi ar dazadiem gaismas rezimiem un kompresoru, ar kura
palidzibu var pieplst bumbinas, matraus, transportiidzekl|u
(automasinu, motociklu, velosipédu) riepas utt.

lekartu ir atlauts izmantot remontdarbos un bvdarbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos lietoSanas
noteikumus un pielaujamos darba apstak|us.

4. LietoSanas ierobezojumi

AUZMANTBU lekartu drikst lietot tikai saskana ar turpmak
noraditajiem  "Pielaujamajiem  ekspluatacijas
apstakliem".
AUZMANTBU Tapat ir aizliegts apstradat materialus, kas nav
aprakstiti sadala "3. Paredzétais maSinas
lietojums”. Neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja
konstrukcija, jebkadas modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav
aprakstitas lietoSanas instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam,
ka rezultata nekavéjoties tiks zaudétas garantijas tiesibas un
atbilstibas deklaracija zaudés spéku.

Jebkada izmantoSana, kas nav paredzéta vai neatbilst lietoSanas
instrukcijai, izraisTs taltéju garantijas tiestbu zaudésanu.

Pielaujamie darba apstakli
. Akumulatora uzlades temperatiras diapazons 10 - 30°C. Nepaklaujiet
akumulatoru temperatdrai virs 40°C.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DEPP1202
Akumulatora tips Li-lon
Akumulatora tilpums: [Ah] 12000
Akumulatora energija [Wh] 44,4
Nominala sakuma strava [A] 600
Maksimala palaiSanas strava [A] 1200
USB ports 5/2
USB izeja [V/A] 5/24
Pldsmas atrums [l/min] 22
Maksimalais spiediens [bar] 10,3
Skanas spiediena lTmenis LPA [dB(A)] <70
Mérijuma nedroSums Kpa [dB(A)] 3
Skanas jaudas Iimenis Lwa [dB(A)] <80
Mérijuma nedroSums Kwa [dB(A)] 3

Informacija par troksni
TrokSna emisija ir noteikta saskana ar EN I1ISO 12100:2010, vértibas ir
noradrttas ieprieks tabula.

AUZMANTBU Troksni var bojat dzirdi, tapéc darba laika vienmer

lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!
6. Sagatavosana darbam

AUZM ANIBU _Ve_iqiet visys sagatavosanas darbus, atvienojot
ierici no stravas padeves.

Pirms lietoSanas parbaudiet ierices stavokli.

Nekada gadijuma neieslédziet bojatu ierici.

Lai nodroSinatu akumulatora ilgu kalpoSanas laiku, péc katras

transportlidzekla iedarbinaSanas méginadjuma vai reizi 3 méneSos

uzladéjiet to idz 100 %.

Akumulatora uzladésana

lerici var uzladét, pievienojot to mikro USB 5V 2 A (att. A, 10) ligzdai,
kas ir pievienota vadam, kuru var pievienot standarta 5 V ladétajam
(pieméram, talruna ladétajam) vai datoram, klépjdatoram utt. ar USB
ligzdu. Ladétajs nav pievienots iericei.

lerices akumulatora uzlade un uzlades stavoklis tiek noradits ar
informaciju displeja. Uzlades laikd akumulatora uzlades simbols (att. B,
4) mirgos. Kad akumulators bis uzladéts Iidz 100 %, ikona vairs
nemirgos.

Uzmanibu

Ja uzladéjat ar ladétaju, pirms pievienojat ierici stravas avotam,
parliecinieties, vai baroSanas spriegums atbilst noraditajam uz
identifikacijas plaksnites.

7. lerices ieslégSana
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7 Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt

darbibas, kas aprakstitas sadala "Ekspluatacijas
sagatavosana".
lericei nav pievienots uzladéjams akumulators un ladétajs, tapec,
lai to izmantotu, ir janokomplekté komplekts, kas sastav no ierices,
uzladeéjama akumulatora un ladétaja. Ir aizliegts izmantot tam
neparedzétas uzladéjamas baterijas un ladétajus.
Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégSanas pogu (att. A, 1). Displeja
paradisies visas ikonas, un péc apméram 3 sekundém ierice paries
gaidiSanas rezima. lerice automatiski izslédzas péc apméram 30
sekundém bezdarbibas.

8. lerices darbiba

AUZMANTBU Ja akumulatora temperatiira parsniedz 40 °C,

partrauciet darbu un pagaidiet, lidz akumulators
atdziest.
AUZMANTBU Darbojoties ar ierici, obligati ievérojiet visus
drosibas noteikumus un ieteikumus, kas aprakstiti
drosibas nosacijumos.

Mobila talruna, planSetdatora utt. uzladesana

Pievienojiet vadu USB uzlades ligzdai (att. A, 11). Pievienojiet spraudni
uzlades ligzdai talrunt, plansetdatora utt.

leslédziet ierici ar ieslégSanas pogu (att. A, 1). lerice atpazis pievienoto
produktu un saks uzladi atbilstosi nepiecieSamajiem parametriem.

Transportlidzek|a iedarbinasana

AUZMANTBU Lai iedarbinatu transportlidzekli, DEPP1202
ierices akumulatoram jabuat uzladetam vismaz 80

% apmera.

leslédziet power bank. Pieslédziet vadu ar skavam akumulatoram JUMP

START ligzdai (att. A, 9). Pieslédziet skavas akumulatora skavam

(sarkana skava pie pozitiva pola, melna skava pie negativa pola).

Uzsaciet transportlidzekli. Péc transportlidzekla iedarbinaSanas

atvienojiet vadu no JUMP START ligzdas un péc tam, ievérojot 1pasu
piesardzibu, atvienojiet skavas no akumulatora skavam.

Pumpésanas funkcija

Pieskraveéjiet pumpésanas vadu pie ligzdas (att. A, 7). Uzlieciet atbilstoSu
uzgali atbilstoSi ritena (bumbu, matraca utt.) ventilam. leslédziet ierici ar
slédzi (att. A, 1), péc tam ar funkciju izvéles pogu (att. A, 3) iestatiet
stuknésanas rezimu (automasinas, motocikla, velosipéda, bumbu). Turot
pogu nospiestu apméram 3 sekundes, var mainit vienibu (PSI, bar, kPa).
Parbaudiet riepas marké&juma noradito piepuSanas spiedienu un ar
pogam + / - iestatiet atbilstoSo vértibu. Péc tam nospiediet ierices
ieslég8anas pogu. Kompresors saks piepi$anu. Sasniedzot iestatito
spiedienu, kompresors izslégsies. Ja suknéSanas laika tiks nospiests
ieslégSanas pogas, ierice partrauks sdknéSanu un automatiski izslégsies
péc apméram 30 sekundém bezdarbibas.

Automatiskie piepisanas spiediena raditaji: vieglo automasinu/motocikiu
riepas — 36 PSI /2,5 bari, velosipédu riepas — 45 PSI / 3,1 bari, bumbinas,
matraci — 8 PSI/ 0,6 bari.

AUZMANTBU Péc piepisanas pabeigSanas nelietojiet produktu,

lai izvairitos no apdegumiem.
Nepiepusiet ilgak par 10 minatém nepartraukti.
Ja piepisana turpinas ilgak par 10 mindtem, tiks aktivizéta
aizsardzibas programma, un produkts tiks izslégts, lai noverstu
parkarsanu.

LED zibspuldzes funkcija

Kad powerbank ir ieslégts, nospiediet un aptuveni 3 sekundes turiet
ieslégSanas pogu (att. A, 2). Zibspuldze saks spidét ar nepartrauktu
gaismu. Atkartoti nospiezot pogu, zibspuldze saks spidét ar
partraukumiem, atkartoti nospiezot — raidis SOS signalu. Péc nakamas
pogas nospieSanas zibspuldze izslégsies.

AUZMANTBU Neskatieties uz gaismas avotu.
Riciba parkarsanas gadijuma

Lietojot ierici, tds parslodzes gadijuma var parkarst kompresora motors
vai akumulators. Parkar§ana tiks noradita uz displeja (att. B, 6 —
kompresora motora parkarSana, att. B, 7 — akumulatora parkarSana).
8ada gadijuma ierce ir jaizsledz, jaatvieno vadi un jaatstdj apméram uz
30 mindtém, lai pazeminatu motora vai akumulatora temperataru.

9. Karteja apkope

AUZM ANIBU Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici

no stravas padeves.
Regulari tirit visu ierici, ipaSu uzmanibu pievérsot elektriska instrumenta

ventilacijas atveru tiriSanai.

Izvairieties no akumulatora uzladésanas tiesi péc intensivas lietoSanas.
Sakara ar izlades paradibu, akumulatoru nedrikst glabat pilnigi izladétu,
jo tas var izladéties zem kritiska [Tmena un tikt neatgriezeniski bojats.
Neizmantoto akumulatoru glabajiet daléji uzladétu (ITdz apméram 40 %).
Uzladéjiet akumulatoru, pirms tas ir pilniba izladégjies. Akumulatorus



glabajiet temperatara no 10 lidz 30 °C. Zemas temperatlras apstaklos
glabajot, akumulators atrak zaudé jaudu.

AUZMANTBU lerices glabasanas vieta nedrikst biit pieejama
bérniem.

Ja nepiecieSams nosdtit ierici uz servisu remontam, ta jaaizsarga pret
nejausu mehanisku bojajumu un jaiznem baterijas no l1adétaja ligzdas.
lerices apkope

Apkope ietver ierices un tas piederumu, t.i., akumulatora un ladétaja,
apkopi.

Nekad neveiciet ierices apkopi, ja ta ir pievienota stravas avotam.

Tas var izraisit nopietnus miesas bojajumus vai elektriskas stravas
triecienu.

lerices apkope ir visu tas elementu, kas nepiecieSami normalai darbibai,
uzturéSana pienaciga tiriba. TiriSanai nedrikst izmantot nekadus
plastmasas elementu bojajumu.

Akumulatoru nedrikst tirit ar Gdeni, jo tas var izraisit
Tssavienojumu, kas var izraisit neatgriezenisku bojajumu.

Pirms katras iedarbinasanas:
- Parbaudiet, vai motora ventilacijas atveres nav aizsegtas vai nefiras. Ja
nepiecieSams, atklajiet/notiriet ar viegli mitru dranu;

Péc katras lietoSanas reizes:
- Izslédziet ierici, atvienojiet visus vadus. Uzglabajiet sausa, védinama
vieta..

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra Exim
Service. Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1. lappusé.
Pasutot rezerves dalas, lidzu, noradiet sérijas numuru uz plaksnites un
detalas numuru no montazas raséjuma.

Garantijas laikd remonts tiek veikts saskana ar garantijas kartes
noteikumiem. Lddzu, nododiet bojato preci remontam pirkuma vieta
(pardevéjam ir piendkums pienemt bojato preci), nositiet to uz Dedra
Exim centralo servisa centru vai nositiet to uz jasu dzivesvietai tuvako
servisa centru (servisa centru saraksts atrodams www.dedra.pl). Ladzu,
pievienojiet aizpilditu garantijas karti. Péc garantijas termina beigam
remontu veic centralais dienests. Nosutiet bojato izstradajumu uz servisa
centru (transporté$anas izmaksas sedz lietotajs).

11. Patstaviga problému novérSana

AUZMANTBU Pirms veicat traucéjumu novérSanu, atvienojiet

ierici no barosanas avota.

iekséju

Probléma Célonis Risinajums
lerice Akumulators ir|Parbaudiet akumulatora
nedarbojas. izladéjies. uzlades limeni, uzladgjiet to.
Akumulators  |Nepareizi pievienots  |Parbaudiet vadu savienojumu
neuzladéjas ar USB-C ligzdu.
Bojats uzlades vads  |Nomainiet vadu
Power  bank|Nepareizi pievienots |Parbaudiet vadu savienojumu
neuzladée ar USB ligzdu
ierices
Bojats uzlades vads  |Nomainiet vadu
Akumulators ir|Parbaudiet akumulatora
izladéjies uzlades limeni, uzladgjiet to.
Kompresors  [Nepareizi pievienots  |Parbaudiet vadu savienojumu
nepumpé ar stkSanas ligzdu
JUMP START|Parak zems|Uzladéjiet akumulatoru vismaz
funkcija akumulatora  uzlades|idz 80 %
nedarbojas [Tmenis
Nav kontakta starp|Parbaudiet skavas, notiriet no
skavam un|{nogulsném
akumulatora spailém
lerice izslédzas|lzslédziet ierici, laujiet tai
parkarSanas dé| atdzist apméram 30 mindtes.
Nepareizi pievienotas|Parbaudiet polaritati (sarkanais
skavas  akumulatora|vads (+), melnais vads (-))
poliem
Bojats vai parak dzili|Parbaudiet akumulatora
izladéts stavokli.
transportiidzekla
akumulators (< 10,8 V)
Probléma Nepareizi Akumulatora spriegums nav 12
transportiidzekla \%
akumulatora parametri

12. lerices salikSana
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Powerbank — 1 gab., Vada, lai iedarbinatu transportlidzekla akumulatoru
— 1 gab. Vada, lai piepistu — 1 gab. Parejas savienotajs — 1 gab. Uzgali
piepuSanai — 3 gab. USB vads — 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par
elektronisko iekartu iznicinasanu

elektrisko
(attiecas

un
uz

majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
ﬁ dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
vélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai
redenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savak$anas punkta, kur tas
tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas
punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas
timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities
no negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties
produkta sastdva esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un
sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi
attiecigajiem vietgjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstTs arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai
uz Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest,
sazinieties ar vietéjam iestadem vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo
utilizacijas metodi.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/1542
par baterijam un akumulatoriem un bateriju un akumulatoru atkritumiem
bojatas vai izlietotas baterijas/akumulatori jasavac atseviski un janodod
videi nekaitigai parstradei.

Garantijas talons
uz

saskana ar

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccceeviieeennnnn.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
arl par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa Varsava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotdjam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta
uzlabo$anas veids (remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams,
Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu
no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Iidz
nekvalitativa Produkta veértibai.

ll. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks




DEPP1202 54 meénesi, §k§itot no Pr_gdukta ie_gédes

atuma noradita Garantijas talona
Vada, lai iedarbinatu
transportiidzekla
akumulatoru — 1 gab. Vada,
lai pieplstu — 1 gab. Parejas |Bez garantijas
savienotajs — 1 gab. Uzgali
piepuSanai — 3 gab. USB
vads — 1 gab.

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroS$ana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatéacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzek|us, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,
bez saskanosanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, kura,
Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja
izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms

reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa

darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7

dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietot3js, kas nav

patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratn&, zaudé
garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta

iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM

sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,

pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas

formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

Gadijuma, kad attiecigaja valstl nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot vera Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai

un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no

dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta

defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevargja to lietot. Garantija

neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila

Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attiectba uz

personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu

95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jasu veidlapa noradrttu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z
0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(talak: “Parzinis”).

2. Jisu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta:
“VDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet
nepiecieSama garantijas procediras veik§anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties

pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka lidz to termina
beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu
apstrades uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas nodroSina:
tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT
pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
pienakums nodroSinat datu droSibu un ievérot piemérojamo likumu
prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas
noteikti lguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida,
un tie netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsiatit datus, tiesibas iesniegt
iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saisttti ar juosu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat  sazinaties ar So  e-pasta adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stdzibu iestadei, kas ir atbildiga par
personas datu aizsardzibu.
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Az eredeti utasitasok forditasa

A megfelel6ségi nyilatkozatot kulén dokumentumként csatolték a
kézikonyvhoz. Megfeleléségi nyilatkozat hianyaban kérjik, forduljon a
Dedra Exim Kift.

Az altalanos biztonsagi
kézikdnyvhoz.

ﬂ FIGYELEM.

el6irasokat kulon flizetként csatoltuk a

Olvassa el a szimbolummal jelolt
figyelmeztetéseket és az 6sszes utasitast..

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kivdl
hagyasa aramutést, tizet vagy sulyos sérllést okozhat.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Készllék kapcsolo, 2. Vilagitas kapcsolo, 3. Funkcidvalaszté
gomb, 4. Nyomasndvelé gomb, 5. Nyomascsokkentd gomb, 6. Kijelz6, 7.
Szivattylicsé csatlakozd, 8. Fényforras, 9. JUMP START kabel
csatlakozo, 10. USB-C t6lt6 bemenet, 11. USB kimenet

B abra: 1. Nyomasegység, 2. Szivattyuzasi funkcio, 3. Akkumulator
toltottségi jelz6, 4. Akkumulator toltési jelz6, 5. Csatlakoztatott eszkdz
toltési jelz6, 6. Kompresszor motor magas hémérséklet jelz6, 7.
Akkumulator magas hoémérséklet jelz6, 8. Erték kijelz6 (toltés,
szivattylzas stb.).

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A motor- és kompresszorindité funkciéval ellatott power bank olyan
eszkdz, amely hordozhaté power bankként hasznalhatdé szamos
elektronikus eszkoz, példaul laptopok, tablagépek, mobiltelefonok, GPS-
eszkdzok, MP3-lejatszék és masok toltésére. Az eszkéz automotorok
inditasahoz is hasznalhat6. Slrg8sségi segitséget nyujt benzin- és
dizelmotorok inditdsahoz (az auté akkumulatoranak paramétereitdl
fiigg6en). Az akkumulator paramétereitél fliggéen motorkerékparokhoz,
autokhoz, motorcsénakokhoz, robogékhoz, hajokhoz stb. is hasznéalhato.
Ezenkivil a power bank LED-es zseblampaval rendelkezik, amely
kulénb6z6 vilagitasi médokkal és kompresszorral is el van latva, amely
labdak, matracok, jarmlvek (auték, motorkerékparok, kerékparok)
gumiabroncsainak felfljasara szolgal.

A gépet felljitasi és épitési munkaknal, javitomihelyekben, amatér
munkaknal szabad haszndlni, a hasznalati utasitasban szerepld
hasznalati feltételek és megengedett munkakorilmények betartasa
mellett.

4. A hasznalat korlatozasa

A\ FIGYELEM

A gépet csak az alabbi "Megengedett lizemeltetési
feltételek" szerint szabad hasznalni.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Tilos tovabba olyan anyagok feldolgozasa,
AHGYELEM amelyek nem szerepelnek a "3. A gép

rendeltetésszerii hasznalata" pontban. A mechanikai és elektromos
szerkezeten végzett, nem engedélyezett valtoztatasok, barmilyen
modositas, a kezelési utmutatoban nem leirt karbantartasi
miiveletek jogellenesnek mindsiilnek, és a jotallasi jogok azonnali
elvesztését eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat pedig
érvényét veszti.

Barmilyen nem rendeltetésszer(i vagy a hasznalati utasitdsnak nem
megfeleld hasznélat a garancialis jogok azonnali elvesztését vonja maga
utan.

Megengedett izemeltetési feltételek
Az akkumulator téltési hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki
40°C feletti hémérsékletnek.

5. Miiszaki adatok

A készilék modellje DEPP1202
Akkumulator tipusa Li-lon
Az akkumulator kapacitasa [Ah] 12000
Akkumulator energia [Wh] 444
Kezddaram beallitott [A] 600
Maximalis kezdéaram [A] 1200
USB-port 5/2
USB kimenet [V/A] 5/24
Aramlasi sebesség [l/min] 22
Maximalis nyomas [bar] 10,3
Hangnyomas szint LPA [dB(A)] <70
Mérési bizonytalansag Kpa [dB(A)] 3
Hangteljesitmény Lwa [dB(A)] <80
Mérési bizonytalansag Kwa [dB(A)] 3

Zajinformaciok
A zajkibocsatast az EN ISO 12100:2010 szabvany szerint hataroztak
meg; az értékeket a fenti tablazat tartalmazza.

PGS A zaj hallaskarosodast okozhat; munkavégzés

kézben mindig viseljen hallasvédét!
6. El6készités a miikodéshez
AFIGYELEM Minden el6készité6 munkat ugy végezzen el, hogy
a késziiléket levalasztja az aramellatasrol.
Hasznalat el6tt ellendrizze a készllék allapotat.
Ne kapcsolja be a sériilt készlléket.

A hosszu akkumulator-élettartam érdekében minden inditasi kisérlet
utan vagy 3 havonta téltse fel 100%-ra.

Az akkumulator toltése

A készulék a mellékelt kabellel 5V 2 A mikro USB porthoz (A abra, 10)
csatlakoztatva tolthet, amely csatlakoztathatd egy szabvanyos 5 V-os
toltéhdz (pl. mobiltelefon-t6ltd) vagy USB porthoz csatlakoztatott
szamitdgéphez, laptophoz stb. A késziilékhez nem tartozik tolt6.

A készllék toltését és az akkumulator toltéttségi allapotat a kijelzén
megjelend informacidk jelzik. Toltés kdzben az akkumulator toltés
szimbdéluma (B. abra, 4) villog. Amikor az akkumulator 100%-osan
feltoltédott, az ikon villogasa megszinik.

Megjegyzés

Toltével torténd toltés esetén, miel6tt a késziiléket az aramforrashoz
csatlakoztatna, gy6z6djon meg arrél, hogy a tapfeszlltség megegyezik
a tipustablan feltlintetett értékkel.

7. A késziilék bekapcsolasa

AFIGYELEM A késziilék iizembe helyezése el6tt feltétlentil el

kell végezni az "Uzembe helyezés el6készitése"
cimii fejezetben leirt Iépéseket.

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolégombot (A abra,
1). Az 6sszes ikon megjelenik a kijelzdn, és koérilbellil 3 méasodperc
mulva a készllék készenléti allapotba kerll. A készulék korulbelul 30
masodpercnyi inaktivitas utan automatikusan kikapcsol.

8. Az egység miikodése

AFIGYELEM Ha az akkumulator hémérséklete 40 °C folé

emelkedik, hagyja abba a munkat, és varja meg,
amig az akkumulator lehdil.
A készillék hasznalata soran feltétleniil be kell
tartani a biztonsagi feltételekben leirt 6sszes
biztonsagi szabalyt és ajanlast.
Mobiltelefonok, tablagépek stb. toltése
Csatlakoztassa a kabelt az USB-toltéaljizathoz (A. abra,
Csatlakoztassa a csatlakozot a telefon, tablagép stb. téltéaljzatahoz.

11).
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Kapcsolja be a késziléket a start gombbal (A. abra, 1). A készilék
felismeri a csatlakoztatott terméket, és elkezdi a toltést a sziikséges
paraméterek szerint.

A jarmii inditasa
AFIGYELEM A jarmid inditasahoz a DEPP1202 késziilék
k

akkumulatoranak legalabb 80%-os toltottségi
szinttel kell rendelkeznie.

Kapcsolja be a power bankot. Csatlakoztassa a kabelt a JUMP START
aljzathoz (A abra, 9). Csatlakoztassa a kapcsokat az akkumulator
kapcsaihoz (a piros kapocs a pozitiv kapocshoz, a fekete kapocs a
negativ kapocshoz). Inditsa el a jarmivet. A jarmi inditasa utan vélassza
le a kabelt a JUMP START aljzatrél, majd kulonds évatossaggal vegye
le a kapcsokat az akkumulator kapcsairol.

Szivattyuzasi funkcio

Csatlakoztassa a szivattyu tomléjét a csatlakozéhoz (A é&bra, 7).
Csatlakoztassa a kerék szelepének tipusanak megfelel6 fuvokat (labda,
matrac stb.). Kapcsolja be a készlléket a kapcsoldval (A abra, 1), majd
a funkciovalasztdé gombbal (A abra, 3) allitsa be a pumpalasi médot
(autékerék, motorkerék, kerékparkerék, labda). Tartsa lenyomva a
gombot kb. 3 masodpercig az egység (PSl, bar, kPa)
megvaltoztatasahoz. Ellendrizze a gumiabroncs cimkéjén feltlintetett
nyomast, és a + / - gombokkal allitsa be a megfelel6 értéket. Ezutan
nyomja meg a bekapcsolé gombot. A kompresszor elkezdi a pumpalast.
A beallitott nyomas elérése utan a kompresszor kikapcsol. Ha a
pumpalas kézben megnyomja a bekapcsolé gombot, a készulék ledllitja
a pumpalast, és kb. 30 masodpercnyi inaktivitds utan automatikusan
kikapcsol.

Automatikus felfujasi nyomasértékek: auto-/motorkerékpar gumiabroncs
— 36 PSI / 2,5 bar, kerékpar gumiabroncs — 45 PSI / 3,1 bar, labdak,
matracok — 8 PSI/ 0,6 bar.

AFIGYELEM A felfajas befejezése utan ne érintse meg a termék

felfujasi csatlakozojat, hogy elkeriilje az égési
sériléseket.
Ne fujja fel folyamatosan 10 percnél tovabb.
Ha 10 percnél tovabb folyamatosan fujja, a védelmi program
aktivalodik, és a héelvezetés érdekében a késziilék kényszeriien
leall.

LED zseblampa funkcié

A power bank bekapcsolt dllapotaban tartsa lenyomva a
vilagitaskapcsolét kb. 3 masodpercig (A abra, 2). A zseblampa
folyamatosan vilagitani kezd. A kapcsolé Ujbdli megnyomasaval
szakaszos vilagitas aktivalodik, tovabbi megnyomasaval pedig SOS
jelzés aktivalodik. A kapcsold Ujbdli megnyomasaval a zseblampa
kikapcsol.

Gm Ne nézzen kozvetleniil a fényforrasba.
it kell tenni tulmelegedés esetén

Hasznalat kbzben, ha a készulék tulterhelt, a kompresszor motorja vagy
az akkumulator tulmelegedhet. A tulmelegedés a kijelzén jelenik meg (B
abra, 6 — kompresszor motor tulmelegedése, B abra, 7 — akkumulator
tulmelegedése). Ebben az esetben kapcsolja ki a készliléket, valassza
le a kabeleket, és hagyja kb. 30 percig allni, hogy a motor vagy az
akkumulator lehilhessen.

9. Rutinszer(i karbantartas
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Rendszeresen tisztitsa meg a telijes késziléket, kilonds figyelmet
forditva az elektromos szerszam szell6zényilasainak tisztitasara.
Kertllje az akkumulator intenziv hasznalat utani azonnali feltltését. Az
onkisulés jelensége miatt ne tarolja az akkumulatort teljesen lemerult
allapotban, mert akkor a kritikus szint ala merilhet, és maradando
karosodast szenvedhet.

Ezért, ha nem haszndlja az akkumulatort, tarolja részlegesen feltoltott
allapotban (kb. 40%-os toltéttségi szinten). Toltse fel az akkumulatort,
miel6tt teljesen lemeriilne. Az akkumulatorokat 10 és 30 °C kozotti
hémérsékleten tarolja. Az alacsony h6mérsékleten tarolt akkumulatorok
gyorsabban veszitenek kapacitasukbal.

A késziilék tarolasi helyét gyermekek szamara hozzaférhetetlen
helyen kell elhelyezni.

Minden karbantartast a késziilék aramellatasrol
levalasztva végezzen el.

Ha a készuléket javitasra szervizkdzpontba kell kildeni, védje meg a
véletlen mechanikai sérilésektdl, és vegye ki az akkumulatorokat a t6lt6
aljzatabol.

A késziilék karbantartasa

A karbantartdas magaban foglalja a készillék és tartozékai, azaz az
akkumulator és a tolté szervizelését.

Soha ne végezzen karbantartast a késziléken, amig az aramforrashoz
van csatlakoztatva.

Ez sulyos sérllésekhez vagy aramiitéshez vezethet.



A készilék karbantartasa abbdl all, hogy a normal mikdédéshez
szilkséges O0sszes alkatrészt tisztan tartja. Ne hasznaljon oldészereket a
tisztitashoz, mert ez visszafordithatatlan karosodast okozhat a
burkolatban és mas mianyag alkatrészekben.

Ne tisztitsa az akkumulatort vizzel, mert ez bels6 révidzarlatot okozhat,
ami maradando kérosodashoz vezethet.

Minden hasznélat el6tt:

- Ellenérizze, hogy a motor szellézényilasai nincsenek-e eltakarva vagy
piszkosak. Szikség esetén fedje felltisztitsa meg egy enyhén vizzel
megnedvesitett ruhaval.

Minden hasznalat utan:
- Kapcsolja ki a késziiléket, és valassza le az sszes kabelt. Szaraz, jol
szell6z6 helyen tarolja.

10. Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.
Potalkatrészek rendelésekor kérjuk, adja meg a tipustablan szerepld
tételszamot és az alkatrészszamot a szerelési rajzrol.

A garancidlis idészak alatt a javitdsokat a jotéllasi jegyben foglalt
feltételek szerint végzik el. Kérjuk, hogy a hibas terméket javitasra adja
at a vasarlas helyén (az eladé koteles a hibas terméket atvenni), kildje
el a Dedra Exim koézponti szervizk6zpontjdba, vagy kuldje el a
lakohelyéhez legkdzelebbi szervizkézpontba (a szervizkdzpontok listaja
a www.dedra.pl oldalon talalhatd). Kérjik, csatolja a kitoltott jotallasi
jegyet. A garanciaidé lejarta utan a javitasokat a kézponti szerviz végzi.
Kildje el a hibas terméket a szervizkdzpontba (a szallitasi koltséget a
felhasznalo fizeti).

11. Hibaelharitas onalléan
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Probléma
A készilék
nem mikodik.

Huzza le a késziiléket a tapegységrél, miel6tt
megkisérelné a hibaelharitast.

Ok
Az akkumulator lemertilt.

Megoldas

Ellenérizze az akkumulator
toltottségi szintjét, és toltse fel
az akkumulatort.

Az Helytelen csatlakozas  |Ellenérizze a kabel
akkumulator csatlakozasat az USB-C
nem toltédik porthoz.

Sérdilt toltékabel Cserélje ki a kabelt
A power bank|Helytelen csatlakozéds |Ellenérizze a kabel
nem tolti az csatlakozasat az usSB
eszkozoket porthoz

Sérilt toltékabel
Az akkumulator lemertilt

Cserélje ki a kabelt
Ellenérizze az akkumulator
toltottségi szintjét, és toltse fel
az akkumulatort.

A kompresszor|Helytelen csatlakozas  |Ellenérizze a kabel
nem csatlakozasat a  felfujo
szivattyuzik aljzathoz
A JUMP|Az akkumulator|Toltse fel az akkumulatort
START toltottségi  szintje  tul{legalabb 80%-ig
funkci6  nem|alacsony
miikodik
Nincs  érintkezés  a|Ellenérizze a csatlakozodkat,
kapcsok és azltisztitsa meg az esetleges
akkumulator kapcsai|lerakddasokat
kozott
A késziilék tulmelegedés|Kapcsolja ki a készliléket,
miatt kikapcsol hagyja kortlbeltl 30 percig
lehdlni.
Helytelen csatlakoztatas|Ellenérizze a polaritast (piros
a kapcsok és az|kabel (+), fekete kabel (-))
akkumulator kapcsai
kozott
Sérilt vagy tulzottan|Ellenérizze az akkumulator
lemertilt allapotat.
jarmiakkumulator (<
10,8 V)
Probléma Helytelen 12 V-tol eltér6 akkumulator
akkumulatorparaméterek |fesziiltség
a jarmlben

12. A késziilék 0sszeszerelése

Powerbank — 1 db, Jarm( akkumulator inditékabel — 1 db. Felfujé témlé
— 1 db. Adapter — 1 db. Felfjé hegyek — 3 db. USB kabel — 1 db.

13. Tajékoztatds a felhasznalék szamara az
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elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasaroél (a haztartasokat érinti)
E szimbdlum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
~ artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra
kell hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi
Oket egy erre szakosodott gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik éket.
A hasznalt berendezések gyijtéhelyeir6l a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes
eréforrasok megdrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon
negativ hatasok elkeriilését, amelyek a készllékben lévé veszélyes
anyagok, keverékek és 0sszetevdk esetleges jelenlétébdl addédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi el6irasok szerint
biintetés veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitdjahoz, akik tovabbi tajékoztatast
tudnak adni.
Az Eurépai Unién kivili orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a
szimbdlum csak az Eurdpai Unid orszagaira vonatkozik. Ha a terméket
el kivanja dobni, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
kereskedbhdz a helyes artalmatlanitasi moédszerrel kapcsolatban.
Az elemekrél és akkumulatorokrdl, valamint a hulladékelemekrdl és -
akkumulatorokrol szélé 2023/1542/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletnek megfeleléen a hibas vagy hasznalt
elemeket/akkumulatorokat elkilénitve kell gydjteni, és kérnyezetbarat
Ujrafeldolgozasra kell vezetni.

Garanciajegy

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltintetett

Katalégusszam: ............. Gyartasi tétel szama: .........cccccoeeee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado alairasa: .............ccceevveeeeeennn.

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél,
valamint a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabdl eredd kdvetkezményekrdl. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag
Varséban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
addszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznaldnak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis id6szak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak mddja (a javitas mddszere) a
Kezes dontésétdl figg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartia maganak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak
az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo torvény szerint, a
Kezes jelen garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl
fuggetlendl, a hibas Termék értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval
rendelkez6 alkatrészek

DEPP1202

Jarmi
inditékabel

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

akkumulator

— 1 db. Nincs garancia




Felfujo tomlé — 1 db.
Adapter — 1 db. Felftjé
hegyek — 3 db. USB
kabel — 1 db.

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndlé felmutatia a Termék kitoltétt Garanciajegyét és
valészinlsiti a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznald a reklamalt Termékkel egyutt
adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyen
feltintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kilébnésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra
vonatkozé feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem
megfeleld tisztitd és karbantartd szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelelé modon tarolja és széllitja a Terméket;
c. A Felhasznal6 onalléan, a Kezessel valé6 egyeztetés nélkul
madositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelelé Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykonyvrél sz6l6 toérvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
koz6tt a Kezelési utmutatobdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat
hataskorébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban
meghatarozott valamennyi mivelet a megfelel6 moddon kerdlt
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibgja észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik
nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvré|
sz0l6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem
jelenti be 7 napon belul a reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén,
a garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté
Urlap segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési
rlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kovetkezé cimre klldeni: DEDRA-
EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalo biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhaszndlé altali leadasanak napjatdl szamitott 14 munkanapon beldl
kerdl sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerulése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkdildeni).

10. A garancidlis idészak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbol
eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében
torténé védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a
95/46/EK iranyelv hatalyon kiviul helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i
(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1)
és (2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az dGrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkéw-i székhelyli DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

Az On adatait kizardlag a készilékre vonatkozo garancialis eljaras
lefolytatasa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet
(a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
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Odsszhangban Az adatszolgaltatas onkéntes, de a garancialis eljaras
lefolytatasahoz sziikséges.

Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben
szukséges védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara
vonatkoz¢ irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek,
és tobbek kozott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy
weboldal-karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak.
Az  Adatkezel6  beszallitoi  kotelesek  gondoskodni  az
adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kovetelményeinek, és nem
hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezelével
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkozi
szervezetnek.

On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténd hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés
korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valo
joghoz.

Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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. Fotografii si desene

. Descrierea dispozitivului

. Utilizarea preconizata a dispozitivului
. Limitarea utilizarii

Date tehnice

. Pregatirea pentru functionare

. Pornirea aparatului

. Functionarea unitatii

. Intretinere de rutind

10. Piese de schimb si accesorii

11. Depanarea pe cont propriu

12. Montarea aparatului

13. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor
electrice si electronice

14. Carte de garantie

8.

Traducerea instructiunilor originale

Declaratia de conformitate este atasatd manualului ca document
separat. In absenta unei declarati de conformitate, v rugam s&
contactati Dedra Exim Ltd.

Reglementarile generale de siguranta au fost atasate manualului ca o
brosuréa separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu acest
simbol si toate instructiunile.

Nerespectarea urmatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta
poate duce la socuri electrice, incendii sau vatamari grave.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Comutator dispozitiv, 2. Comutator iluminare, 3. Buton
selectare functie, 4. Buton crestere presiune, 5. Buton scadere presiune,
6. Afisaj, 7. Priza furtunului de pompare, 8. Sursa de lumina, 9. Priza
cablului JUMP START, 10. Intrare de incarcare USB-C, 11. lesire USB
Fig. B: 1. Unitate de presiune, 2. Functie de pompare, 3. Indicator de
incarcare a bateriei, 4. Indicator de incarcare a bateriei, 5. Indicator de
incarcare a dispozitivului conectat, 6. Indicator de temperatura ridicata a
motorului compresorului, 7. Indicator de temperatura ridicata a bateriei,
8. Afisaj valori (incarcare, pompare etc.).

3. Utilizarea preconizata a dispozitivului

O baterie externa cu functie de pornire a motorului si compresorului este
un dispozitiv care poate fi utilizat ca baterie externa portabila pentru a
incarca multe dispozitive electronice, cum ar fi laptopuri, tablete,
telefoane mobile, dispozitive GPS, playere MP3 si altele. Dispozitivul
poate fi utilizat pentru a ajuta la pornirea motoarelor auto. Ofera asistenta
de urgenta la pornirea motoarelor pe benzina si diesel (in functie de
parametrii bateriei masinii). Poate fi utilizat si pentru motociclete, masini,
barci cu motor, scutere, barci etc., in functie de parametrii bateriei. Tn
plus, bateria externa este echipata cu o lanterna LED cu diferite moduri
de iluminare si un compresor pentru umflarea mingilor, saltelelor,
anvelopelor vehiculelor (autoturisme, motociclete, biciclete) etc..

Este permisa utilizarea masinii in lucrari de renovare si de constructie,
ateliere de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

utilizare si a conditiilor de lucru admise cuprinse in instructiunile de
utilizare.

4. Limitarea utilizarii

AATENTIE Magsina poate fi utilizatda numai in conformitate cu

“Condltule de functionare permise” de mai jos.
AATENTIE De asemenea, este interzisa prelucrarea

materialelor care nu sunt descrise la punctul "3.
Utilizarea prevazuta a masinii". Schimbarile neautorizate ale
constructiei mecanice si electrice, orice modificari, operatiuni de
intretinere care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor
de garantie, iar declaratia de conformitate va deveni nula si
neavenita.

Orice utilizare care nu este prevazuta sau care nu este conforma cu
instructiunile de utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de
garantie.

Conditii de functionare admise
Intervalul de temperatura de incarcare a bateriei 10 - 30°C. Nu expuneti
la temperaturi de peste 40°C..

5. Date tehnice

Modelul masini DEPP1202
Tipul de baterie Li-lon
Capacitatea acumulatorului [Ah] 12000
Energia bateriei [Wh] 444
Curent de pornire nominal [A] 600
Curent maxim de pornire [A] 1200
Port USB 5/2
lesire USB [V/A] 5/24
Debit [I/min] 22
Presiunea maxima [bar] 10,3
Nivelul de presiune al sunetului LPA [dB(A)] <70
Incertitudinea masurarii Kpa [dB(A)] 3
Nivelul de putere al sunetului Lwa [dB(A)] <80
Incertitudinea masurarii Kwa [dB(A)] 3

Informatii privind zgomotul
Emisile de zgomot au fost determinate in conformitate cu EN ISO
12100:2010; valorile sunt indicate in tabelul de mai sus.

AATENTIE Zgomotul poate provoca leziuni ale auzului;
. purtati intotdeauna protectie auditiva atunci cand
lucrati!

6. Pregatirea pentru functionare

Verificati starea dispozitivului inainte de utilizare.

Nu porniti un dispozitiv deteriorat.

Tncércat_i la 100% dupa fiecare incercare de pornire a vehiculului sau la
fiecare 3 luni pentru a asigura o durata lunga de viata a bateriei.

incarcarea bateriei

Dispozitivul poate fi incarcat conectand cablul inclus la un port micro USB
de 5V 2 A (Fig. A, 10), care poate fi conectat la un incarcator standard
de 5V (de exemplu, un incarcator de telefon mobil) sau la un computer,
laptop etc. echipat cu un port USB. incarcatorul nu este inclus cu
dispozitivul.

Incarcarea si starea de incércare a bateriei dispozitivului sunt indicate
prin informatii afisate pe ecran. Tn timpul inc&rcarii, simbolul de incarcare
a bateriei (Fig. B, 4) va clipi. Odata ce bateria este incarcata 100%,
pictograma va inceta sa mai clipeasca.

Nota

Cand incarcati cu un incarcator, inainte de a conecta dispozitivul la o
sursa de alimentare, asigurati-va ca tensiunea de alimentare corespunde
valorii indicate pe placuta de identificare.

7. Pornirea aparatului
fnainte de a pune in functiune unitatea, este

A\ ATENTIE te de n u Sk .
d esential sa efectuati pasii descrisi in sectiunea

"Pregatirea pentru functionare".

Pentru a porni dispozitivul, apasati butonul de pornire (Fig. A, 1). Toate
pictogramele vor aparea pe afisaj, iar dupa aproximativ 3 secunde
dispozitivul va intra in modul de asteptare. Dispozitivul se va opri automat
dupa aproximativ 30 de secunde de inactivitate.

8. Functionarea unitatii

AATENTIE Dacad bateria se incalzeste peste 40 °C, opriti

functionarea si asteptati ca bateria sa se raceasca.

Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu aparatul
deconectat de la sursa de alimentare.
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AATENTIE Cand utilizati dispozitivul, este esential sa
respectati toate regulile si recomandarile de
siguranta descrise in conditiile de siguranta.

Incarcarea telefoanelor mobile, tabletelor etc.

Conectati cablul la mufa de incarcare USB (Fig. A, 11). Conectati varful
la mufa de incarcare a telefonului, tabletei etc.

Porniti dispozitivul cu butonul de pornire (Fig. A, 1). Dispozitivul va
recunoaste produsul conectat si va incepe incarcarea in conformitate cu
parametrii necesari.

Pornirea vehiculului

AATENTIE Pentru a porni vehiculul, bateria dispozitivului

DEPP1202 trebuie sa fie incarcata cel putin 80%.

Porniti banca de alimentare. Conectati cablul cu cleme la baterie la mufa
JUMP START (Fig. A, 9). Conectati clemele la bornele bateriei (clema
rosie la borna pozitiva, clema neagra la borna negativa). Porniti vehiculul.
Dupa pornirea vehiculului, deconectati cablul de la priza JUMP START
si apoi, cu mare atentie, desprindeti clemele de la bornele bateriei.

Functia de pompare

Conectati furtunul pompei la prizd (Fig. A, 7). Atasati duza
corespunzatoare in functie de tipul de supapé de pe roata (minge, saltea
etc.). Porniti dispozitivul cu comutatorul (Fig. A, 1), apoi utilizati butonul
de selectare a functiei (Fig. A, 3) pentru a seta modul de pompare (roata
de masind, roata de motocicleta, roata de bicicleta, minge). Tineti apasat
butonul timp de aproximativ 3 secunde pentru a schimba unitatea (PSI,
bar, kPa). Verificati presiunea de umflare pe eticheta anvelopei si utilizati
butoanele + / - pentru a seta valoarea corespunzatoare. Apoi apasati
comutatorul de alimentare. Compresorul va incepe sa pompeze. Odata
ce presiunea setata este atinsa, compresorul se va opri. Daca butonul
de alimentare este apasat in timpul pomparii, dispozitivul va opri
pomparea si se va opri automat dupa aproximativ 30 de secunde de
inactivitate.

Valori automate ale presiunii de umflare: anvelope de
masina/motocicleta — 36 PSI / 2,5 bar, anvelope de bicicleta — 45 PSI /
3,1 bar, mingi, saltele — 8 PSI /0,6 bar.

AATENTIE Dupa terminarea umflarii, va rugam sa nu atingeti

portul de conectare al produsului pentru a evita
arsurile.
Nu umflati mai mult de 10 minute in mod continuu.
Daca este umflat in mod continuu mai mult de 10 minute, programul
de protectie va fi activat si va fi fortat sa se opreasca pentru
disiparea caldurii.

Functia lanterna LED

Cu banca de alimentare pornitd, apasati si tineti apasat comutatorul de
lumina timp de aproximativ 3 secunde (Fig. A, 2). Lanterna va incepe sa
lumineze continuu. Apasand din nou comutatorul se va activa iluminarea
intermitenta, iar apasand din nou se va activa semnalul SOS. Apasand
din nou comutatorul, lanterna se va opri.

m Nu priviti direct sursa de lumina.

e trebuie sa faceti in caz de supraincalzire

In timpul utilizérii, daca dispozitivul este supraincarcat, motorul
compresorului sau bateria se pot supraincalzi. Supraincalzirea va fi
indicata pe afisaj (Fig. B, 6 — supraincalzirea motorului compresorului,
Fig. B, 7 — supraincélzirea bateriei). In aceasta situatie, opriti dispozitivul,
deconectati cablurile si Iasati-| aproximativ 30 de minute pentru a permite
motorului sau bateriei sa se raceasca.

9. intretinere de rutina

A ATENTIE Efectuati toate operatiunile de intretinere cu

unitatea deconectata de la sursa de allmentare

Toate lucrarile de intretinere trebuie efectuate cu dispozitivul deconectat
de la sursa de alimentare.

Curatati regulat intregul dispozitiv, acordand o atentie deosebita curatarii
orificiilor de ventilatie ale sculei electrice.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupa utilizarea intensiva. Datorita
fenomenului de autodescarcare, nu depozitati bateria complet
descarcata, deoarece aceasta se poate descarca sub nivelul critic si
poate suferi daune permanente.

Prin urmare, depozitati bateria partial incarcata (la aproximativ 40%)
cand nu este utilizatd. Reincarcati bateria Tnainte de a se descarca
complet. Depozitati bateriile la temperaturi cuprinse intre 10 si 30 °C.
Bateriile depozitate la temperaturi scazute isi pierd capacitatea mai
repede.

Locul de depozitare al dispozitivului trebuie sa fie inaccesibil copiilor.
Daca este necesar sa trimiteti dispozitivul la un centru de service pentru
reparatii, protejati-l de deteriordari mecanice accidentale si scoateti
bateriile din priza incarcatorului.

intretinerea dispozitivului

Intretinerea include service-ul dispozitivului si al accesoriilor sale, adica
bateria si incarcatorul.



Nu efectuati niciodata operatiuni de intretinere asupra dispozitivului Tn
timp ce acesta este conectat la o sursa de alimentare.

Acest lucru poate duce la vatamari grave sau soc electric.

Intretinerea dispozitivului constd in mentinerea curateniei tuturor
componentelor sale necesare pentru functionarea normala. Nu utilizati
solventi pentru curatare, deoarece acest lucru poate provoca deteriorari
ireversibile carcasei si altor componente din plastic.

Nu curatati bateria cu apa, deoarece acest lucru poate provoca un
scurtcircuit intern care duce la deteriorarea permanenta.

inainte de fiecare utilizare:

- Verificati daca orificiile de ventilatie ale motorului nu sunt acoperite sau
murdare. Daca este necesar, descoperiti/curatati cu o carpa usor
umezita cu apa.

Dupa fiecare utilizare:

- Opriti dispozitivul si deconectati toate cablurile. Depozitati-l intr-un loc
uscat si bine ventilat.

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati
Dedra Exim Service. Detaliile de contact se gasesc la pagina 1 din
manual.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugam sa mentionati numarul
de lot de pe placuta de identificare si numarul piesei din desenul de
asamblare.

Tn timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate in conformitate
cu termenii din cardul de garantie. Va rugam sa predati produsul defect
pentru reparare la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa preia
produsul defect), sa il trimiteti la centrul de service central al Dedra Exim
sau sa il trimiteti la centrul de service cel mai apropiat de domiciliul
dumneavoastra (lista centrelor de service la www.dedra.pl). Va rugam sa
atasati cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie,
reparatiile sunt efectuate de catre serviciul central. Trimiteti produsul
defect la centrul de service (costurile de transport sunt suportate de
utilizator).

11. Depanarea pe cont propriu
AATENTIE ADe'conecta';l unitatea (lzie Ia.sm:sa de allmentare
’ inainte de a efectua singuri orice operatiune de

depanare.

Cauza
Bateria

Problema Solutie

Dispozitivul nu este|Verificati nivelul de incarcare al

functioneaza. |descarcata. bateriei si incarcati bateria.
Bateria nu se|Conexiune incorecta |Verificati conexiunea cablului
incarca la portul USB-C.

Cablu de fincéarcare|inlocuiti cablul

deteriorat
Power bank-ul{Conexiune incorectd |Verificati conexiunea cablului
nu fncarca la portul USB
dispozitivele

Cablu de fincéarcare|inlocuiti cablul

deteriorat

Bateria este|Verificati nivelul de incarcare al

descarcata bateriei si incarcati bateria.
Compresorul |Conexiune incorectd  |Verificati conexiunea cablului

nu pompeaza
Functia JUMP

la priza de umflare

Nivelul de inc&rcare al|incarcati bateria la cel putin

START nu|bateriei este prea|80%

functioneaza |scazut
Nu exista contact intre|Verificati terminalele, curatati
cleme si  bornele|orice depuneri
bateriei
Dispozitivul se opreste|Opriti dispozitivul, [asati-I sa se
din cauza|raceasca timp de aproximativ
supraincalzirii 30 de minute.
Conectare incorecta a|Verificati polaritatea (cablu
clemelor la bornele|rosu (+), cablu negru (-))
bateriei
Baterie auto|Verificati starea bateriei.
deteriorata sau
descarcata excesiv (<
10,8 V)

Problema Parametri incorecti ai|Tensiunea bateriei diferita de

bateriei in vehicul 12V

12. Montarea aparatului
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Powerbank — 1 buc., Cablu de pornire pentru bateria vehiculului — 1 buc.
Furtun de umflare — 1 buc. Adaptor — 1 buc. Varfuri de umflare — 3 buc.
Cablu USB - 1 buc.

13. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (priveste

gospodariile)

ﬁ insoteste indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice
defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. In
cazul in care trebuie s& eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati

componente, trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat,

unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii
privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.

Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea

resurselor valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si

mediului, care rezultd din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase in echipament.

Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu

reglementarile locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente

electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct

de vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi
informatii suplimentare.

Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica

numai in tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti sa aruncati

acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul
pentru a afla metoda corecta de eliminare.

In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 2023/1542 al Parlamentului

European si al Consiliului privind bateriile si acumulatorii si deseurile de

baterii si acumulatori, bateriile/acumulatorii defecti sau uzati trebuie sa

fie colectati separat si dusi la o reprelucrare compatibild cu mediul.

Certificat de garantie
pentru

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le

Nr. de katalog: .................. Numar de lot: ......cccevniiiiees
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...............ccccevvveeeeennn.

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a
dovezii originale de cumparare. Perioada de reparatie nu poate depasi
15 zile calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia
vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionalda pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..
2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului Tn momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total

semnatura Utilizatorului



Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de
a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana
la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,

DEPP1202 inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Cablu de pornire pentru
bateria vehiculului — 1 buc.
Furtun de umflare — 1 buc.
Adaptor — 1 buc. Varfuri de
umflare — 3 buc. Cablu USB

Fara garantie

—1 buc.

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantje.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;
e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneazé corect, inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatja, cel mai bine in termen de 7 zile de la data
la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu
legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea
reclamatjiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste Tn statul adecvat, trimiteti
sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luadnd in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea
si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de
14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a
Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitéd cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I
utilizeze,
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Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile
Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile
produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal
furnizate in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in
Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare:
+<Administrator”).

Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1
lit. b din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare:
,GDPR”). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru
derularea procedurii de garantie.

Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul
n care este nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora.
Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de
incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera,
printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT,
firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa asigure
securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii aplicabile
referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele
specificate in contractul cu Administratorul.

Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat,
inclusiv sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara
tertd/organizatie internationala.

Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a
rectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date,
dreptul de a va opune in orice moment.

In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la
urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta
pentru protectia datelor cu caracter personal.
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Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je priloZzena priro&niku kot loéen dokument. Ce izjave
o skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splo$ni varnostni predpisi so priro¢niku prilozeni kot posebna knjizZica..

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s

simbolom, in vsa navodila.
Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i
elektri¢ni udar, pozar ali hude poskodbe.

2. Opis naprave

Slika A: 1. Stikalo naprave, 2. Stikalo osvetlitve, 3. Gumb za izbiro
funkcije, 4. Gumb za povecanje tlaka, 5. Gumb za zmanj$anje tlaka, 6.
Zaslon, 7. Vti¢nica za €rpalko, 8. Svetlobni vir, 9. Vtinica za kabel JUMP
START, 10. Vhod za polnjenje USB-C, 11. Izhod USB

Slika B: 1. Enota tlaka, 2. Funkcija érpanja, 3. Indikator napolnjenosti
baterije, 4. Indikator polnjenja baterije, 5. Indikator polnjenja priklju¢ene
naprave, 6. Indikator visoke temperature motorja kompresorja, 7.
Indikator visoke temperature baterije, 8. Prikaz vrednosti (polnjenje,
crpanje itd.).

3. Predvidena uporaba naprave

Power banka z funkcijo zagona motorja in kompresorja je naprava, ki se
lahko uporablja kot prenosna power banka za polnjenje Stevilnih
elektronskih naprav, kot so prenosni racunalniki, tabliéni racunalniki,


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

mobilni telefoni, naprave GPS, predvajalniki MP3 in druge. Naprava se
lahko uporablja za pomo¢ pri zagonu avtomobilskih motorjev. Zagotavlja
nujno pomo¢ pri zagonu bencinskih in dizelskih motorjev (odvisno od
parametrov avtomobilske baterije). Uporablja se lahko tudi za motorna
kolesa, avtomobile, motorne colne, skuterje, €olne itd., odvisno od
parametrov baterije. Poleg tega je napajalnik opremljen z LED svetilko z
razliénimi nacini osvetlitve in kompresorjem za napihovanje zog, blazin,
pnevmatik vozil (avtomobilov, motornih koles, koles) itd.

Stroj je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila in pri ljubiteljskin delih, pri ¢emer je treba
upostevati pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za
uporabo.

4. Omejitev uporabe

A POZOR Stroj se lahko uporablja le v skladu s spodnjimi
"Dovoljenimi pogoji delovanja".
A POZOR

Prav tako je prepovedano obdelovati materiale, ki

niso opisani v tocki "3. Predvidena uporaba
stroja”. Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne
konstrukcije, kakrsne koli spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso
opisani v navodilih za uporabo, bodo obravnavani kot nezakoniti in
bodo povzroéili takojSnjo izgubo garancijskih pravic, izjava o
skladnosti pa bo postala neveljavna.

Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, bo
imela za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji delovanja
Temperaturno obmocje polnjenja baterije 10-30 °C. Ne izpostavljajte
temperaturam nad 40 °C..

5. Tehnic¢ni podatki

Model DEPP1202
Vrsta baterije Li-lon
Prostornina akumulatorja [Ah] 12000
Energija baterije [Wh] 444
Nazivni zacetni tok [A] 600
Najvedji zacetni tok [A] 1200
USB-priklju¢ek 5/2
USB izhod [V/A] 5/24
Stopnja pretoka [I/min] 22
Najvedii tlak [bar] 10,3
Raven tlaka LpA [dB(A)] <70
Merilna negotovost (KpA) [dB(A)] 3
Raven mo¢i LWA [dB(A)] <80
Merilna negotovost (KWA) [dB(A)] 3

Informacije o hrupu
Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu z EN ISO 12100:2010; vrednosti
so navedene v zgorniji tabeli.

A POZOR Hrup lahko poskoduje sluh; med delom vedno
nosite zas¢ito za sluh!

6. Priprava na delovanje

A POZOR Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota
odklopljena od elektricnega napajanja.

Pred uporabo preverite stanje naprave.

Ne vklopite poSkodovane naprave.

Po vsakem poskusu zagon vozila ali vsake 3 mesece napolnite baterijo
do 100 %, da zagotovite dolgo zivljenjsko dobo baterije.

Polnjenje baterije

Napravo lahko napolnite tako, da prilozeni kabel prikljucite na mikro
USB-prikljucek 5V 2 A (slika A, 10), ki ga lahko prikljucite na standardni
5 V polnilnik (npr. polnilnik za mobilni telefon) ali raéunalnik, prenosni
racunalnik itd. z USB-priklju¢kom. Polnilnik ni priloZzen napravi.
Polnjenje in stanje napolnjenosti baterije naprave sta prikazana na
zaslonu. Med polnjenjem utripa simbol polnjenja baterije (slika B, 4). Ko
je baterija 100 % napolnjena, simbol preneha utripati.

Opomba

Pri polnjenju z napajalnikom se pred prikljuitvijo naprave na vir
napajanja prepricajte, da napetost napajanja ustreza vrednosti, navedeni
na tipski plosc€ici.

7. Vklop naprave

A POZOR

Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop (slika A, 1). Na zaslonu se
prikaZejo vse ikone, po priblizno 3 sekundah pa naprava preide v stanje
pripravljenosti. Naprava se samodejno izklopi po priblizno 30 sekundah
nedejavnosti.

8. Delovanje enote

Pred zagonom enote je treba opraviti korake,
opisane v poglavju "Priprava na delovanje".
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Ce se baterija segreje nad 40 °C, prenchajte z
delom in pocakajte, da se baterija ohladi.

A POZOR
A POZOR Pri uporabi naprave je nujno upostevati vsa
varnostna pravila in priporocila, opisana v

varnostnih pogojih.

Polnjenje mobilnih telefonov, tabli€nih racunalnikov itd.

Kabel prikljuCite na USB-vti€nico za polnjenje (slika A, 11). Konico
prikljucite na vti€nico za polnjenje na telefonu, tablici itd.

Napravo vklopite s tipko za zagon (slika A, 1). Naprava bo prepoznala
prikljuen izdelek in zacela polnjenje v skladu z zahtevanimi parametri.

Zagon vozila
Za zagon vozila mora biti

A POZOR DEPP1202 napolnjena vsaj 80 %.

Vklopite napajalnik. Priklju¢ite kabel s sponkami na akumulator na
vtiénico JUMP START (slika A, 9). Prikljucite sponke na akumulatorjeve
prikljuke (rde€a sponka na pozitivni prikljuéek, rna sponka na negativni
priklju¢ek). Zaganjajte vozilo. Po zagonu vozila odklopite kabel iz vti¢nice
JUMP START in nato previdno odklopite sponke z akumulatorjevih
priklju¢kov.

Funkcija €rpanja

Prikljucite cev €rpalke na vti¢nico (slika A, 7). Prikljucite ustrezno Sobo
glede na vrsto ventila na kolesu (Zzoga, blazina itd.). Vklopite napravo s
stikalom (slika A, 1), nato pa s tipko za izbiro funkcije (slika A, 3) nastavite
nacin ¢rpanja (avtomobilsko kolo, motocikelsko kolo, kolo, Zoga). Gumb
pridrzite priblizno 3 sekunde, da spremenite enoto (PSI, bar, kPa).
Preverite tlak v pnevmatikah na etiketi pnevmatike in z gumboma + / -
nastavite ustrezno vrednost. Nato pritisnite stikalo za vklop. Kompresor
bo zagel &rpati. Ko je doseZen nastavljeni tlak, se kompresor izklopi. Ce
med CErpanjem pritisnete gumb za vklop, se naprava ustavi in se po
priblizno 30 sekundah neaktivnosti samodejno izklopi.

Vrednosti avtomatskega tlaka napolnjevanja: avtomobilska/motocikelska
pnevmatika — 36 PSI/ 2,5 bar, kolesarska pnevmatika — 45 PSI/ 3,1 bar,
Zoge, blazine — 8 PSI/ 0,6 bar.

A POZOR Po konéanem napihovanju ne dotikajte
prikljuénega mesta za napihovanje izdelka, da se

ne opekljete.

Ne napihujte ve¢ kot 10 minut neprekinjeno.

Ce napihujete neprekinjeno vec kot 10 minut, se bo aktiviral zas¢itni
program in se bo izdelek prisilno izklopil zaradi odvajanja toplote.

Funkcija LED svetilke

Ko je power banka vklopljena, pritisnite in drzite stikalo za svetlobo

priblizno 3 sekunde (slika A, 2). Svetilka bo zacela neprekinjeno svetiti.

Ponovno pritisnite stikalo, da vklopite utripajo€o svetlobo, in e enkrat,

da vklopite SOS signal. Ponovno pritisnite stikalo, da izklopite svetilko.
Ne glejte neposredno v svetlobni vir.

A POZOR
Kaj storiti v primeru pregrevanja

Med uporabo se lahko zaradi preobremenitve naprave pregreje motor
kompresorja ali baterija. Pregrevanje bo prikazano na zaslonu (slika B, 6
— pregrevanje motorja kompresorja, slika B, 7 — pregrevanje baterije). V
tem primeru izklopite napravo, odklopite kable in jo pustite priblizno 30
minut, da se motor ali baterija ohladita.

9. Redno vzdrzevanje

A POZOR Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota
odklopljena od elektri€cnega napajanja.

Redno Gcistite celotno napravo, pri ¢emer posvetite posebno

pozornost ¢iS€enju prezracevalnih odprtin elektricnega orodja.

I1zogibajte se polnjenju akumulatorja takoj po intenzivni uporabi. Zaradi
pojava samopraznjenja akumulatorja ne shranjujte popolnoma
praznega, saj se lahko praznjenje nadaljuje pod kriti€no raven in
akumulator trajno poskoduje.

Zato baterijo, ko je ni v uporabi, shranjujte delno napolnjeno (na priblizno
40 %). Baterijo ponovno napolnite, preden se popolnoma izprazni.
Baterije shranjujte pri temperaturi med 10 in 30 °C. Baterije, shranjene
pri nizkih temperaturah, hitreje izgubijo svojo zmogljivost.

Mesto shranjevanja naprave mora biti nedostopno otrokom.

Ce je treba napravo poslati v servisni center za popravilo, jo za$g&itite
pred naklju¢nimi mehanskimi poSkodbami in odstranite baterije iz
vti€nice polnilnika.

baterija naprave

Vzdrzevanje naprave

Vzdrzevanje vkljuCuje servisiranje naprave in njenega pribora, tj. baterije
in polnilnika.

Nikoli ne izvajajte vzdrzevanja naprave, ko je prikljuc¢ena na vir
napajanja.

To lahko povzro€i hude poskodbe ali elektri¢ni udar.

Vzdrzevanje naprave obsega ciS€enje vseh komponent, potrebnih za
normalno delovanje. Za ¢&iS€enje ne uporabljajte topil, saj lahko to
povzroc€i nepopravljivo poskodbo ohisja in drugih plasti¢nih komponent.
Baterije ne Cistite z vodo, saj lahko to povzro&i notraniji kratki stik, ki vodi
do trajne poskodbe.



Pred vsako uporabo:
- Preverite, ali odprtine za prezraevanje motorja niso pokrite ali
umazane. Po potrebi jih odkrijte/oCistite z blago, rahlo navlazeno z vodo.

Po vsaki uporabi:
- Izklopite napravo in odklopite vse kable. Shranite jo na suhem, dobro
prezracenem mestu.

10. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno
sluzbo druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1
priro¢nika.

Pri naroCanju rezervnih delov navedite Stevilko serije na ploscici in
Stevilko dela iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji iz
garancijske kartice. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na kraju
nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v
osrednji servisni center druzbe Dedra Exim ali ga posljite v servisni
center, ki je najblizje vaSemu kraju bivanja (seznam servisnih centrov na
www.dedra.pl). Prilozite izpolnjen garancijski list. Po poteku
garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroSke posiljanja placa uporabnik).

11. Samostojno odpravljanje tezav

A POZOR

Preden zacnete sami reSevati enoto

izkljucite iz elektricnega omrezja.

tezave,

Problem Vzrok Vzrok
Naprava ne|Baterija je izpraznjena. |Baterija je izpraznjena.
deluje.
Baterija se ne|Nepravilna povezava |Nepravilna povezava
polni
Poskodovan  polnilni|PoSkodovan polnilni kabel
kabel
Power banka|Nepravilna povezava [Nepravilna povezava

ne polni naprav

Poskodovan
kabel

Baterija je izpraznjena

polnilni|Poskodovan polnilni kabel

Baterija je izpraznjena

Kompresor ne|Nepravilna povezava |Nepravilna povezava

¢rpa

Funkcija JUMP|Raven napolnjenosti|Raven napolnjenosti baterije je

START ne|baterije je prenizka prenizka

deluje
Ni stika med sponkami|Ni stika med sponkami in
in prikljucki| prikljucki akumulatorja
akumulatorja
Naprava se izklopi|Naprava se izklopi zaradi
zaradi pregrevanja pregrevanja
Nepravilna prikljuitev|Nepravilna prikljucitev sponk
sponk na priklju¢ke|na prikljucke akumulatorja
akumulatorja
Poskodovan ali preve¢|PoSkodovan ali prevec
izpraznjen akumulator|izpraznjen akumulator vozila (<
vozila (< 10,8 V) 10,8 V)

Problem Nepravilni  parametri|Nepravilni parametri

akumulatorja v vozilu |akumulatorja v vozilu

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko
opremo, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam
bo zagotovil dodatne informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne
organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.
V skladu z Uredbo (EU) 2023/1542 Evropskega parlamenta in Sveta o
baterijah in akumulatorjih ter odpadnih baterijah in akumulatorjih je treba
okvarjene ali uporabljene baterije/akumulatorje zbirati lo€eno in jih oddati
v okolju prijazno predelavo.

Garancijski list
zZa

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccoeeeeriieeeennns

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu.
Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska, $t. KRS (vpisa v drzavni sodni register
Poljske) 0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi$¢e za gl. mesto VarSavo
v VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra
(KRS - Krajowy Rejestr Sgdowy), davéna S$tevilka 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje
garancijo za Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz
razlogov, prisotnoh v samem Proizvodu v ¢&asu njegove izdaje
uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na
Proizvodu, ¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave
napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od odlogitve
Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno
izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali
celotnega Proizvoda z brezhibnim, zniZzanja cene Proizvoda ali odstopa
od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je od$kodninska
odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z
njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do
vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je okvarjen.

ll. Garancijsko obdobje

Podpis uporabnika

12. Sestavljanje aparata

Powerbank — 1 kos, kabel za zaganjanje akumulatorja vozila — 1 kos, cev
za napihovanje — 1 kos, adapter — 1 kos, konice za napihovanje — 3 kosi,
USB kabel — 1 kos.

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in  elektronske @ opreme (zadeva

gospodinjstva)

E oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne
sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele

~— zavrecCi, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na

specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije

o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi,

npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter

se izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne

prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z

ustreznimi lokalnimi predpisi.

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
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Elementi Proizvoda Trajanje garancijske za3Cite
24 mesecev od dneva
Proizvoda, navedenega

garancijskem listu

nakupa

DEPP1202 v tem

kabel za zaganjanje
akumulatorja vozila — 1 kos,
cev za napihovanje — 1 kos,
adapter — 1 kos, konice za
napihovanje — 3 kosi, USB
kabel — 1 kos.

lll. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani
Uporabnika ter dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika,
npr. v obliki blagajniskega potrdila, raCuna ipd. V cilju pravilne izvedbe
reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s
Proizvodom, ki ga reklamira, predlozi vse elemente, navedene v
.,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

Brez garancije




a. Uporabnikovega neuposStevanja pogojev, dolo€enih v Navodilih za
uporabo, $e zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe Cistilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z
navodili za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladiS€enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas€enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda
brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega
neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potros$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne
23. aprila 1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke,
datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja
vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so
med drugim navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in
na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba
pred prijavo reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa
opravila, Se zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporoca se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva
opazitve napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu
poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce
iz te garancije, e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa
Proizvoda, v garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na
naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Poljska.
4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo
na spletni strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na
podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na
www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega
garancijskega servisa, se priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi
garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega
Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in
Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva
dostave reklamiranega Proizvoda.

9. PriporoCa se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti.
Priporo¢a se reklamirani Proizvod skrbno zascititi pred poskodbami pri
transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni
embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podaljSa za ¢as, v katerem Uporabnik
Proizvoda, za katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel
uporabljati.

Garancija ne izkljuCuje, ne omejuje in zaasno ne odpravlja pravic
Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o poro$tvu za napake na prodani
stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri
obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas
obved¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-
EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne
uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

VaSe podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe
obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka
njihovega zastaranja.

Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke
za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov
v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve
tehni¢nega servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega
mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi
dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati
zahteve obvezujoCih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za
namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na
nacin profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni
organizaciji.

materiala v Proizvodu,
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Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter
pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do
prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.

V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen
za varstvo osebnih podatkov.

M Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

. Namjena uredaja

. Ogranicenje uporabe

. Tehnic€ki podaci

. Priprema za rad

. Ukljugivanje uredaja

. Koristenje uredaja

. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja

10. Rezervni dijelovi i pribor

11. Samostalno rjeSavanje problema
12. ZavrSetak uredaja

13. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i elektronickih
uredaja

14. Jamstveni list

8.

O©CoONOORWN=-

Prijevod originalnog priru¢nika

Izjava o sukladnosti prilozena je priruniku kao zaseban dokument. U

nedostatku izjave o sukladnosti, obratite se tvrtki Dedra Exim Sp. z 0. o.

Opéi sigurnosni propisi ukljuéeni su u priruénik kao zasebna knjiZica.

ﬂ UPOZORENJE. Proéitajte sva upozorenja
simbolom i sve upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze
dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu. Uredaj je
dizajniran za rad samo s namjenskim punjac¢ima i baterijama.

2. Opis uredaja

SI. A: 1. Prekida¢ uredaja, 2. Prekida¢ osvjetljenja, 3. Gumb za odabir
funkcije, 4. Gumb za povecanje tlaka, 5. Gumb za smanjenje tlaka, 6.
Prikaz, 7. Utikac crijeva za pumpanije, 8. Izvor svjetlosti, 9. Utikac kabela
za pokretanje, 10. USB-C ulaz za punjenje, 11. USB izlaz

SI. B: 1. Jedinica za tlak, 2. Funkcija pumpanja, 3. Indikator napunjenosti
baterije, 4. Indikator punjenja baterije, 5. Indikator punjenja priklju¢enog
uredaja, 6. Indikator visoke temperature motora kompresora, 7. Indikator
visoke temperature baterije, 8. Prikaz vrijednosti (punjenje, pumpanje
itd.).

3. Namjena uredaja

Power bank s funkcijom pokretanja motora i kompresora je uredaj koji se
moze Koristiti kao prijenosna baterija za punjenje mnogih elektronickih
uredaja kao Sto su prijenosna racunala, tableti, mobilni telefoni, GPS
uredaji, MP3 playeri i drugi. Uredaj se moze Koristiti za pomo¢ pri
pokretanju automobila. Pruza hithnu pomo¢ pri pokretanju benzinskih i
dizelskih motora (ovisno o parametrima akumulatora vozila). Moze se
koristiti i za motocikle, automobile, motorne €amce, skutere, brodove itd.,
ovisno o parametrima akumulatora. Osim toga, power bank je opremljen
LED svjetilikom s razli¢itim nacinima rada rasvjete i kompresorom za
napuhavanje lopti, madraca, guma vozila (automobila, motocikala,
bicikala) itd., ovisno o parametrima baterije.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima,
radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta
uporabe i dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe
Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje

ANAPOMENA navedenim "Dopustenim uvjetima rada".
ANAPOMENA Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu

opisani u tocki ,,3. Namjena uredaja”. Neovlastene
promjene u mehanickoj i elektri€noj strukturi, bilo kakve izmjene,
aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u priruéniku smatrat ¢e se
nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo, a
izjava o sukladnosti postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s
uputama za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

oznacena

Prihvatljivi radni uvjeti
Raspon temperature punjenja baterije 10 - 30°C. Ne izlagati
temperaturama iznad 40°C.

5. Tehnic¢ki podaci



Model DEPP1202
Tip baterije Li-lon
Kapacitet akumulatora 12000
Energija baterije [Wh] 44 .4
Nazivna poCetna struja [A] 600
Maksimalna pocetna struja [A] 1200
USB ulaz 5/2
USB izlaz [V/A] 5/24
Protok [I/min] 22
Maksimalni tlak [bar] 10,3
Razina tlaka LpA [dB(A)] <70
Nesigurnost mjerenja (KpA) [dB(A)] 3
Razina snage LWA [dB(A)] <80
Nesigurnost mjerenja (KWA) [dB(A)] 3

Informacije o buci
Emitirana buka odredena je u skladu s normom EN ISO 12100:2010;
vrijednosti su navedene u gornjoj tablici.

ANAPOMENA Buka moze uzrokovati ostec¢enje sluha; pri radu

uvijek koristite zastitu za sluh!
6. Priprema za rad

Provedite sve pripremne radnje s uredajem
ANAPOMENA iskljuéenim iz izvora napajanja.

Provijerite stanje uredaja prije upotrebe.

Ne ukljuCujte oStecen uredaj.

Napunite bateriju do 100 % nakon svakog pokuSaja pokretanja vozila ili
svakih 3 mjeseca kako biste osigurali dug vijek trajanja baterije.
Punjenje baterije

Uredaj se moze puniti povezivanjem prilozenog kabela na mikro USB
priklju¢ak od 5V 2 A (SI. A, 10), koji se moze spojiti na standardni punja¢
od 5 V (npr. punja¢ za mobitel) ili na racunalo, prijenosno racunalo itd.
opremljeno USB priklju¢kom. Punja¢ nije ukljuen u uredaj.

Stanje punjenja i razina napunjenosti baterije uredaja prikazuju se
informacijama na zaslonu. Tijekom punjenja treperit ¢e simbol punjenja
baterije (slika B, 4). Kada je baterija potpuno napunjena (100 %), ikona
prestaje treperiti.

Napomena

Prilikom punjenja punjatem, prije prikljuCivanja uredaja na izvor
napajanja, provjerite odgovara li napon napajanja vrijednosti navedenoj
na plocici s podacima o uredaju.

7. Ukljuéivanje uredaja

ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje
opisane u poglavlju "Priprema za rad".

Da biste ukljugili uredaj, pritisnite tipku za ukljucivanje (slika A, 1). Sve

ikone ¢e se pojaviti na zaslonu, a nakon otprilike 3 sekunde uredaj ¢e

prijeéi u stanje pripravnosti. Uredaj ¢e se automatski iskljuciti nakon

otprilike 30 sekundi neaktivnosti.

8. Koristenje uredaja

Ako se baterija zagrije iznad 40 °C, prestanite s
ANAPOMENA radom i pricekajte da se ohladi.
ANAPOMENA Prilikom rukovanja uredajem nuzno je slijediti sva

sigurnosna pravila i
sigurnosnim uvjetima.

Punjenje mobilnih telefona, tableta itd.

Povezite kabel s USB prikljuékom za punjenje (slika A, 11). Povezite vrh
s priklju¢kom za punjenje na vasem telefonu, tabletu itd.

Ukljucite uredaj tipkom za pokretanje (slika A, 1). Uredaj ¢e prepoznati
priklju€eni proizvod i zapo€eti punjenje prema potrebnim parametrima.

preporuke opisane u

Pokretanje vozila

ANAPOMENA Za pokretanje vozila, baterija uredaja DEPP1202

mora biti napunjena najmanje 80 %.

Ukljucite power bank. Spojite kabel s klemama na akumulator na
priklju¢ak za paljenje (JUMP START) (slika A, 9). Spojite klemne na
terminale akumulatora (crvena na pozitivni terminal, crna na negativni
terminal). Pokrenite vozilo. Nakon pokretanja vozila, odspojite kabel iz
utiCnice za paljenje akumulatora, a zatim, s posebnom paZnjom,
otkopcajte klemne kvacnice s terminalima akumulatora.

Funkcija pumpanja

Prikljucite crijevo pumpe na uti€nicu (slika A, 7). Prilozite odgovarajucu
mlaznicu prema vrsti ventila na kotacu (lopta, madrac itd.).

Ukljucite uredaj prekidatem (slika A, 1), a zatim pomo¢u gumba za
odabir funkcije (slika A, 3) postavite na¢in pumpanja (automobilski kotac,
motociklisti¢ki kota¢, biciklisticki kotaé, lopta). Drzite tipku pritisnutom
otprilike 3 sekunde kako biste promijenili jedinicu (PSI, bar, kPa).
Provijerite tlak napuhavanja na naljepnici na gumi i upotrijebite tipke +/—
za postavljanje odgovarajuce vrijednosti. Zatim pritisnite prekida¢ za
ukljucivanje. Kompresor ¢e poceti s pumpanjem. Nakon $to se postigne
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zadani tlak, kompresor ¢e se iskljuciti. Ako se tijekom pumpanja pritisne
gumb za ukljuCivanje/iskljuCivanje, uredaj ¢e prestati pumpati i
automatski ce se iskljuciti nakon otprilike 30 sekundi neaktivnosti.
Automatske vrijednosti tlaka napuhavanja: automobilski/motociklisticki
kota¢ — 36 PSI / 2,5 bara, biciklisti¢ki kota¢ — 45 PSI / 3,1 bara, lopte,
madraci — 8 PSI/ 0,6 bara.

ANAPOMENA Nakon Sto se napuhavanje zavrsi, ne dodirujte

prikljuéak za napuhavanje proizvoda kako biste
izbjegli opekline.
Ne napuhavajte duze od 10 minuta bez prekida.
Ako se napuhava neprekidno duze od 10 minuta, zastitni ¢e se
program aktivirati i uredaj ¢e se prisilno iskljuciti radi rasprsivanja
topline.
Funkcija LED svijetiljke
Kada je power bank ukljucen, pritisnite i drzite prekida¢ za svjetlo otprilike
3 sekunde (slika A, 2). Svijetiljka ¢e poceti neprekidno svijetliti. Ponovnim
pritiskom prekidaca aktivirat ¢e se treptavo svjetlo, a jo$ jednim pritiskom
aktivirat ¢e se SOS signal. Ponovnim pritiskom prekidaca svijetiljka ¢e se
ugasiti.
Ne gledajte u izvor svjetlosti.
Sto uginiti u slué¢aju pregrijavanja
Tijekom uporabe, ako je uredaj preoptereéen, motor kompresora ili
baterija moze se pregrijati.
Pregrijavanje ¢e biti nazna¢eno na zaslonu (SI. B, 6 — pregrijavanje
motora kompresora, Sl. B, 7 — pregrijavanje baterije). U tom slucaju
iskljuCite uredaj, odspojite kabele i ostavite ga na otprilike 30 minuta kako
bi se motor ili baterija ohladili.

9. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja

Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem
A\NAPOMENA [ : fvnos™ obaviial urecay

iskljucenim iz izvora napajanja.

ANAPOMENA Redovito cistite cijeli uredaj, obrac¢ajuci posebnu
pozornost na ciS¢enje ventilacijskih otvora

elektriénog alata.

Izbjegavajte punjenje baterije odmah nakon intenzivne upotrebe. Zbog
fenomena samopraznjenja, ne pohranjujte bateriju potpuno ispraznjenu,
jer bi se mogla isprazniti ispod kritine razine i trajno ostetiti.

Stoga bateriju pohranite djelomi¢no napunjenu (na otprilike 40 %) kada
se ne Koristi. Napunite bateriju prije nego $to se potpuno isprazni.
Pohranjujte baterije na temperaturama izmedu 10 i 30 °C. Baterije
pohranjene na niskim temperaturama brze gube svoj kapacitet.

Mjesto pohrane uredaja treba biti nedostupno djeci.Ako je potrebno
poslati uredaj u servis radi popravka, zastitite ga od slu¢ajnih mehanickih
oStecenja i izvadite baterije iz utiCnice punjaca.

Odrzavanje uredaja

Odrzavanje ukljuéuje servisiranje uredaja i njegovih dodataka, tj. baterije
i punjaca.

Nikada ne obavljajte odrzavanje uredaja dok je prikljuen na izvor
napajanja.

To moze dovesti do teSkih ozljeda ili elektri¢nog udara.

Odrzavanje uredaja sastoji se od odrzavanja svih njegovih komponenti
potrebnih za normalno funkcioniranje ¢&istima. Ne koristite nikakva
otapala za €iScenje jer to moze uzrokovati nepopravljivu Stetu na kucistu
i drugim plasti¢nim komponentama.Ne Cistite bateriju vodom jer to moze
uzrokovati kratki spoj u njoj i trajno ostecenje.

Prije svake upotrebe:

- Provjerite jesu li otvori za ventilaciju motora nezasticeni i Cisti. Po
potrebi ih ocistite krpom blago navlazenom vodom.

Nakon svake upotrebe: }
- Iskljucite uredaj i odspojite sve kabele. Cuvajte na suhom, dobro
prozraCenom mjestu..

10. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service.
Podaci za kontakt nalaze se na 1. stranici prirucnika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na
plocici s tehnickim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima
navedenim u jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu
kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga
u centralni servis Dedra Exim ili ga posaljite u servis najblizi vaSem
mjestu stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl). Molimo priloZite
ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja
centralni servis. OSteceni proizvod potrebno je poslati u servis (troSkove
dostave snosi korisnik).

11. Samostalno rjeSavanje problema

Iskljuéite uredaj iz napajanja prije nego pokusate
ANAPOMENA sami otkloniti kvar.
|Prob|em |Uzrok |Rje§enje




Provjerite razinu napunjenosti
baterije i napunite je.

Provjerite je li kabel prikljucen u
USB-C utiénicu.

Zamijenite kabel.

Uredaj ne radi. |Baterija je ispraznjena.

Baterija se ne
puni.

Neispravno prikljuéenje

Osteceni  kabel
punjenje

Neispravno prikljuéenje

Za

Power bank ne
puni uredaje.

Provjerite je li kabel prikljucen u
USB uti¢nicu.

Zamijenite kabel.

Osteceni  kabel
punjenje

Baterija je ispraznjena

Za

Provjerite razinu napunjenosti
baterije i napunite je.

Provjerite priklju¢ak kabela na
utinicu za napuhavanje
Napunite bateriju na najmanje
80 %

Provjerite prikljucnice, odistite
sve naslage

Kompresor ne
pumpa

Funkcija JUMP
START ne radi

Neispravno prikljuéenje

Razina  napunjenosti
baterije je preniska
Nema kontakta izmedu
Celjusti i prikljucaka
akumulatora

Uredaj se iskljuCuje
zbog pregrijavanja
Neispravno  spajanje
Celjusti na prikljucke
akumulatora

IskljuCite uredaj i ostavite ga da
se ohladi otprilike 30 minuta.

Provjerite  polaritet  (crveni
kabel (+), crni kabel (=))

Ostecena ili
ispraznjena
akumulatorska baterija

vozila (< 10,8 V)

previde |Provjerite stanje baterije.

Neispravni  parametri|Napon baterije razli¢it od 12 V
akumulatorske baterije
u vozilu

12. ZavrSetak uredaja

Powerbank — 1 komad, kabl za pokretanje akumulatora vozila — 1 komad,
crijevo za napuhavanje — 1 komad, adapter — 1 komad, nastavci za
napuhavanje — 3 komada, USB kabel — 1 komad.

13. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja (odnosi se na kuéanstva)
obavjeStava da se neispravni elektriCni ili elektronicki uredaji ne

ﬁ smiju odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slucaju
~ potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom
komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno
mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen. Informacije o lokacijama
sabirnih tocaka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim
web stranicama.

Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje o€uvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi
zbog moguénosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne
dijelove.

Nepravilno odlaganje otpada
relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili
elektroniCku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za
dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za
zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se
lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

U skladu s Uredbom (EU) 2023/1542 Europskog parlamenta i Vije¢a o
baterijama i akumulatorima te istroSenim baterijama i akumulatorima,
neispravne ili iskoriStene baterije/akumulatori moraju se skupljati
odvojeno i odvesti u ponovnu obradu prihvatljivu za okolis.

Jamstveni list
na

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju

podlijeze kaznama predvidenim

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............
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Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .........c.ccccceeeeeeciieennnns

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom
listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, Sto potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto

l. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni
grad VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje
jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jamceve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak
Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka
Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da
ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan
element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti
od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja
proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost
neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DEPP1202

kabl za pokretanje
akumulatora vozila — 1
komad, crijevo za
napuhavanje — 1 komad,
adapter — 1 komad,
nastavci za napuhavanje
— 3 komada, USB kabel
— 1 komad.

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

Nema jamstva

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista
Proizvoda i potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda,
npr. predo€enjem racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijeSili
reklamaciju preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u
"Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi
u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za
uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podruc¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao
rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za
uporabu, posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;
b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja
nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;
d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika
koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji
nije u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake
datuma i natpisne plocice;

- peCati su oSteCeni od strane Korisnika
manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi
samostalno i o svom trosku.

IV. Procedura reklamacije

ili pokazuju znakove



1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama
za uporabu, izvrSene ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnosenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7

dana od dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosac u

smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja

proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7

dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje

Proizvoda, u jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra

Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web

stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web

stranici www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za

odredenu zemlju, preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu:

Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je Koristiti neispravan

proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot

Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14

radnih dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se

CiSCenje. Preporua se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od

ostecenja tijekom transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog

Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije

mogao Koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja

proizlaze iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog

parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s

obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te

stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je
DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno ¢€l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je
dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka
te za potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih
potrazivanja prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasipodaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke
za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade
osobnih podataka koji izmedu ostalog daje: tehniCka sluzba,
odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka.
Dobavljagi Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i
ispunjavati uvjete vazeéih zakona vezanih uz zastitu osobnih
podataka te ne smiju Koristiti povjerene osobne podatke u druge
svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, ukljucujuci u
obliku profiliranja, i ne¢e se prenositi u trecu zemlju/medunarodnu
organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ogranic¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor
u bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih
podataka;
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I'IpeBo.q Ha OpUrnHanHuUTe UHCTPyKuun

[eknapauysTa 3a CbOTBETCTBUE € MPUIIOXKEHA KbM PbKOBOACTBOTO KaTo
oTAeneH AokymeHT. MNpu nunca Ha geknapaums 3a CboTBETCTBME, MO,
cebpxeTe ce ¢ legpa Exkcum OO[.

Ob6wmTe npaBvna 3a 6e30MacHOCT ca NPUMOXEHN KbM PbKOBOACTBOTO
KaTo OTAEernHa KHMKKa.

ﬂ NPEAYNPEXAOEHUE. MpoyeTeTe BCUYKM NpepynpexneHus,
B 0603Ha4YeHU CbC CMMBOJSIA, U BCUYKM MHCTPYKLUW.

HecnassaHeTo Ha crnegHuTe nNpedynpexaeHus M WHCTPYKUMM 3a
6e30MacHOCT MoXe Aa [oBeAe 4O TOKOB yAap, noxap Wnu CepuosHo
HapaHsiBaHe.

2. OnucaHue Ha yCTPOUCTBOTO

®ur. A: 1. lMNpeBknoyBaTen Ha ycTponcTBOTO, 2. [MpeBknoyBaTen Ha
ocBeTneHveto, 3. ByToH 3a wu3bop Ha dyHkums, 4. ByToH 3a
yBenuyaBaHe Ha HansiraHeTo, 5. ByToH 3a HamansiBaHe Ha HansraHeTo,
6. Oucnnen, 7. MHe3no 3a nomna, 8. MI3TouHMK Ha cBeTnuHa, 9. MHe3ao
3a kaben JUMP START, 10. USB-C Bxop 3a 3apexaaHe, 11. USB uaxog
dur. B: 1. EguHyua 3a HandraHe, 2. ®yHKkuus 3a u3nomneaHe, 3.
WHavkaTop 3a 3apsig Ha batepusta, 4. Houkatop 3a 3apexpaHe Ha
6aTtepusita, 5. MHankaTop 3a 3apexaaHe Ha CBbP3aHO YCTPOWCTBO, 6.
MHavkaTop 3a BuWCOKa TemrepaTypa Ha KOMMPECOPHUA MoTop, 7.
MHavkaTop 3a Bucoka TemnepaTypa Ha OatepusAta, 8. [ucnnein 3a
CTOWHOCTHU (3apexaaHe, n3nomneaHe v ap.).

3. MpeaBupeHa ynotpe6a Ha yCTPOUCTBOTO

3apsgHO YyCTPOMCTBO C (DYHKUMSI 3a CTapTupaHe Ha asuraten u
KOMMpecop e yCTPOMCTBO, KOETO MOXE [ja Ce U3Mon3Ba KaTo NpeHOCMMO
3apsiAHO YCTPOWCTBO 3a 3apeXAaHe Ha MHOTO eNeKTPOHHW YCTPOMCTBA,
KaTto nantonu, Tabnetn, mobunuu Tenedgonn, GPS yctporictea, MP3
nnenbpu 1 Apyru. YCTpONCTBOTO MOXE a Ce U3Mon3Ba 3a nognomaraHe
npu ctaptTupaHe Ha aBToMObWNHW ABuratenu. Tow ocurypsiea cneluHa
nomouy npu crapTupaHe Ha OEH3WHOBM W Ou3enoBu ABuratenu (B
3aBUCUMOCT OT NapameTpuTe Ha akymynatopa Ha aBTomobuna). Moxe
Oa ce u3non3ea M 3a MOTOUMKIETW, aBTOMOOMNW, MOTOPHW FOAKM,
CKyTepu, NIOOKM 1 Ap., B 3aBUCUMOCT OT NapamMeTpuTe Ha akymynaropa.
B ponbnHeHwe, 3apsgHOTO ycTporcTBo e obopyasaHo ¢ LED deHep ¢
pasnuyHN peXxrMmMmn Ha OCBETIIEHME U KOMMNPEeCcop 3a HadyBaHe Ha TOMKK,
marpaum, aBTOMOOUIHM rymmu (aBTOMOGUNN, MOTOLMKNETH,
Berocuneau) n ap.

[onycTtumo e mawmHaTa ga ce usnonasa npyv PEMOHTHU U CTPOUTENHU
paboTu, peMOHTHM paboTunHuLK, nbutenckm paboTu, kaTto ce cnassaT
ycrnoBusiTa 3a u3non3BaHe W [ONyCTUMUTE YycrnoBusi Ha paboTa,
CbObpXally Ce B UHCTPYKLMWUTE 3a eKcnroaTauusi.

4. OrpaHnyeHne Ha U3non3BaHeTo
ABHMMAHME MawuHaTa MOXe pJa ce wu3non3Ba camo B
cboTBeTCcTBMEe C "PaspelueHuTe ycrnoBus Ha
pa6oTa" no-gony.
ABHMMAHME Cbwo Taka e 3abpaHeHO pa ce obpaborBar
maTtepuanu, KOUTO He ca onucaHm B "3.
MpegHasHayeHne Ha MawwuHata". HepaspelweHuTe nNpoMeHu B
MexaHM4YyHaTa WU  efleKTpu4yeckata KOHCTPYKUUS, BCSKaKBMU
Moaudmkauum, onepauum no noaapbKKaTa, KOUTO He ca onucaHu
B MHCTPYKUUUTE 3a eKCcrnrioaTauus, e ce cYMTaT 3a He3aKOHHU U
we poBedaTr Ao He3abaBHa 3aryb6a Ha rapaHUMOHHM MnpaBa, a
AeknapauusTa 3a CboTBeTCTBMe Le cTaHe HeBanugHa.

Bcsika ynotpeba, KOSTO He € Mo npedHasHayYeHne WM KOsiTo He
CbOTBETCTBA Ha MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTauusi, Boau Ao HesabaBHa
3aryba Ha rapaHLUMOHHU Npasa.

[onycTtumu ycnoeusi Ha paboTa
TemnepaTypeH Anana3oH Ha 3apexaaHe Ha 6aTtepusita 10 - 30°C. He
usnaraiite Ha Temnepatypu Hag 40°C.

5. TexHn4YeckKkn gaHHn

Mogen Ha yCTponcTBOTO DEPP1202
Twn 6aTepus Li-lon
KanauuteT Ha akymynaTopa [Ah] 12000
EHeprusi Ha 6aTepusTa [Wh] 44,4
HoMuHaneH HavaneH Tok [A] 600
MakcvmaneH HayaneH Tok [A] 1200
USB nopt 5/2
USB u3xog [V/A] 5/24
Oe6ut [I/min] 22
MakcumanHo HansiraHe [bar] 10,3
HuBo Ha 3BykoBO HansraHe LpA [dB(A)] <70
HecurypHoct Ha usmepsaHeTo KpA [dB(A)]. 3
HuBo Ha 3BykoBa MoLyHocT LwA [dB(A)] <80
HecurypHocTt Ha nsmepsaHeTo KwA [dB(A)]. 3

UHdopmauus 3a wyma


http://www.dedra.pl/
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Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cbotBetrctBMe ¢ EN ISO
12100:2010; cToMHOCTUTE Ca NOCoYeHM B TabnumuaTta no-rope.

LyMBbT MOXe Aa NpUYMHU yBpexkaaHe Ha crnyxa;
ABHMMAHME BMHarm HoceTe npeanasHuW cpeacTsBa 3a crnyxa,

Kkorato pa6orture!
6. MoaroToBka 3a paboTa

BHMMAHME M3B'prLlBaﬁTe BCUYKM NOAroTBUTEINTHU paﬁom,
KoraTto yCTpOﬁCTBOTO e WU3KIr4yeHo oT
eneKTpu4yeckaTta Mpexa.

MpoBepeTe CbCTOSIHMETO Ha YCTPOMCTBOTO Npeau yrnotpeba.

He BkniouBanTe NnoBpeaeHo YCTPOMCTBO.

Sapexaante o 100% creq Bceky onuT 3a cTapTupaHe Ha asTomobuna
Unu Ha BCcekn 3 Meceua, 3a ia rapaHTupare ObITbl XUBOT Ha BaTepusiTa.

3apexaaHe Ha 6aTepusTa

YCTpONCTBOTO MOXE Aa ce 3apeau, kaTo BkounTe kabena, BKIOYEH B
KomnnekTa, kbM Mukpo USB nopt 5V 2 A (dur. A, 10), koiTo Moxe aa
Cce CBbpXe KbM cTaHgapTeH 5 V 3apsigHO yCTpOWCTBO (Hampumep
3apsiAHO YCTPOWCTBO 3a MOBUNEeH TenedoH) Uy KbM KOMMKOTLP, nanton
n ap., obopyasaHu ¢ USB nopT. 3apsgHOTO YyCTPOMCTBO HE € BKITHYEHO
B KOMMNJIEKTa Ha YCTPOWCTBOTO.

3apexgaHeTo UM CbCTOSHMETO Ha 3apsiga  Ha Oartepusita  Ha
YCTPOMCTBOTO Ce MokasBaT Ha aucnnes. o Bpeme Ha 3apexgaHeTo
cYMBONBLT 3a 3apexpaHe Ha Gatepusata (dwur. B, 4) we mura. Wom
baTepusaTa ce 3apeam Ha 100%, ukoHaTa e crnpe Aa mura.

3abenexka

lMpn 3apexgaHe C 3apsigHO  YCTPOWCTBO,
YCTPOWCTBOTO KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, 4e
HanpeXeHNeTo Ha 3axpaHBaHETO CbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTTA,
rnocoyeHa Ha Tabernkara ¢ TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKU.

7. BknouBaHe Ha ypepa

MNpean pa crapTMpate  YCTPOWMCTBOTO, €
ABHMMAHME Heo6X0AMMO Aa U3BBPLLUMTE CTHNKUTE, ONUCAHU B

pasgena "lMoaroToBka 3a pabora”.

npeau [ga CcBbpXeTe

3a fa BKkNounTe YCTPOMUCTBOTO, HAaTUCHETE ByToHa 3a BkItouBaHe (dur.
A, 1). Ha gucnnes we ce NOSIBAT BCUYKN MKOHU U Crieq OKOro 3 CekyHan
YCTPOMCTBOTO e NMPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT. YCTPOWCTBOTO Lue
ce uskno4mn asTomaTm4Ho crieq okono 30 cekyHan 6espenicTane.

8. Ekcnnoataums Ha yCTPOUCTBOTO
PNTTITIT]: Axo Gatepusta ce Harpee Hap 40 °C, cnpete

paboTtarta 1 n34akanTe 6aTepusiTa ga ce oxnagu.
A\BHIMAHME

Mpwn paboTta c yCTPOMCTBOTO € BaXHO Aa cna3Barte
BCUYKM NpaBuna 3a 6e3onacHOCT U NpenopbKu,
onucaHu B ycroBusiTa 3a 6esonacHocT.
3apexaaHe Ha MObunHu TenedoHn, TabneTu u gp.
CebpxeTe kabena kbM USB rHesgoTo 3a 3apexpgaHe (dur. A, 11).
CBbpxeTe kpasi KbM rHe30TO 3a 3apexaaHe Ha TenedoHa, Tabneta n
ap.
BknoyeTe ycTpoicTBOTO C OyToHa 3a craptupaHe (dur. A, 1).

YCTpPOWCTBOTO Lie pasno3Hae CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO W e 3amnoyHe
3apexzgaHeTo crnopes HeoGxoauMUTe napameTpu.

CtapTupaHe Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO

3a pa crapTupate nNpeBO3HOTO CpPeAcTBO,
ABHMMAHME 6aTepusTa Ha ycTtpoucteoto DEPP1202 Tpsi6Ba na

e 3apeaieHa Haur-manko Ha 80%.

BkntoueTe power bank. CebpxeTe kabena ¢ knemute KbM akymynatopa
kbM rHe3goto JUMP START (cur. A, 9). CBbpxkeTe KnemuTe KbM
KNemMuTe Ha akymynartopa (4epBeHaTa KremMa KbM MosioXuTenHaTa
Knema, uyepHaTa knema KbM oTpuuaTtenHata knema). CrtaptupaiTte
aBTomMo6una. Cnep ctapTupaHe Ha aBTomMmobuna, usknodeTe kabena ot
rHesgoto JUMP START u cnen ToBa, kato 0ObpHeETe cheumarnHo
BHMMaHue, oTKa4yeTe KnemuTe OT KnemMuTe Ha akymynaTtopa.

®DyHKLMA 32 NOMNaHe

CBbpxeTe Mapkyya Ha nomnarta kbM rHe3noTo (cur. A, 7). MNoctaseTe
noagxogsiiara Aro3a Cnopep Tunma Ha BEHTWNa Ha KonmenoTo (Torka,
mMaTtpak v ap.). BkrtoyeTte ycTpoincTBoTo ¢ npeskntouBatens (dwvr. A, 1),
crnep KoeTo usnonaeaiTte 6yToHa 3a n3bop Ha yHkumus (cur. A, 3), 3a
[a HacTpouTe pexuMa Ha nomnaHe (Koreno Ha aBTomMobun, Konerno Ha
MOTOLIMKNET, KOMerno Ha Benocunes, Tonka). 3aapwxre 6yToHa 3a oKono
3 cekyHau, 3a ga npomenute eauHuuata (PSI, bar, kPa). MpoeepeTe
HansraHeTo Ha rymaTa Ha eTukeTa u n3nonssamnte bytoHute +/ -, 3a aa
3ajapeTe nopxopsuwarta crtoiHocT. Cnep TtoBa HatucHeTe ByToHa 3a
BkntoyBaHe. KomnpecopsT Wwe 3anoyHe ga nomnu. Cnep kato 4oCTUrHe
33afeHoTOo HansraHe, KOMMNPecopbT e ce M3kNoyn. AKo ByTOHBT 3a
BKItoYBaHe 6bie HaTUCHAT No BpemMe Ha NOMMaHETO, YCTPOMCTBOTO Lue
cnpe Aa nomna u Lwe ce M3Knyy aBToMaTnyHo crneg okono 30 cekyHam
bespevicTBue.
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CronHocTn Ha aBTOMaTU4HOTO HansraHe Ha rymure:

aBTOMOGUMHW/MoTOUMKNETHN rymn — 36 PSI / 2,5 bar, BenocvnegHu

rymmu — 45 PSI / 3,1 bar, Tonkun, matpaum — 8 PSI/ 0,6 bar.

ABHMMAHME Cnep KaTo HaAyBaHeTo MPUKNIOYM, Mons, He
AOKOCBaWTe nopTa 3a HagyBaHe Ha NPOAyKTa, 3a

Aa nsberHete nsrapsHus.

He HagyBanTe noBeye oT 10 MMHYTK HENpeKbCHATO.

Ako ce HagyBa HenpekbcHaToO noBe4ye oT 10 MMHYTM, 3awMTHaTa

nporpama Lie ce akTuBupa u Le ce HarloXxu Aa ce U3KNK4un, 3a ga
Ce pascee TonnuHara.

®yHKkumsa LED deHep

KoraTo power bank e Bknto4eH, HaTUcHeTe W 3afpbxTe OyToHa 3a
ocBeTneHve 3a okono 3 cekyHawm (cpur. A, 2). PeHepbT e 3anoyHe aa
cBeTU HenpekbcHato. [lpyu HaTuckaHe Ha OyToHa OTHOBO Le ce
aKTUBMpa NPEeKbCBALLO OCBETNEHWE, a NPY HAaTUCKaHe 3a TPETU MbT e
ce aktuupa SOS curHan. [Npu HaTuckaHe Ha GyToHa 3a YeTBBPTM MbT
EHEPDT LUE Ce U3KITIoYN.

ABHMMAHME He rnepante AWPEKTHO B U3TOYHUKA Ha CBeTJIMHA.

KakBO Aa HanpaBuTe B criy4aw Ha nperpsiBaHe

Mo Bpeme Ha ynotpeba, ako YCTPOWCTBOTO € MPETOBAapEHO,
KOMMPECOPHUST MOTOp unu  Gatepusita MoraT [ga  nperpest.
MperpsiBaHeTO We 6bAe nokasaHo Ha gucnnes (dur. b, 6 — nperpsiBaHe
Ha KOMNpecopHKs MoTop, ur. b, 7 — nperpsiBaHe Ha 6aTepusiTa). B Tasu
cuUTyauust M3KIKYeTe YyCTPOMCTBOTO, U3BaZeTe kabenute n ro octaBete
3a okono 30 MWHYTW, 3a Oa MOXe MOTOpbT Wnu Gatepusita ga ce
oxnagst.

9. PyTHHa noaapbXxkKa

U3BbpwBante BCUYKKN onepauuu no
ABHMMAHME noaApbXKKaTa, KOraTo yCTPOMCTBOTO € U3KITHYEHO

OT eJIeKTpo3axpaHBaHeTo.

ABHMMAHME MouncTBante pedoBHO UenuA ypeA, KaTo

obpblyanTe cneumanHo BHUMaHue Ha
NOYNCTBAHETO Ha BEHTUNaLMOHHUTE oTBOpPM Ha
€IeKTPOMHCTPYMEHTA.

N3bsarsaniTe Aa 3apexgate akymynaTtopa BefHara cnep MHTEH3VBHA
ynotpeba. Mopaan deHomeHa Ha camopa3pexaaHe He CbXpaHsiBanTe
aKymynatopa HanmbfIHO pa3pefeH, Tbii KaTo ToW MoXe Aa ce paspexaa
noA KPUTUHHOTO HMBO M Aa NPeTbPNU TpawHy NoBpeau.

3atoBa CbxpaHsiBalTe akymyrnatopa 4acTMYHO 3apedeH (OO OKono
40%), koraTo He ce n3nonaea. [pe3apeneTte akymynartopa, npeau aa ce
pa3pean HanbnHo. CbxpaHsiBaiTe akymynatopute npu Temnepatypa
vexgy 10 n 30 °C. AkymynaTopuTe, CbXpaHsBaHW MNpPU HUCKK
TemnepaTtypu, rybaT kanauuteTa cu no-6bp3o.

MscTOTO 3a CbXpaHeHve Ha YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa € HeAOCTBINHO 3a
feua.

Ako e HeobxoaMMO Aa UsnpaTuTe YyCTPOWCTBOTO B CEPBM3EH LIEHTLP 3a
PEMOHT, npeanaseTe ro OT ChAy4yaHO MeXaHW4YHO YBpexaaHe WU
n3BageTe 6arepumte OT rHE3A0TO Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

MopnpbXKa Ha yCTPOUCTBOTO

MopapbxkaTa BkMYBa OOCNyXBaHe Ha YCTPOWCTBOTO W HerosuTe
akcecoapw, T.e. baTepuaTa n 3apsgHOTO YCTPOMCTBO.

Hukora He n3BbpLUBaNTE MOAAPBXKA HA YCTPOWCTBOTO, AOKaTo TO €
CBbP3aHO KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

ToBa Moxe Aa AoBefe A0 CepUo3HW HapaHsBaHUS UNK TOKOB yaap.
MopAapbxkaTa Ha yCTPOMCTBOTO Ce ChCTOW B NOAABPXKAHETO Ha YMcToTa
Ha BCUYKN HErOBM KOMMOHEHTK, HeobXxoamMmm 3a HopmarnHata My pabota.
He nsnonseaiiTe pa3tBOpUTENM 3a NOYUCTBAHE, T KaTO TOBa MOXe Aa
nosefe OO0 HeobpaTMmy MOBpeaAM Ha Kopryca W ApyrM nnactMacosu
KOMTMOHEHTMW.

He nouncteainTe batepusTa c BoAa, Tbil kKaTo TOBa MOXe Aa AoBeAe A0
BBbTPELLHO KbCO CbeAnHeHWe, KOeTO Aa NPUYMHW TpaHW NoBpeau.

Mpeau Bcsika ynotpe6a:

- MpoBepeTe fanu 0TBOpUTE 3a BEHTUMNALWS HAa MOTOPA He Ca 3anyLUeHu
UnM 3amMbpceHu. Ako e HeoBXoaumo, OTMyLIETE/MoYMCTETE C NEKO
HaBnaXHeHa ¢ Bofa Kbpra.

Cnep Bcsika ynoTtpeba:
- W3kntoyeTe yCTpOCTBOTO U M3BaAeTe Beuyky kabenu. CbxpaHsiBanTe
ro Ha cyxo u fobpe NpPoOBETPMBO MSCTO.

10. Pe3epBHM 4YacTu M akcecoapm

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHU YacTu 1 akcecoapu ce cebpxeTe ¢ Dedra
Exim Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe fa HamepuTe Ha cTpaHuua 1
OT PbKOBOACTBOTO.

Korato nopbyBaTe pesepBHM 4acTu, NMOCOYMETE HOMepa Ha naptuaaTa
Bbpxy Tabernkata C MMeHaTa U HOMepa Ha 4acTTa OT MOHTaXHMWS
yepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHWS Mepuos PEMOHTUTE Ce W3BbLPLUBAT B
CbOTBETCTBME C YCINOBUSITA Ha rapaHUMOHHaTa kapTa. Mons, npegaiiTte
OedeKTHMSA NPoAYKT 3a PEMOHT Ha MACTOTO Ha MNoKynkaTta (npogaBaybT
e OnbXeH fa npveme p[edeKkTHUS NpoAdyKkT), wu3npatete ro Ao



LeHTpanHus cepBu3eH UeHTbp Ha Dedra Exim wnu ro usnpartete go
CEPBU3HNSA LEHTBbP, KOWTO € Hal-6mvM3o 4o BaleTo MeCcTOXMBeeHe
(cnucbk Ha cepBu3HUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxete
nonbiiHeHaTa rapaHuuoHHa kapTa. Crnep vM3TuyaHe Ha rapaHLUMOHHWSA
CPOK PEeMOHTUTE Ce W3BBbpLUBAT OT LieHTpanHusa cepsu3. M3npatete
OedeKTHUS NPOAYKT 4O CEPBU3HUSI LEHTBP (TPAHCTNOPTHUTE pa3xoam ce
3annawar oT notpeburtens).

1. CamocTtosiTenHo OTCTpaHABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU
0 BHUMAHME Mpeaun pa 3ano4yHeTe CaMOCTOATENIHO pAa
oTcTpaHsABaTe Hen3npaBHOCTH, nusKnioyerte
YCTPOMCTBOTO OT efieKTpuyeckara Mpexa.
Mpo6nem MpuunHa Pewenune
YctponcteoTo |batepusita e|lNpoBepeTe HMBOTO Ha 3apsag
He paboTu. paspsigeHa. Ha bGaTepusTa n A 3apegerTe.
Barepuata He|HenpasunHo [MpoBepeTe  Bpb3kata Ha
ce 3apexga |cBbp3BaHe kabena kbM USB-C nopTa.
MoBpeneH kaben 3a|CmeHeTe kabena
3apexgaHe
Power bank He|HenpasunHo [MpoBepete  Bpb3kaTta Ha
3apexga CBbp3BaHe kabena kbm USB nopta
yCTponcTBa
MospepneH kaben 3a|CwmeHeTe kabena
3apexgaHe
BatepusaTta e|lpoBepeTe HUBOTO Ha 3apsag
paspsigeHa Ha bGaTtepusTa u a1 3apegeTe.
KomnpecopbT |HenpasunHo lNpoBepeTte  Bpb3KaTa Ha
He nommnm CBbp3BaHe kabera KbM rHe3goToO 3a
HagyBaHe
DyHKUMATa HuBoTo Ha 3apsip Ha|3apepeTte Gatepusita Ao Haw-
JUMP START|6atepuata e TBbpAe|manko 80%
He paboTtu HWUCKO
Jlunca Ha  KoHTakT|[poBepeTe Knemwure,
Mexay KrnemuTe  U|nouncTeTe BCUYKU OTnaraHus
Knemurte Ha
akymynatopa
YcTponcTBoTo ce|MsknoyeTe yCcTpoMCTBOTO U Mo
N3KIoYBa nopagu|octaBeTe ga ce oxfnlagu 3a
nperpsisaHe okorno 30 MUHYTK.
HenpasunHo MpoBepeTe nongpHocTTa
CBbp3BaHe Ha knemuTe|(4epBeH kaben (+), u4epeH
KbM knemute  Ha|kaben (-))
akymynatopa
MoBpeneH unu|lMpoBepeTe CbCTOSIHNETO Ha
npekaneHo u3TolleH|baTepusiTa.
akymynartop Ha
asTomobuna (< 10,8 V)
Mpobnem Henpasunnu HanpexeHne Ha 6artepusra,
napameTpu Ha|pasnu4yHo ot 12V
akymynatopa B
aBTomobuna

12. Crno6siBaHe Ha ypeaa

Powerbank — 1 6p., Kaben 3a craptupaHe Ha aBToMobunHa 6atepusi —
1 6p. Mapkyy 3a HagyBaHe — 1 6p. Agantep — 1 6p. HakpaiHuum 3a
HagyBaHe — 3 6p. USB kaben — 1 6p.

13. WHdopmauma 3a notpebutennte OTHOCHO
U3XBBPNAHETO Ha €eNnekKTpu4eCKoO U enneKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira JOMaKMHCTBaTa)

ﬁj enekTpu4ecko Unu enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Oa ce
T U3XBbpns 3aegHo c GutoBuTe oThmagbuu. Ako TpsibBa ga
M3XBbpPNMTE, [a MW3non3BaTe TMOBTOPHO WMAM Aa Bb3CTaHOBUTE
KOMTMOHEHTU, € NPaBUITHO Aa MM 3aHeceTe B crieyuanuavpaH NyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo we O6baaT npuetn GesnnatHo. WHdopmauusa 3a
MECTOMONIOXKEHMETO Ha MyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha ynoTpebsiBaHoO
obopyaBaHe ce NpefocTaBst OT MECTHUTE BNAacTW, HANPUMEP Ha TEXHUTE
yebcanToBe.

MpaBWnNHOTO peuuknMpaHe Ha yCTpoWCTBaTa BM MO3BOMMW Aa CNecTuTe
LEHHU pecypcu U Oa u3berHete oTpuUaTeNnHU Bb3AEWCTBUS BbPXY
3QpaBeTo UM OKofHaTa cpefa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuuue Ha:
onacHu BeLLEeCcTBa, CMECU U KOMMOHEHTU B 060pyaBaHETO.

Hel'lpaBMJ'IHOTO N3XBbplaHe Ha oTnagbuu € CBbpP3aHO C pPUCK OT
CaHKUMM CbrmacHO CbOTBETHUTE MECTHU pasnope,u6w.

CUMBOMBT, nsobpaseH BBbPXY npoaykTute unm
npuapyxasaliata M OOKyMEHTauusi, ykassa, Yye Ae(eKTHOTO
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MoTpebutenm B cTpaHn oT EC: Ako TpsibBa pa wusxBbpnute
ernekTpUYecKo Unm enekTpoHHo obopyaBaHe, MOMs, CBBbPXETE ce C Hal-
6nu3kMs NyHKT 3a npofaxba unu ¢ Balusi JOCTaBYMK, KOWTO Lie BU
npeaocTaBu AOMbIHUTENHA UHOPMaLMS.

M3xBbpnsiHe B CcTpaHu M3BbH EBponerickusi cbio3: Tosu cumBon ce
OoTHacsl camo 3a cTpaHuTe oT EBponelickusi cblo3. Ako xenaete ga
N3XBbPMTE TO3U NPOAYKT, MOSSI, CBbPXETE Ce C MeCTHUTE BNacTu unm
C TbproBeLa 3a NpaBUMHNSA HAYMH Ha U3XBBbPISHE.

B cwvotBetctBne ¢ Pernament (EC) 2023/1542 Ha Esponenckus
napnameHT n Ha CbBeTa OTHOCHO BaTepuu 1 akymynaTopu 1 oTnagbum
oT Gatepum un akymynaTopu AedeKTHUTe WNu  U3MNon3BaHuTe
GaTepun/akymynatopu TpsibBa Ja ce cbbupaTt pasgenHo v ga ce
npegaBaT 3a eKOJNIorMyHo CbBMeCcTUMa npepaboTka.

rapaHLIVIOH Ha KapTa
Ha

(napuyuan no-gony "MpopykTbT")
[aTa Ha 3aKkynyBaHe Ha MPOAYKTA: .............

MeyaTt Ha gnnbpa

[aTta 1 nognmc Ha NPOAABAYA: «..cceervveeereeeeeaeeeaeenneens
M3sBneHve Ha noTpebuTtens:

[MoTBbPXKAABaM, Ye CbM MHAOPMUPAH 3a ycnoBuaTa Ha rapaHumatTa n
nocneauumnTe OT HeCnasBaHETO Ha YyKasaHudATa B WMHCTPyKUMATa 3a
eKkcnnoartauusa 1 rapaHuMoHHaTa KapTa. 3anos3HaTt CbM C ycnosusaTa Ha
Ta3u rapaHuma, KOeTo noTebpXKaaBamM CbC CaMOPBYHUA CU NOANUC:

[ata n msacTto

I. OTroBOpHOCT 3a NpoayKTa

1. MapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuue B NpyLukoBs, agpec:
rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbXeH cba Ha
rpag Bapwasa BbB Bapwasa, XIV wnkoHoMuuyecko oTaeneHve Ha
HauuoHanHusa cbaebeH peructep, NIP 527-020-49-33, akumMoHepeH
kanuTan: 100 980,00 J1B.

2. MNpu ycnosusTa, U3NOXEHN B HACTOALLMA rapaHLMOHEH cepTudmkar,
rapaHTbT MPeAoCTaBs rapaHumMs 3a MPOAyKTa, KOMTO mpou3xoxaa oT
AMCTpnbyumMsiTa Ha rapaHTa.

3. OrtroBopHOCTTa MO rapaHuusTa nokpuBa camo AedekTy,
npouMsTUYaliM OT MpUYMHK, Mpucbwy Ha [pogykTa B MOMeEHTa Ha
npegocTaBsaHeTo My Ha MoTtpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa [loTpebuTensT nomnyyaBa npaBO Ha
6es3nnateH peMoHT Ha lNpoaykTa, ako AedeKkTbT ce e NosBUI Mo Bpeme
Ha rapaHUMoHHUA nepuog. MeToabT Ha peMoHT Ha MpoaykTa (MeToa Ha
pPEMOHT) e no npeueHka Ha lapaHTa. Ako [@apaHTBT ycTaHOBW, 4e
nonpaekaTa He € Bb3MOXHa, TOW CW 3anasBa MpaBoOTO Ada 3ameHu
nedekTHUA enemeHT unu uenus MNpoaykT ¢ TakebsB 6e3 aedektn, Aa
Hamanu ueHata Ha lNMpoaykTa unu ga ce oTkaxe OT foroeopa.

5. Mo oTHOLWEHMe Ha NOTpebuTen, KONTO He e NoTpebuTen No cMuchbna
Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxaaHckusi KOAEKC, OTFOBOPHOCTTA Ha
[apaHTa 3a Bpeaw, NpoM3TnYaLLy OT Ta3u rapaHumst W/vunm BbB Bpb3aka C
HENHOTO CKIMIoYBaHE W U3MbIHEHVE, HE3aBNCMMO OT MPaBHUS TUTYI, €
orpaHvyeHa A0 MakCMMarHus pa3Mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedeKTHUS
MpoaykT..

Il. FapaHuMoHeH nepuop

Moanuc Ha noTpeGuTens

KomnoHeHTH Ha npOﬂ'bJ'I)KVITeJ'IHOCT Ha rapaHuyMoHHaTa

npogykra 3awmra
24 mecela OT AaTaTa Ha 3aKkynyBaHe Ha
DEPP1202 MpoaykTa, KaKTo € NMOCOYEHO B Ta3n

rapaHuuoHHa KapTta

Kaben 3a cTapTupaHe Ha
aBToMObOWnHa 6aTepusi —
1 6p. Mapkyy 3a
HagyBaHe — 1 6p.
Apantep — 1 6p.
HakpanHuum 3a
HagyBaHe — 3 6p. USB

Bes rapaHuus

kaben — 1 6p.

lll. YenoBus 3a ynpaxHsAiBaHe Ha rapaHumMaTa
1. MoTpebutensat TpsabBa ga npeacTaBu NombiHEHaTa rapaHUMOHHA
kapTa Ha lNpopykTa 1 Aa gokaxe obcToATencTeata Ha 3aKynyBaHe Ha



Mpopykta ot [MoTpebutens, Hanp. 4Ype3 npefcTaBsHE Ha KacoBa
benexka, daktypa n gp. 3a uenute Ha edpekTnBHaTa obpaboTka Ha
xanbu ce npenopbuBa [loTpebutenaT na npeactaBu 3aefHo C
MpopykTta BcuykM enemeHTn, onpegdeneHn B "KomnnekToBaHe Ha
YyCTPOMCTBOTO", BKMOYEHNM B PBbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTtens, 3a
LuenuTe Ha peknamauusra.

2. NoTpebuTtenaTt Tpsbsa Aa cna3sa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens v rapaHuMoHHaTa KapTa.

3. MNapaHuusiTa obxBala camo TeputopuaTa Ha Penybnuka MNonwa u
EC.

4. MapaHuusita He nokpuea AedekTn Ha [NpogykTa, npousTuyalm no-
cneumario oT:

a. HecnaseaHe ot cTpaHa Ha lNoTpebuTtens Ha ycnoBusTa, NOCOYEHN B
PbkoBoacTBOTO 3a noTpebuTens, no-cneumanHo no OTHOLIEHWe Ha
npaBurHaTta ekcnoatauus, NogapbKKa U NOYNCTBAHE;

b. WsnonsBaHeTto OT cTpaHa Ha noTpebutens Ha MpoaykTn 3a
noyucTBaHe UNv NoaapbXka, HECLOTBETCTBALLM Ha MHCTPYKUMKUTE 3a
ekcnnoatauusi;

c. Henogxopgsiwo cbxpaHeHue u TpaHcrnopTupaHe Ha [lpogykta ot
cTpaHa Ha lMoTpebuTtens;

d. Hepa3spelueHun npomenmn n/vnu moamdukaumm Ha lMpoaykra oT cTpaHa
Ha MoTpebutens, konTo He ca bunu cbrnacysaHu c apaHTa;

e. MianonsBaHe ot cTpaHa Ha NoTpebuTens Ha koHcymaTvem B [poaykTa,
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha PbKkoBOACTBOTO 3a NOTpebutens.

5. MNoTpebutensiT, KONTO He e NoTPeduTen No cM1Ucba Ha 3akoHa oT 23
anpun 1964 r. - [paxgaHcku kogekc, rybu rapaHuusita 3a [Npogykra.
"paxgaHckusi kogeke, rydbu rapaHumsaTa 3a lNpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiHuTe HoMepa, 0603HaveHuATa 3a AaTta u TabenkiTe ¢ nMeHaTta
ca 6unu oTcTpaHeHn, NPoMeHeHV unu nospegeHn ot MoTpebutens;

- nnombute ca 6unu nNoBpeaeHn OT nNoTpebutens unu umart cnegu ot
MaHunynaumsa oT cTpaHa Ha notpeburtens.

6. BHumaHue: [MoTpebuTenaT usBbplUBa AEWHOCTUTE, CBbp3aHu C
exefHeBHaTa ekcnnoatauus Ha [lpogykTa, npousTuvdalliM, Hapen c
OpyroTo, oT PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeOUTENs, CAaMOCTOSITENHO 1 32 CBOSI
cMeTKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanbwu

1. B cnyyan Ha gedekTHO dyHKUMoHMpaHe Ha [poaykTa, npeav ga
nogagete xanba, TpAbBa ga ce yBepuTe, Y€ BCUYKM onepauuu,

rnocoyeHn no-cneumanHo B PbkoBoAcTBOTO 3a noTpebuTens, ca
U3BBPLLEHN NPABUIHO.
2. TpenopvuutenHo e pAa nojagete xanba HesabasBHO, 3a

npegnoynTaHe B pamMkute Ha 7 OHM OT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B
MpoaykTa. MNoTpebuten, KoWTo He e NoTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. paxgaHckusa kofeke, rybu npasarta, NponsTnyaLLm
OT Tasu rapaHuus, ako xanbaTta He 6bae nogageHa B CPOK OT 7 AHW. 3.
3. YBegomsiBaHeTo 3a xanba Moxe Oa ce u3BbplM, inter alia, Ha
MSACTOTO Ha 3aKynyBaHe Ha [poaykTa, B rapaHuUMOHHOTO obcnyxBaHe
UnNn NMcMeHo Ha agpeca: ,Dedra-Exim” Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.
4. NoTpebuTtensT Moxe ga nogage xanba, kato nsnonssa opmMynsapa,
noctbneH Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuMOHHa
npeteHuus’").
5. appecuTte Ha rapaHUMOHHOTO OoBCnyXXBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca
AoCTbNHU Ha www.dedra.pl. Ako B JafeHa cTpaHa HAMa rapaHLUMOHHO
obcnyxBaHe, npenopbyBaMe Aa OTNPaBATE rapaHUMOHHW MpeTeHLun
kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).
6. kato ce wuma npeaBug 6GesonacHoctta Ha [MoTtpebutens,
nanonssaHeTo Ha fedekTHus MNpoaykT e 3abpaHeHo.
7 BHumaHnue: WM3nonssaHeTo Ha AedeKkTeH NpoayKT € OnacHo 3a
3ApaBeTo M XMUBOTA Ha noTpebutens.
8. V3nbnHeHMeTO Ha 3aAbiKeHUATa NO rapaHuMsitTa ce u3BbpLuBa B
pamkute Ha 14 paboTHWM OHW OT gaTaTa Ha JocTaBka Ha AedeKTHUS
MpopykT ot Motpeburtens.
9. Mpeau pedekTHusAT MpoaykT ga 6bAe NpefaneH 3a peknamauusi, ce
npenopbyBa Tol Aa 6bae nouncTeH. lpenopbyBa Ce NPOAYKTHT,
npegMeT Ha peknamauus, Aa 6bae BHMMAaTENHO 3aluTeH OT noBpeau
no Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbyBa ce NPoAYKTbT, NpeaMeT Ha
peknamauus, fa ce AOCTaBM B OpUrMHanHarta My onakoBka).
[apaHUMOHHMAT CpPOK Ce yab/kaBa C BpemMeTo, npe3 KoeTo
Motpebutenat He e moren Aa wusnonssa [lpogykra, obxBaHaT oOT
rapaHuusaTa, nopaau AedekT.
lapaHuMsTa He W3KMOYBaA, OrpaHMyaBa WM cnupa npaeata Ha
notpebuTtensi, npousTuyaly OT pasnopendbuTe Ha rapaHuusita 3a
AedekTn Ha NnpoaaaeHaTa Bely.
B cvotBetctBue ¢ uneH 13, naparpacdm 1 u 2 ot Pernament (EC)
2016/679 Ha EBponeiickus napnameHT n Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016
r. OTHOCHO 3awuTata Ha ¢uanMyeckuTe nvua BbB Bpb3ka C
06paboTBaHETO Ha NNYHU JAHHM U OTHOCHO CBOGOAHOTO ABWXEHUE Ha
TakMBa [aHHW UM 3a OTMsiHa Ha [OupektvBa 95/46/EO ("OP30"), c
HacToALWoTo Bu nidopmupame, ye:
1. AAMUMHKUCTPaTOpbT Ha Bawmute nMYHM [OaHHM, NOCoYeHU BBLB
dopmynspa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe ceganue B lNMpyLukos,
Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 lNpywkoB (no-HaTaTbk: ,AQMUHUCTPaTOpP”).
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BawwnTe nuyHM JaHHU wWe ce obpaboTBaT M3KMYMTENHO C uen
npoBexgaHe Ha rapaHuMoHHaTa mnpouedypa Ha YCTPOWCTBOTO
cbrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” ot O6LMS pernaMeHT 3a 3alumTa Ha
nuyHnTe daHHu (no-Hatatbk: ,OP3[]") MNMocoyBaHe Ha AaHHWUTE €
[o6poBONHO, HO € HeobXOAMMO 3a NpoBeXAaHe Ha rapaHuMoHHaTa
npoueaypa.

Bawute nuyHm paHHu we ce obpaboTrBaT npe3 cpoka Ha
pasrnexgaHeTo Ha NpoBeXaaHe Ha rapaHUMoHHaTa npoueaypa v 3a
apXMBHW LEenu npu HeobGXOAMMOCT OT 3alimTa OT eBeHTyanHuTe
npeteHUMn KbM AOMUHWCTPaTOpa He MO-AbIIT0 OTKOMKOTO A0
Jararta Ha faBHOCTTa UM.

BawmnTe nuyHM gaHHWM morat ga ce 06siBsSiBAT U3KMHOYUTENHO Ha
onepaTopute, obpaboTBally aHHUTE B nonsa Ha AgMUHKUCTpaTopa
Bb3 OCHOBa Ha NMWCMEeH AO0roBop 3a Bb3naraHe Ha obpaboTBaHeTo
Ha NUYHUTE OaHHW, NpefoCTaBslM, M.AP. YCAYrU Mo TEXHUYECKM
CcepBu3, XOCTUHT Unu obcnyxeaHe Ha yeb-canTa, no IT obcnyxBaHe,
Ha Kypuepcka cnyxb6a. [octaBumumte Ha AgMuHUCTpaTopa ca
3abJKEHN 4@ OCUTYPSIT 3alUUTa Ha NIYHUTE JAaHHWU 1 fa OTroBapsT
Ha U3NCKBaHUSITa Ha AeNCTBALLOTO 3aKOHOAATENICTBO, CBbP3aHO CbC
3awWmTa Ha NIMYHUTE OaHHU U He MoraT da M3non3BaT AoBepeHuTe
UM NUYHW AaHHK 33 LenuTe, pasnuyHy OT onpedeneHnTe B fOroBOp
¢ ABMuHUcTpaTopa.

Bawwute pgaHHM HAMa ga 6baat obpaboTBaHM Mo aBTOMAaTM3MpaH
Ha4uH, B TOBa YMCIO BbB (hopmMaTa Ha npodunmpaHe, u Hava aa ce
npeaocTaBsT B TpeTa CTpaHa/MexayHapoaHa opraHu3auus.

MmaTe npaBo Ha AOCTbM 40 CbABbPXKAHWETO Ha MUYHWUTE CU JaHHW U
npaBo BCEKM MOMEHT fa v Kopwurupate, W3TpueTe, orpaHuuuTte
obpaboTBaHeTo MM, MPaBO Aa MPexBbprAaTe AaHHWTE, NpaBo Aa
nopgageTe Bb3paxeHue.

[Mo BCsikakBM BBMPOCK, CBbp3aHM C 0O6paboTBaHeTo Ha Bawwute
NUYHU AaHHW OT AZMMHWMCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha
enekTpoHeH agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

Mmvate npaBo pAa nopapgete xanba [0 opraHa, KOMMETeHTeH
OTHOCHO BbMNpOCUTE 3a 3aLuTa Ha NINYHUTE OaHHW.

M 3micr

. PoTorpadii Ta KpecneHHs

. Onuc npuctpoto

. BukopucTaHHa npucTpoto 3a NpusHaveHHAM
. OBMeXeHHsI BUKOPUCTaHHS

. TexHiyHi gaHi

. NigroTtoBka Ao ekcnnyatawii

. YBIMKHEHHS npunagy

. Ekcnnyarauia npunagy

. PerynsapHe TexHiuyHe obcnyroByBaHHs

10. 3anacHi YacTuHu Ta akcecyapu

11. CaMocTiliHe yCyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

12. CknapgaHHs npunagy

13. IHcbopmaLis Ans KopucTyBaYiB WOAO yTuNi3aLii eNeKTpuYHoro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHsA

14. lapaHTinHUA TanoH

8.

O©CONOOADRWN -

Mepeknan opuriHanbHOI IHCTPYKLT

[eknapauis  BigNOBIAHOCTI  OOOAETbCS OO0  IHCTPYKUii  OKpeMum
OOKyMeHTOM. Y pasi BiACyTHOCTI Aeknapadii BignosigHocTi, 6yab nacka,
3BepHiTbCA Ao komnaHii Dedra Exim Sp. z o.o.

3aranbHi npaBuna TexHikM 6es3neku BKIIOYEHi B MOCIOHMK OKpeMum
BykneTom.

ﬂ MOMNEPEOXEHHA. [MpouuTtate Bci nonepemXeHHs,
no3HayeHi [ LWUM CUMBOJIOM, Ta BCi iHCTPYKLi.

HepoTpumaHH:A HaBeaeHUX HXKYe nonepekeHb Ta IHCTPYKUIN 3 TEXHIKN
6e3nekn MoXe NPU3BECTU 4O YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXKEXI
abo cepiio3HOI TpaBMu.

2. Onuc npucTpoto

Puc. A: 1. Bumukady npuctpoto, 2. Bumukad ocsiTrneHHsi, 3. KHonka
Bnbopy dyHKuii, 4. KHonka niaBulieHHA Tucky, 5. KHonka 3HuKeHHS
Tucky, 6. lucnnen, 7. MHisgo Ans wnaHra Ans HakavyBaHHs, 8. [xeperno
ceitna, 9. MNWismo ana wnadra JUMP START, 10. Bxin USB-C ans
3apsgxanHs, 11. Buxiop USB

Puc. B: 1. Briok Tucky, 2. ®yHKUiA HakayyBaHHs, 3. IHOuKaTop 3apsay
akymynatopa, 4. CurHanizauis 3apsgkaHHs akymynsitopa, 5.
CvrHanisauia 3apsgkaHHs MigKNioYeHoro npuctpoto, 6. IHaukaTop
BMCOKOI TemnepaTtypu ABWTyHa Kkomnpecopa, 7. |HaukaTop BWCOKOI
Temnepatypu akymynstopa, 8. |HOukauis 3HayeHb (3apsiaxaHHs,
HakayyBaHHs TOLLO).

3. BUKOpPUCTaHHSA NPUCTPOIO 3a NPU3HAYEHHSAM

Powerbank 3 dyHKuielo 3anycky ABWryHa i komnpecopa - Le NpucTpin,
AKUIA MOXE CMYXWUTW SIK NOPTATUBHUIA eHepreTYHUn 6aHK Ansa 3apsiaku
6araTbOX enekTPOHHWMX MNPUCTPOIB, TakUX $SIK: HOYTOyKM, nnaHweTw,
MobinbHi Tenedonn, GPS, mp3-nneepu Ta iHWi. [Mpuctpin moxe
CINYXUTW ANS NIATPUMKM 3amnycKy aBTOMOBINbHUX ABUIYHIB. Y pasi aBapii



gonomarae 3anyctutu aBTomobini 3 GeH3VHOBMMUM Ta AM3enbHUMU
OBUryHaMm (3anexHo Bif napameTpiB aBTOMOGINbHOrO akymynsropa).
TakoXx 3aCTOCOBYETHCS 41151 MOTOLIMKIIB, aBTOMOOINiB, MOTOPHMX YOBHIB,
CKyTepiB, YOBHIB TOLLO, 3aNnexHO Bif napameTpiB akymynsartopa. Kpim
Toro, power bank ocHaiieHui LED-nixTapnkom 3 pisHUMKU pexmnmamu
OCBITNEHHSI Ta KOMMPECOPOM, 3a [OMOMOrOH SIKOrO MOXHa HadyBaTu
M'syi, maTpauW, Komeca TpaHCMOpPTHMX 3acobiB  (aBTOMOOGINIB,
MOTOLIMKNIB, BENOCUMNEAiB) TOLLO.

[onyckaeTbcsi BMKOPUCTAHHS MallMHW B  PEMOHTHO-OyAiBEeNbHMX
poboTax, PEMOHTHMX MaWlCTepHsIX, amMaTopCbkux poboTax npwu
OOTPpUMMaHHi yMOB ekcnnyatauii Ta OOonyCTUMUX PpexumMmis  poboTw,
BUKNaAEeHUX B iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii.

4. O6MexxeHHs BUKOPUCTaHHS
BepctaT MOXHa  BMKOPUCTOBYBATU  TiNbKu

A\ CrpyHko epcra K
BignoBIAHO AO nOSBOﬂeHMX yYMOB eKkcnnyaTtauil,

HaBegEeHUX HUX4e.

A CprHKO 3abopPOHAETLCA TakoX 06POBNATU MaTepianu, AKi

He onucaHi B po3aini "3. BAKOPUCTaHHA MaLIWUHKU

3a npu3HavyeHHAM". HecaHKUiOHOBaHi 3MiHM MexaHiYHOi Ta
erNIeKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Oyab-Aki mopudikauii, onepauii 3
TeXHiYHoro o6cnyroByBaHHs, He onucaHi B iHCTpyKuUii 3

eKkcnnyaraudii, BBaXalOTbCA HE3aKOHHUMW | npu3BoAATb A0
HeramHoOi BTpaTu rapaHTiMHUX npaB., a AeKnapaudis BignoBiAHOCTI
CTae€ HeAjiNcHolo.
BukopucTaHHs He 3a npu3HadeHHsM abo BUKOPUCTAHHS, WO He
Bignosigae iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTtauii, NpM3BoauTb 40 HeramHoi BTpaTu
rapaHTiiH1X nNpas..

Honyctumi ymosu ekcnnyarauii
[iana3oH TemnepaTtyp Ans 3apsmxaHHs akymynsitopa 10 - 30°C. He
nigaasaTv BNNvBY Temnepatypu suie 40°C.

5. TexHi4Hi paHi

Mopenb npucTpoto DEPP1202
Tun akymynsatopa Li-lon
EMHicTb akymynsaTopa [Ah] 12000
EHeprisi 6aTapei [Wh] 44,4
HomiHanbHWn noyaTkoBui cTpym [A] 600
MakcvmanbHuii cTapToBuii CTpyM [A] 1200
USB-nopt 5/2
USB-euxig [V/A] 5/24
LLiBmnakicTe noToky [I/min] 22
Najvecdji tlak [bar] 10,3
PiBeHb 3BykoBOro Tmcky LpA [dB(A)] <70
HeBu3sHayeHicTb BuMiptoBaHHs KpA [dB(A)] 3
PiBeHb 3BykoBOi noTy>kHocTi LWA dB(A)] <80
HeBu3aHayeHicTb BuMiptoBaHHs KwA [dB(A)] 3

IncpopmaLis npo wym
PiBeHb Lymy B13Ha4eHo BignosigHo ao ctaHgapTy EN ISO 12100:2010,
3HaYeHHs HaBeaeHo y Tabnuui BuLLe.

A\ CpyHro

3axucTty cnyxy!
6. MigroToBka go ekcnnyaradii

ACprHKO Bci  nigrotoBui  po6otm

BiAKNIOYEHOMY Bif Mepexi
npunagai.

Mepea noyaTKOM BUKOPUCTaHHSA NepeBipTe CTaH NpPUCTPOLO.

He BMuKanTe NOLLKOSKEHUI NPUCTPIN.

3apsgxante go 100% nicns KoxHOI cnpobu 3anycky aBTomobinsa abo
KOXHI 3 wMicsadi, wob 3abe3neunTn TpuBanNMn TEPMiH Cryxou
akymynsrTopa.

3apsapxaHHA akymynaTopa

MpucTpii MoXHa 3apsauTH, NigkmioyYmMBLLIKM A0 po3'emy Mikpo USB 5 B 2
A (puc. A, 10) popaHuii kabenb, AKUA MOXHaA MiOKMOYMTUM [0
cTaHAapTHOro 3apsigHoro npuctpoto 5 B (Hanpuknag, TenedoHHoro) abo
KomM'toTepa, HoyTOyka ToLo, ocHalleHoro pos'emom USB. 3apsgHuii
NPUCTPIN HE BXOAUTb [0 KOMMNNEKTY NPUCTPOLD.

3apsamkaHHA Ta CTaH 3apsay akymynaTopa NpucTpoto CUrHaniayeTbcs 3a
gonomoroto iHdopMauii Ha gucnnel. lig yYac 3apsgkaHHS CUMBOI
3apsgkaHHs  akymynstopa (puc. B, 4) 6yge 6numatu. [licns
3apsipkaHHs akymynatopa Ao 100 % ikoHka nepectaHe 6nvumatu.

YBara

Y pasi 3apsmkaHHA 3a [OMOMOrol  3apsiiHOro MpUCTpolo  nepeq
NiAKMIOYEHHAM NPUCTPOI A0 [PKEPEra KMUBMEHHS NepekoHanTecs, Lo
Hanpyra XVBIEHHSI BiAMOBIigAe 3HAYeHHI, BKa3aHOMy Ha Tabnuuyui 3
TEXHIYHUMU OaHUMW.

LLlym Moxe CpUYUHUTU NOLLUKOAXEHHS CNyXy, nifa
yac po6oTU 3aBXAU BUKOPUCTOBYMTE 3acobu

BUKOHYWUTE  Mpwu
€NeKTPOXUBIEHHSA
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7. YBiMKHEHHSA1 npunagy

A\ Cpyhro

o6 yBIMKHYTM NPUCTpIi, HATUCHITbL KHOMKY BUMMKada (puc. A, 1). Ha
avennei 3'9BnsTbCst BCi nikTorpamu, a npubnusHo 4vepes 3 cekyHau
NPUCTPIN nepenge B PeXMM TFOTOBHOCTI [0 poboTn. BUMKHEHHS
BiAbyBaeTbCA aBTOMaTUYHO Npnbnm3Ho Yepes 30 cekyHa 6e3aianbHOCTI.

8. Ekcnnyarauisa npunagy

A\ CtpyHko
ACprHKO Mip yac po6oTn 3 NPUCTPOEM HEOGXiAHO CyBOpPO
AoTpumyBaTMcA BcCix npaBun  Ge3nekn Ta

peKomeHAaaLii, onucaHux B ymoBax 6e3neku.

3apsaxaHHA MOGinbHUX TenedoHiB, NNaHLWeTIB TOLLO.

MNipkntodite kabenb go USB-pos'emy ans 3apsgxaHHsa (puc. A, 11).
MMigknioYiTe HAaKOHEYHUK [0 po3'eMy AnA 3apsmKaHHA B TenedoHi,
nnaHLweTi Towwo.

YBIMKHITb NPUCTPIN 3@ SONOMOTO0 KHOMKKM 3anycky (puc. A, 1). MNpuctpin
pO3ni3Ha€e NiaKMOYEHNA NPUCTPIN | NOYHE 3apsaaXaHHA BiAnoBigHO A0
HeobXxigHMX napameTpiB.

3anyck aBTomobins

ACprHKO Onsa 3anycKky aBToMoGinA akymynsitop npucTporo

DEPP1202 NOBUHEH 6yTHn 3apsaaXeHUn
woHanmeHwe Ha 80%.

YBiMKHITb power bank. IMigkntoviTe kabenb 3 3axnMmamm 4o akymynsTopa
no rHizga JUMP START (puc. A, 9). MNigkntoyiTe 3aXxvMy OO Knemu
aKymynsTopa (4epBOHUIA 3aXXKMM A0 MNCOBOIO MOMKCca, YOPHUIA 3aXUM
00 MiHycoBoro nostoca). 3anycTiTe TpaHcnopTHMIA 3acib. [Micns 3anycky
TpaHcnopTHoro 3acoby Biag'eaHanTe kabenb Big rHisaa JUMP START, a
noTiM, JOTPMMYIYNCh 0COBNMBOI 06EPEXHOCTI, Big'egHanTe 3aTuckadi
BiJ KNeMu akymynstopa.

DYHKLUiA HaKayyBaHHA

o rrizga (puc. A, 7) npukpyTiTh kabenb Ans HakadyBaHHs. BcTtaHoBITE
BiAMOBIAHY HacafKy BiAMOBIAHO OO Twny KramaHa koreca (Mm'ava,
MaTpaua Towo). YBIMKHITb NpUCTpin BuUMMKadem (puc. A, 1), a notim
KHOMKOI BMBOPY dyHKLUii (puc. A, 3) BCTAHOBITb PEXUM HakavyBaHHS
(aBTOMOGIiNBLHE KOMECO, MOTOLMKIETHE KOMNeco, BenocuneaHe Koneco,
M'AY). YTPUMYHOUM KHOMKY MpOTAroM npubnmaHo 3 cekyHAd, MOXHa
3miHoBaTV ogunHuuio Bumipy (PSI, 6ap, klMa). MNepesipTe Ha MapkyBaHHi
LWMHN TWUCK HakayyBaHHsi i 3a [OMOMOroK KHOMOK + / - BCTAHOBITb
BiAgnoBigHe 3Ha4YeHHs. [MoTiM HaTUCHITL BUMMKaY nNpucTpoto. Komnpecop
noyHe HakayyBaHHS. [licna [OCATHEHHs 3a4aHoro TUCKY KOMMpecop
BUMKHETbLCS. AKWO nif Yac HakavyBaHHS Oyoe HaATUCHYTO BMMMKa,
NPUCTPIN 3yNNHWUTL HaKka4yyBaHHS! | aBTOMATU4YHO BUMKHETLCS NPUBNN3HO
yepes 30 cekyHa 6e3aisnbHOCTI.

ABTOMaTUYHi  3HAYEHHS TWUCKY HakavyBaHHS: LUMHA  JIEerkoBOro
aBTomobins/moToumkna — 36 PSI/ 2,5 6apa, wuHa Benocunega — 45 PSI
/ 3,1 6apa, M'sdi, matpauu — 8 PSI/ 0,6 6apa.

ACprHKO Micna 3aBeplweHHA HagyBaHHA He TopKaWTecs

3'eAHYBanbLHOro oTBOPY ANA HagyBaHHA BUPOOY,
Wo6 YHUKHYTM oniKiB.

He HagyBanTe BUpi6 6e3nepepBHO Ginblue 10 XBUNUH.

Akwo HapyBaHHA TpuBae OesnepepBHO OGinbwe 10 XBUNWH,
aKTUBYETbCA NporpamMa 3axucTy, i BuUpi6 Oyae BUMMKHeHO AnsA
BiagBeAeHHA Tenna.

®yHkuisa LED-nixTapuka
Mpu yBiMkHeHOMYy powerbank HaTWCHITL | yTpumynte npubnusHo 3
CeKyHAN nepemukay OCBiTNeHHSA (puc. A, 2). JlixTapuk novHe CBIiTUTK
NnocTiNHUM  cBiTNOM. [MOBTOpPHE HATUCKaHHS nepemMukaya yBiMKHe
nepepvBYyacTe CBiTNO, We ogHe — nepepayy curHany SOS. [licns
4YeproBOro HaTUCKaHHS NIXTapUK BUMKHETbLCS.

He auBiTbCs Ha gXxepeno ceiTna.

A\ CtpyHko
[1il y pa3i neperpiBsy

Mig Yac BMKOPUCTaHHS NMPUCTPOID, Y pasi MOro NepeBaHTaXEHHS, MOXe
cTaTucs neperpie ABuryHa komnpecopa abo akymynsitopa. [lNMeperpis
6yne curHanidyBatucs Ha gucnnei (puc. B, 6 — neperpiB AuryHa
Komnpecopa, puc. B, 7 — neperpiB akymynstopa). Y Takii cutyadii
HeobXiOHO BWMKHYTW MPUCTPIA, Bid'egHaTW OpPOTWM | 3anvWUTM Ha
npubnusaHo 30 XxBWMWH, WOO 3HM3UTM TemnepaTtypy ABWryHa abo
akymynsarTopa.

9. PerynsipHe TexHi4He 06CnyroByBaHHS

A\ CTpyHko

erneKkTpoMepexi.

Mepepn 3anyckom NpucTpolo HeOGXiAHO BMKOHATH
aii, onucawi B po3aini "MigrotoBka go po6oru".

Akwo TemnepaTtypa akymynsatopa nepeswuilye 40
°C, cnip NpuUNuUHUTA po6OoTy i MoyekaTn, MOKU
aKyMynATOpP OXOJIOHe.

BukoHyiTe  Bci
o6cnyroByBaHHs,

onepauii 3  TexHiYHoro
BiQKMIOYMBILM MNPUCTPIN Big

PerynsapHo ounwainte Becb MpWUCTpiv, npuaingioun ocobnuey ysary
OYMLLIEHHIO BEHTUMALINHUX OTBOPIB €NEKTPOIHCTPYMEHTY.



YHuKanTe  3apsmkaHHa  akymynatopa — 6e3nocepefHbo  micns
iHTEHCVBHOIO BMKOPUCTaHHSA. 3 ornsgy Ha SBuLLE Po3psaXKaHHS, He cnif
36epirati MOBHICTIO PO3PSIKEHWIA aKyMyNsTOp, OCKIMbKM BiH MOXe
pO3pPAONTUCA HWKYE KPUTUYHOTO PIiBHSA | 3asHaTM  MOCTINHOrO
MOLLKOPKEHHS.

HeBuvkopucTanuin akymynsitop cnig 36epiratv HacTKOBO 3apsihKeHnM (40
npnénmaHo 40%). 3apsamkante akyMynsaTop A0 TOro, SiK BiH MOBHICTIO
po3psguTtbcs. 3bepiraite akymynatopu npu Temnepatypi 10-30°C.
36epiraHHsi NpY HU3bKMX TEMMNepaTypax NPUCKOPIOE BTPaTy EMHOCTI.
Micue 36epiraHHsi NpUCTPOIO NOBUHHO BYTU HEAOCTYNHUM ANS AiTEN.
Akwo HeobXigHO BiANPaBUTU NPUCTPIA OO CEPBICHOrO LEHTPY Ans
PEMOHTY, Cnig 3axucTuTu KNOro Bi4 BMNAQKOBOrO MEXaHiYHOro
MOLLKOAXKEHHS Ta BUNHATM BaTapei 3 rHi3ga 3apsaHoro NpUCTPoLo.

TexHi4He 06CnyroByBaHHS MPUCTPOIO

TexHiyHe obcCrnyroByBaHHs BKIOYae 0GCNYroByBaHHsS NPUCTPOK pa3oMm
3 aKkcecyapamu, TOGTO akyMyrsiTOPOM i 3apsiqHUM MPUCTPOEM.

Hikonm He npoBoabTe TexHi4HEe O0OCMyroByBaHHS  MPUCTPOIO,
NigKNIOYEHOro A0 AXepena XBMNeHHS.

Lle Moxe npu3BecTn 40 CepUO3HUX TPaBM abo yparKeHHsI ENeKTPUYHUM
CTPYMOM.

TexHiyHe 0b6CnyroByBaHHS NMPUCTPOIO MOMSrae B MiTPUMLI HanexHol
YMCTOTM BCiX NOr0 enemeHTiB, HeobXiaHMX Ans HopmanbHoi poboTu. Ans
YULLEHHS HE MOXHAa BUKOPUCTOBYBATU PO3YMHHUKM, OCKIMbKM Le MOXe
npu3BecT [0 HEe3BOPOTHOrO MOLUKOAXKEHHS KOpMycy Ta  iHWMX
€MEeMEHTIB, BUTOTOBIEHNX i3 NNacTUKy.

AKYMYnSITOp HE MOXXHa YMCTUTU BOAOHO, OCKINMbKM Lie MOXe NPU3BECTU A0
BHYTPILLHLOMO KOPOTKOrO 3aMMWKaHHS, WO CAPWYMHUTL MOro MOCTiMHE
MOLUKOAPKEHHS.

Mepen KOXHWUM 3anycKoMm:

- lMepeBipTe, 41 BEHTMNALINHI OTBOPU ABWIyHa He 3abnokosaHi abo
3abpyaHeHi. Y pasi HeobOXigHOCTi O4YMCTiITb iX TKaHMHOW, 3rerka
3MOYEHOI BOLOH.

MicnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA:
- BumkHiTL npucTpin, Big'egHanTe Bci kabeni. 36epiraiite B cyxomy,
NPOBITPOBAHOMY MiCLii.

10. 3anacHi YacTMHM Ta akcecyapu

[na npuabaHHA 3anacHWX YacTWH Ta akcecyapis, 6yab nacka, 3B'sXiTbCs
3 komnanieto Dedra Exim Service. KoHTakTHI AaHi Mo)Ha 3HaWTU Ha
CTOPpiHUi 1 LUbOro NocibHuKa.

Mpw 3amoBREeHHI 3anacHKx YacTuH, byab nacka, Bkasynte HoMep napTii
Ha 3aBOACbKiM TabnuyLi Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPecreHHs.

MpoTArom rapaHTiMHOTO TEPMiHY PEMOHT 3iMCHIOETLCS BiANOBIAHO A0
YMOB rapaHTiiHoro TanoHa. byab nacka, nepefavite HecnpaBHUiA BUPIO
ANA  peMoHTy 3a Micuem npuabaHHa (npoaaBeub 3000B's3aHUi
NPUAHATA  HECnpaBHWIA BUPIG), HaAiWNiTe KOro [0 LEeHTPanbHOro
cepsicHoro uUeHTpy Dedra Exim abo HagiwniTe /oro Ao cepBicHOro
LeHTPY, HaNBnnX4oro 40 BaLLOro MicLs MPOXMBAHHS (CMIMCOK CEPBICHUX
LueHTpiB Ha caunti www.dedra.pl). Byap nacka, gogante 3anoBHEHWNA
rapaHTiiHuin TanoH. llicns 3akiHYeHHs rapaHTINHOTO TepMiHYy PEeMOHT
30INCHIOETBCA  LEHTpanbHUM  CEpBICHMM  LeHTpoM.  Hapgiwnite
HecnpaBHW BUPIO [0 CEpBICHOrO LEHTPY (BUTPATU Ha Nepecurky
onnavye KopucTyBay).

11. CamocTiiHe yCyHeHHS HecnpaBHOCTEWN

A\ Crpyhro

Mepen caMoCTiNHUM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTEN
Big'eAHaNTe NpUCTPIN Big AXepena XUBMNEHHA.

Mpobnema MpuunHa PiweHHs
Mpuctpin  He|AkymynaTop MepesipTe 3apsa
npawoe. PO3pALKEHUN. aKyMmynsTopa, 3apsAiTe Moro.
Akymynsatop  |HenpasunbHe MepesipTe NiAKIIOYEeHHS
He NiAKMoYeHHsA kabento go pos'emy USB-C.
3apsaKaeTbCst

MowkomxkeHun kabenb|3aMiHiTb kabenb

ONs 3apsgKaHHA
MopTtatuBHun |HenpaBunbHe MepesipTe NiaKIOYeHHS
3apsigHUn NigKNIOYEHHS kabento go pos'emy USB
npucTpin  He
3apsimpKae
npucTpoi

MowkomxeHnn kabenb|3aMiHiTb kabenb

ONs 3apsgKaHHA

AkymynsTtop MepeBipTe 3apsag

po3psaKeHu aKkymynsitopa, 3apsgitb Moro.
Komnpecop He|HenpasunbHe MepesipTe NigKMYEHHN
HarHiTae NigKNIOYEHHSA kabento [0 po3'eMy Hacoca
noBiTps

dyHkuis JUMP|3aHagTto HU3bKUI| 3apsaitb aKymynsTop
START He|piBeHb 3apsagy |woHavimeHLwe go 80 %
npautoe akymynsitopa
BigcyTtHictb  koHTakTy|llepeBipTe KnemMu, O4UCTITb Big
3aTucKadiB 3 Kremamu|HanboTy
akymynsTopa
MpucTpinn BUMMKAETLCH |BUMKHITE NpUCTpin, 3anuwiTte
yepes neperpis OXONoMKyBaTUCA  NPUBNU3HO
Ha 30 XBUNUH.
HenpasunbHe MepesipTe NONSAPHICTb
NiAKMIOYEHHSN (4epBOHWMI kabenb (+), HOpHWUIA
3aTuckadie fo nontocis|kabens (-))
akymynsTopa
MowkomxeHmn abo|MepeBipnTn cTaH
3aHaAATO PO3PSMAKEHWNIA|aKyMynsaTopa.
aKymynsiTop
aBTomobins (< 10,8 B)
Mpobnema HenpaBunbHi Hanpyra akymynsitopa iHwwa,
napameTtpu HixX 12 B
akymynsTopa B
aBTOMObInNi

12. CknagaHHA npunagy

Powerbank — 1 wr., Kabenb ansa 3anycky akymynstopa asTomobins — 1
wT. Kabenb ana HakadyBaHHsa — 1 wT. MNepexigHuk — 1 wt. HakoHeYHnkn
Ons HakavyBaHHs — 3 wT. Kabenb USB — 1 wr..

13. IHdbopmauia ana KopucTyBaudiB WoAo yTunisauii
eNIeKTPUYHOro Ta  EeNeKTPOHHOro obGnagHaHHA
(cTocyeTbcs gomorocnonapcTi)

IHbopMaLia Ans KopucTyBadiB WOAO YTURi3auii enekTpu4Horo
ﬁ Ta enekTPOHHOro obnagHaHHs (CTOCYETbCA JOMOrocnogapcTa)

CumBon, 3ob6paxeHun Ha Bupobax abo  cynposigHiv
T pokyMeHTauji, BKasye Ha Te, WO HecrnpaBHe enekTpuyHe abo
ernekTpoHHe obragHaHHSA He MOXHa yTumidyBaTh pa3om 3 NobyToBMMM
Bigxogamu. FAKLWO BaM MOTPIOHO yTunisyBaTu, MOBTOPHO BUMKOPUCTATH
abo BiQHOBUTM KOMMOHEHTM, HalKpalLLe BigHeCTH iX 4o cneuianizoBaHoro
nyHKTY 360py, Ae BOHW OyAyTb NpUIHATI 6e3KoLTOBHO. IHdopmaLio npo
MiCUE3HaXOMKeHHA MyHKTIB 300py BignpauboBaHoro obnagHaHHSA
HafalTb MiCLIeBi opraHu Briagu, Hanpuknag, Ha ixHix Beb-cantax.
MpaBunbHa yTunisauis npucTpoto, gonomarae 36epertu UiHHI pecypcu
Ta YHUKHYTU HEratMBHOINO BMMBY Ha 340POB'S Ta HAaBKOMMULLHE
cepegoBuLLe BHaCNIiAoK MOXITMBOT NPUCYTHOCTI B
obnagHaHHiHeGe3neyYHNX PeYoBMH: PEYOBUHM, CyMillli T8 KOMMOHEHTH.
HenpaBunbHa yTunisauis BigXo4iB 3arpoxye LWTpadHUMK CaHKLisMU
3rigHO 3 BiAMNOBIAHMMM MiCLLEBMMU HOPMaMMU.
KopuctyBadi B kpaiHax €C: HAkwo Bam noTtpibHO yTunisyeaTn
enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHs, 3BEpHITbCA A0 HAaNbnmk4oi
TOYKM npofaxy abo A0 BaLWoro mocravanbHUKa, SKWAW HagacTb Bam
[oparkoBy iHcbopmaLito.
YTunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponeiicbkoro Cotosy: Llent cumson
CTOCyeTbCsi nue KpaiH €sponeicbkoro Coto3dy. FAKWo By XxoueTe
yTunisyBatu Lew BWpIO, 3BEpHITbCA A0 MicLEBMX opraHie Bnagu abo
avrepa ans oTpuMaHHs iHdopmaldii Npo npaBunbHWI cnocid yTunisawi.
BignoBipHo po PernameHty (€C) 2023/1542 €Bponeincbkoro
MapnameHTy Ta Pagu npo 6atapeliku Ta akyMmynsTopu i BianpauboBaHi
Gatapevikn Ta  akymynAtopu, pAedektHi  abo  BUKOpUCTaHI
GaTapeiikn/akymynsaTopu MOBWHHI 36upaTvcs okpemo i nignsratu
€KOINOoriYHO CyMiCHin nepepobui.

FapaHTinHUM TanoH

Ha

(Ha3Ba npoaykTy)

Homep 3aMOBMEHHS: ...........c....... Homep NoTy: ..ooevvveieiiiciee
(mani - MpopykT)
[aTa npuabaHHs NPoayKTY: .............

Mevatka gunepa

[ata Ta nignmc NPOOABLS: .....ccevvereeriererieeeaies
3asBa KopucTyBaua:



A nigTBepaxyl, WO O3HaAMOMMEHWA 3 YMOBaMM rapaHTIAHWUX
3000B'A3aHb Ta Hacnigkamy HeAOTPUMaHHS BKasiBOK, BUKNAgeHWX B
iHCTpPYKUIii 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMy TarnoHi. 1 o3HanoMmneHun 3
yMOBaMW L€ rapaHTii, Wo NigTBepAXyto BNAaCHNM Nianncom:

Hata i micuellignuc

|. BianoBiganbHicTb 3a MpoaykT

1. Nopyuutens - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 MiCLE3HaXOKEHHSAM y M.
MpywkyB, agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517,
OkpyxHuin cya micta Bapwasu y Bapwasi, XIV EkoHOMiYHWMIA Bigain
HauioHanbHoro cygosoro peectpy, NIP 527-020-49-33, cratyTHuiA
kanitan: 100 980,00 3NOTUX.

2. BignoBigHO OO0 yMOB, BUKMadeHVX Yy LbOMY rapaHTiiHOMY TaroHi,
apaHT Hagae rapaHTito Ha Bupib, nounHatoun 3 guctpubyuii MapaHTa.
3. BignosiganbHicTb 3a rapaHTi€lo NOLWMPIOETLCS NULLE Ha AedeKTH, Lo
BMUHUKIW 3 NPUYMH, NpuTamaHHux MpoayKTy Ha MOMEHT Oro AOCTaBKu
KopuctyBauesi.

4. KoprcTyBay Mae npaBo Ha 6e3KOLUTOBHMI peMOHT MNpoayKTy B pamkax
rapaHTii, SKWO JOedeKT CcTaB O4YEBWAHUM MNPOTArOM rapaHTiNHOro
nepiogy. Cnoci6 pemoHTy ToBapy (MeTOA PEMOHTY) BU3HAYaETLCA Ha
po3scya NapaHTa. Akwo MapaHT BUSBUTD, O PEMOHT HEMOXITMBUIA, BiH
3anuwae 3a cobolo MpaBo 3aMiHUTK AedeKTHUN eneMeHT abo Becb
Mpoaykt Ha 6e3pedekTHMIA, 3HM3UTK LiHy MpoaykTy abo BiaMoBUTUCS
BiJ, JOroBOpY.

5. Mo BigHOLWeHHI0 Ao KopucTyBaya, KU He € CNoXXMBaveM y po3yMiHHI
LimsinbHoro kopekcy Bia 23 kBiTHA 1964 poky, BiAnoBiaanbHICTL [apaHTa
3a 30WTKM, WO BUMNMBAIOTL 3 L€ rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 ii
YKNaAeHHsIM Ta BWKOHaHHSIM, He3anexHo Bif MpaBOBOro TUTYIY,
obMmexyeTbCA MakCcMMyM BapTiCTo AedekTHoro MpoaykTy.

Il. FapaHTinHUK TepMiH

KopuctyBaya

KomMnoHeHTn npoaykTy [ TpvBanicTb rapaHTiNnHOIO 3axucTy

DEPP1202 24 wmicsauis 3 gatu I'IpVI,Elﬁaljll-lﬂ I'Ipo,quTy_, aK
3a3Ha4yeHo B LbOMY rapaHTiiHOMY TasnoHi

Kabenb anma  3anycky

akymynsTopa

aBToMOGina — 1 wr.

Kabenb onsa

HakavyBaHHS — 1 wT.|be3 rapaHTil

MepexigHnk — 1 wWr.

HakoHeu4HuKn ans

HakadyyBaHHs — 3 wWT.

Kabenb USB — 1 wr..

lll. YMoBM, 3a AKUX MOXXHa CKOPUCTATUCA rapaHTicto

1. KopuctyBay noBUHEH Npea'siBUTVM 3anOBHEHW rapaHTiNHWI TarnoH
Mpopgykty Ta nigTBepaMTn 06CTaBuMHWM npuabGaHHa  [MpoaykTy
KopuctyBauem, Hanpuknag, npeq'sBmBLLN YeK, paxyHOK-pakTypy TOLLO.
3 MeTo edeKTUBHOrO po3rnsay peknamadii peKoMeHOyeTbesl, Lo
KopuctyBay HapaB pasom 3 Bupobom BCi KOMMOHEHTW, 3a3HadeHi B
po3gini "KomnnekTauis npuctpow”, wWwo wMictutecs B [1OCIGHMKY
KopucTyBaya.

2. lLlo kopucTyBay AOTPUMYETLCH IHCTPYKLIN, HAaBEAEHVX B IHCTPYKLUIi 3
ekcnnyartadii Ta rapaHTinHOMY TanoHi.

3. MapaHTis nowmpoeTbesa nuwe Ha TepuTopito Pecnybnikv Monblua Ta
€eC.

4. MapaHTia He nowwuploeTbes Ha gedektun MpodyKTy, WO BUMHUKAIOTb,
30KpemMa, BHacnigok:

A. HepotpumanHs KopuctyBavem yMmoB, BUKNafgeHux B IHCTpykKuii 3
ekcnnyartaduii, 3okpema LWOoAo NpaBuIbHOI ekcnnyaTauii, TeXHIYHOro
o6cnyroByBaHHsA Ta OYULLEHHS;

B. BukopuctaHHsa KoprctyBadeM 3acobiB aAns umileHHs abo gornagy, siki
He BiAnoBigatoTb BUMOram IHCTpYKUIii 3 ekcnnyaTauii;

C. HeHanexHe 30epiraHHa Ta  TpaHcnopTyBaHHs  [lpoaykty
KopucTyBauyewm;
D. HecaHkuioHoBaHi  3miHM  Ta/abo  mogwmdikauii  Mpoaykty

KopuctyBauem, siki He Bynu y3romkeHi 3 MapaHTom;

E. BukopucTtanHs KopuctyBadem y Bupobi ButTpaTHux matepianis, ki He
BignosigaTb BUMoram [HCTpyKLii 3 ekcnnyaTauii.

5. KopuctyBau, sk He € cnoxusadyemM y po3yMiHHi LIuBinbHOro kogekcy
Bif 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MpoaykT, B SKomy:

A. CepillHi HOMepW, MO3HAYeHHs1 AaTu Ta nacnopTHi Tabnuuku Bynu
BuAaneHi, 3miHeHi abo NoLUKO4XKeHi KopUCTyBayem;

B. Mnombu 6ynn nowkomkeHi kopuctyBadem abo MawTb O3HaKu
BTPYYaHHs KOpUCTYyBaYa.

YBara: Kopuctysay 3060B'sS3aHuii CaMOCTIHO i 3a BRacHUWA paxyHoK
BWKOHYBATK Aii, NOB'A3aHi 3 NOBCSIKAEHHOI ekcnnyaTtauieto Bupoby, Lo
BUNNUBalOTb, 30KpeMa, 3 IHCTpyKuii 3 ekcnnyartauii, camocTiinHO | 3a
BMaCHWUN paxyHoK.

IV. Mpoueaypa nogaHHA ckapru
1. Axkwo Bu BusBuTe, Wo Bupib npautoe HenpaBunbHO, nepes TUM, siK
npea'sBuTU NpeTeHsito, B NOBWMHHI MepekoHaTuCs, WO BCi KPOKW,
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3a3HayeHi B [HCTpyKuUii 3 ekcnnyaTauii, 6yny BUKOHaHi NpaBuibHO, NepLu
Hi>XK Npeq'siBnsAT NPeTeHsito.

2. PekomeHayeTbCS Npea'siBUTU NPETEH3it0 HeraHo, 6axaHo NpoTArom
7 OHiB 3 MOMEHTY BMsIBNeHHSA aedekTty B ToBapi. KopuctyBauy, skuii He €
croXuBayeM y po3yMiHHi LimBinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHs 1964 poky,
BTpavae npaea, L0 BUNAMBAKTb 3 L€l rapaHTii, SKWO BiH HEe NogacTb
cKapry npoTarom 7 HiB.

3. lMoBigomneHHs Npo peknamMauiio MOXHa nogaTtu, 30Kpema, B MicLi
npuabanHs MpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepBiCHOMY UeHTpi abo B
nucbMoBi popMi Ha BkadaHy agpecy: Dedra Exim Sp. Z o.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. KopuctyBad Moxe nogaTu ckapry, BUKOPUCTOBYOUM (hOpMY, AOCTYNHY
Ha BebG-cawTi www.dedra.pl. ("3asBa npo rapaHTiliHi 3060B'A3aHHs").

5. Aapecu rapaHTiHOrO OBGCnyroByBaHHs ANsi OKPEMMX KpaiH MOXHa
3HalTK Ha canTi www.dedra.pl. KO rapaHTiiHe o6cnyroByBaHHs ANs
NneBHOI KpaiHW He NepefbayveHo, peKoOMeHOYETbCS HaACUNAaT rapaHTilHi
npeteHsii Tyau: Dedra Exim Sp. Z o.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(MonbLa).

6. 3 meToto0 6e3nekn KoprcTyBaya BukopuctaHHs gedektHoro MNpoaykTy
3ab0opOoHEHO.

7. NonepenxeHHs: BukoprcTaHHs HecnpaBHoro Brupoby € HebeaneuHum
ans 3gopos'a Ta xutTs KopuctyBava.

8. BukoHaHHs1 3060B's3aHb 3a rapaHTieto BigbyaeTbcs npotsrom 14
pobouux AHiB, paxytouu Big Aatu goctaBku KopuctyBayem 3asiBneHoro
Mpoaykty.

9. lMepen TUM, sk BignpaBuTKM OedekTHUn Bupi6 Ha peknamaldito,
peKkomMeHAyeTbCA Moro nounctutn. Bupib, wo nignsrae peknamadii,
PEKOMEHAYETbCA pEeTeNnbHO 3axuwaTty Bifg MOLWKOMKEHb Mig  Yac
TpaHCNopTyBaHHS (PeKOMeHOYeTbCst AOCTaBnsATM BUpiO, Wo nignsarae
peknamalii, B opuriHanbHii ynakoBLyj).

10. TapaHTiiHUA TepMmiH NPOAOBXYETbCA Ha 4ac, MPOTSArOM SIKOro
KopucTtyBay He mir BukopuctoByBaTu [pogyKT, Ha KM MOLLUMPIOETLCS
rapaHTis, Yyepes gedexT.

[apaHTia He BukNOYae, He OOMexye i He npu3ynuHAE npaea
KopuctyBaua, nepea6ayeHi NonoxXeHHsIMU Npo rapaHTiiHi 3060B'A3aHHs
Loao AedekTiB NpogaHnx ToBapiB.

BignosigHo po cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679
€sponenicbkoro Mapnamenty Ta Pagm Big 27 ksiTHa 2016 poky npo
3axuCT pisnyHmx ocib y 3B'A3Ky 3 06pOBKOK NepCOoHanbHNX AaHWX i MPO
BiNIbHWI pyX TakUX AaHux Ta Npo ckacyBaHHs dupektusu 95/46/€C (pani:
"RODQ"), noBigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom Balux MepcoHanbHUX AaHWX, BKasaHUX y dopmi, €
komnaHis DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a aapecoto: Byrl.
3 Mas, 8, 05- 800, MpyLwkys (Aani: «<KoHTponep»).

Bawi gaHi Oyoytb 06pobnATMCA BUKITHOYHO 3 METOH BUKOHAHHS
rapaHTiHOI npouegypwu Ans NPUCTPOLO 3rigHo 3 niT. b n. 1. cT. 6
3aranbHoro pernameHTy 3axucty aaHux (gani: «3P3[») HapaHHA
[aHuX € [0OpOoBiNbHUM, ane HeobXiAHUM ONnsA  BUKOHAHHS
rapaHTivHOT Npoueaypu.

Bawi pgaHi OyayTe 06pobnsTMCA nNpoTAroM nepiogy BUMKOHaHHSA
rapaHTinHOi npouedypyM Ta 3 METOK apXiByBaHHsi Ha BUMNagokK
HeobXiQHOCTI 3aXUCTY Big MOXNUBUX NpeTeHsin ao KoHTponepa, ane
He [oBLUE 3aKiHYEeHHS! TEPMiHY MO30BHOI AaBHOCTI.

Bawwi gaHi MoxyTb 6yTn po3kpuTi Tinbku cyb'ekTam, Ski o6pobnsioT
OaHi Big imeHi KoHTponepa, Ha nigcTasi MIMCbMOBOro AOrOBOPY Mpo
[OpYyYeHHs Ha OOpobKy nepcoHanbHUX AaHuX, Wo nepepbayae,
30Kpema, TexHiYHe 06CnyroByBaHHs, XOCTMHI abo 06CcnyroByBaHHS
BeG-canTy, IT-cepBic, Kyp'epCbky KoMMaHito. [locTavanbHUKK
KoHTponepa 3060B'a3aHi 3abe3nevyBatv 0e3neky JdaHux i
AOTPMMYBaTUCA BUMOP YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA LUOAO 3aXUCTy
nepcoHanbHWX AaHWX i HE MOXYTb BWKOPUCTOBYBATU OOBIpPEHi iM
nepcoHarnbHi AaHi B Linax, BiAMIHHUX Bif 3a3HayeHuX y JOroBopi 3
KoHTponepom.

Balwi nepcoHanbHi AaHi He ByayTe 06pobnsaTUca aBTOMaTU30BaHO,
30kpema, He OyayTb npodpintoBatucs, a Takok He 6yayTb
nepegaBaTucs y TpeTi KpaiHW/MibKHapOAHi opraHisalii.

Bn maeTe npaBo Ha OCTYN A0 CBOIX NEPCOHANbHUX AaHUX Ta NpaBo
Ha IXHE BUNPABMEHHS, BUAArNeHHsi, 0OMexXeHHs 06pobku, NpaBo Ha
nepefavy OaHux, NpaBoO Ha BiAMOBY Bif 0Opobku, y OyAb-aKkvn
MOMEHT;

3 ycix nuTaHb, noB’'si3aHMx 3 obpobkoto KoHTponepom Balumx
nepcoHanbHUX OaHux, BU MoxeTe 3BepHyTucs o KoHTponepa 3a
appecoto e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

Bn maete npaBo nopgatv ckapry OO BiAMOBIAHOrO Harns/oBOro
opraHy i3 3aXucTy NepCcoHarnbHUX OaHUX.
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigeflgt.
Fehlende Konformitatserklarung ist nach Ricksprache bei Dedra Exim
Sp. z 0.0. einzuholen.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise griindlich lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise
kann es zum elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften
Verletzungen kommen.

2. Geratebeschreibung

Abb. A: 1. Gerateschalter, 2. Beleuchtungsschalter, 3. Funktionstaste, 4.
Taste zum Erhéhen des Drucks, 5. Taste zum Verringern des Drucks, 6.
Display, 7. Anschluss fir den Pumpenschlauch, 8. Lichtquelle, 9.
Anschluss fir den JUMP START-Kabel, 10. USB-C-Eingang zum
Aufladen, 11. USB-Ausgang

Abb. B: 1. Druckeinheit, 2. Pumpfunktion, 3. Batterieladeanzeige, 4.
Batterieladeanzeige, 5. Ladeanzeige fir angeschlossenes Gerat, 6.
Anzeige fir hohe Temperatur des Kompressormotors, 7. Anzeige fir
hohe Temperatur der Batterie, 8. Wertanzeige (Laden, Pumpen usw.).

3. Geratebestimmung

Die Powerbank mit Motor- und Kompressorstartfunktion ist ein Gerat,
das als tragbare Energiebank zum Aufladen vieler elektronischer Gerate
wie Laptops, Tablets, Mobiltelefone, GPS-Gerate, MP3-Player und
anderer verwendet werden kann. Das Gerat kann zum Starten von
Automotoren verwendet werden. Es unterstitzt im Notfall das Starten
von Fahrzeugen mit Benzin- und Dieselmotoren (abhangig von den
Parametern der Fahrzeugbatterie). Es kann auch fur Motorrader, Autos,
Motorboote, Motorroller, Boote usw. verwendet werden, je nach den
Parametern der Batterie. Zusatzlich ist die Powerbank mit einer LED-
Taschenlampe mit verschiedenen Leuchtmodi und einem Kompressor
ausgestattet, mit dem Balle, Matratzen, Fahrzeugreifen (Autos,
Motorrader, Fahrrader) usw. aufgepumpt werden kénnen.

Der Einsatz des Gerates bei Renovierungs- und Bauarbeiten,
Reparaturwerkstatten, Hobbyarbeiten ist unter Beachtung der in der
Betriebsanleitung enthaltenen Einsatzbedingungen und zulassigen
Arbeitsbedingungen zulassig.

4. Einsatzeinschrankungen

AACHTUNG Das Gerit darf nur in Ubereinstimmung mit den
unt

en aufgefiihrten »Zuldssigen
Betriebsbedingungen* verwendet werden.
Unerlaubte Anderungen an der mechanischen und
AACHTUNG elektrischen Konstruktion, Umbauten,
Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung beschrieben
sind, werden als rechtswidrig angesehen und fiihren zum
sofortigen Verlust der Gewahrleistungsrechte und zum Erléschen
der Konformitatserklarung.

Eine  missbrauchliche oder
entsprechende Verwendung
Garantieanspriiche.

nicht
fihrt zum

der  Bedienungsanleitung
sofortigen Verlust der

Zulassige Betriebsbedingungen
Temperaturbereich fir das Laden der Batterie 10 - 30°C. Nicht
Temperaturen Uber 40°C aussetzen.

5. Technische Daten

Modell des Gerats DEPP1202
Akku-Typ Li-lon
Batteriekapazitat [Ah] 12000
Batterieenergie [Wh] 44 4
Angegebener Anfangsstrom [A] 600
Maximaler Anfangsstrom [A] 1200
USB-Anschluss 5/2
USB-Ausgang [V/A] 5/24
Durchflussmenge [l/min] 22
Maximaler Druck [bar] 10,3
Schalldruckpegel LPA [dB(A)] <70
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Messunsicherheit Kpa [dB(A)]. 3
Schallleistungspegel Lwa [dB(A)] <80
Messunsicherheit Kwa [dB(A)]. 3

Informationen zum Larm
Die Larmemissionen wurden gemafll EN ISO 12100:2010 ermittelt, die
Werte sind in der Tabelle oben angegeben.

AACHTUNG Larm kann zu Horschéaden fiihren, tragen Sie

wahrend der Arbeit immer einen Gehorschutz!

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz
ziehen,

Zuerst Stecker
AACHTUNG Bedienung vornehmen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Zustand des Geréts.
Schalten Sie kein beschadigtes Gerat ein.
Laden Sie das Gerat nach jedem Startversuch des Fahrzeugs oder alle
3 Monate zu 100 % auf, um eine lange Lebensdauer der Batterie zu
gewahrleisten.

Aufladen der Batterie

Das Gerat kann durch AnschlieRen des mitgelieferten Kabels an eine 5
V 2 A Micro-USB-Buchse (Abb. A, 10) aufgeladen werden, das an ein
Standard-5-V-Ladegerét (z. B. fur Mobiltelefone) oder einen Computer,
Laptop usw. mit USB-Anschluss angeschlossen werden kann. Ein
Ladegerat ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Der Ladevorgang und der Ladezustand des Akkus werden durch
Informationen auf dem Display angezeigt. Wahrend des Ladevorgangs
blinkt das Akkuladesymbol (Abb. B, 4). Sobald der Akku zu 100 %
aufgeladen ist, hort das Symbol auf zu blinken.

erst dann jegliche

Hinweis
Wenn Sie das Gerat Uber ein Ladegerat aufladen, vergewissern Sie sich
vor dem AnschlieBen an die Stromquelle, dass die

Versorgungsspannung mit dem auf dem Typenschild angegebenen Wert
Ubereinstimmt.

7. Geréat einschalten

AACHTUNG Die Tatigkeiten laut Kap. ,,Vorbereitungen vor dem
Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerit in

Betrieb genommen wird”.

Um das Geréat einzuschalten, driicken Sie die Einschalttaste (Abb. A, 1).
Auf dem Display erscheinen alle Symbole, und nach ca. 3 Sekunden geht
das Gerat in den Betriebsmodus tber. Nach ca. 30 Sekunden Inaktivitat
schaltet sich das Gerat automatisch aus.

8. Geridtegebrauch
Es st verboten,
VRSN | utreuchtigkeit zu.
AACHTUNG Wenn sich der Akku auf liber 40 °C erwarmt,
sollten Sie die Arbeit unterbrechen und warten, bis
der Akku abgekiihlt ist. Beachten Sie wahrend der Arbeit mit dem

Geriat unbedingt alle Sicherheitsvorschriften und Empfehlungen,
die in den Sicherheitshinweisen beschrieben sind.

Aufladen von Mobiltelefonen, Tablets usw.

SchlieBen Sie das Kabel an die USB-Ladeanschlussbuchse an (Abb. A,
11). SchlieRen Sie den Stecker an die Ladeanschlussbuchse lhres
Mobiltelefons, Tablets usw. an.

Schalten Sie das Gerat mit der Starttaste ein (Abb. A, 1). Das Gerat
erkennt das angeschlossene Produkt und beginnt mit dem Laden geman
den erforderlichen Parametern.

Starten des Fahrzeugs

I [fe] Um das Fahrzeug zu starten, muss der Akku des

DEPP1202 zu mindestens 80 % geladen sein.

Schalten Sie die Powerbank ein. SchlieBen Sie das Kabel mit den
Klemmen an die JUMP START-Buchse (Abb. A, 9) an. Schlielen Sie die
Klemmen an die Batterieklemmen an (rote Klemme an den Pluspol,
schwarze Klemme an den Minuspol). Starten Sie das Fahrzeug. Nach
dem Starten des Fahrzeugs trennen Sie das Kabel vom JUMP START-
Anschluss und l6sen Sie dann mit besonderer Vorsicht die
Verriegelungen von den Batterieklemmen.

bei Regen wund hoher

Pumpfunktion

Schrauben Sie den Schlauch an die Buchse (Abb. A, 7) fest. Setzen Sie
die passende Diise entsprechend dem Ventiltyp des Reifens (Ball,
Luftmatratze usw.) auf. Schalten Sie das Gerat mit dem Schalter (Abb.
A, 1) ein und stellen Sie dann mit der Funktionstaste (Abb. A, 3) den
Pumpmodus ein (Autoreifen, Motorradreifen, Fahrradreifen, Ball). Durch
Gedrickthalten der Taste fiir ca. 3 Sekunden kann die Einheit (PSI, bar,
kPa) geandert werden. Uberpriifen Sie den Reifendruck auf der
Reifenmarkierung und stellen Sie mit den Tasten + / - den
entsprechenden Wert ein. Driicken Sie anschlieBend den Schalter des
Gerats. Der Kompressor beginnt mit dem Pumpen. Sobald der
eingestellte Druck erreicht ist, schaltet sich der Kompressor aus. Wenn
wahrend des Pumpvorgangs der Schalter gedriickt wird, stoppt das



Gerat den Pumpvorgang und schaltet sich nach ca. 30 Sekunden
Inaktivitat automatisch aus.

Automatische Pumpdruckwerte: PKW-/Motorradreifen — 36 PSI / 2,5 bar,
Fahrradreifen — 45 PSI / 3,1 bar, Bélle, Matratzen — 8 PSI / 0,6 bar.

AACHTUNG Nach Abschluss des Aufblasvorgangs den

Anschluss des Produkts nicht beriihren, um
Verbrennungen zu vermeiden.
Nicht langer als 10 Minuten ununterbrochen aufblasen.
Bei einem ununterbrochenen Aufblasen von mehr als 10 Minuten
wird das Schutzprogramm aktiviert und das Gerat wird zur
Warmeableitung zwangsweise abgeschaltet.

LED-Taschenlampenfunktion

Bei eingeschaltetem Powerbank driicken Sie den Lichtschalter (Abb. A,
2) und halten Sie ihn ca. 3 Sekunden lang gedriickt. Die Taschenlampe
leuchtet dann mit Dauerlicht. Durch erneutes Driicken des Schalters wird
ein Blinklicht aktiviert, durch erneutes Driicken wird ein SOS-Signal
gesendet. Durch erneutes Driicken wird die Taschenlampe

ausgeschaltet.
Nicht in die Lichtquelle blicken.

GOrgeEen Eel ilberhitzung

Bei der Verwendung des Geréts kann es bei Uberlastung zu einer
Uberhitzung des Kompressormotors oder des Akkus kommen. Eine
Uberhitzung wird auf dem Display angezeigt (Abb. B, 6 — Uberhitzung
des Kompressormotors, Abb. B, 7 — Uberhitzung der Batterie). In diesem
Fall muss das Gerat ausgeschaltet, die Kabel abgezogen und ca. 30
Minuten lang stehen gelassen werden, um die Temperatur des Motors
oder der Batterie zu senken.

9. Geratebedienung
AACHTUNG Zuerst Stecker ziehen,
Bedienung vornehmen.
Das gesamte Gerat regelmafig reinigen, dabei besonders auf die
Reinigung der Liftungs6ffnungen des Elektrowerkzeugs achten.
Vermeiden Sie es, den Akku unmittelbar nach intensiver Nutzung
aufzuladen. Aufgrund des Entladevorgangs sollte der Akku nicht
vollstdndig entladen gelagert werden, da er sich sonst unter den
kritischen Wert entladen und dauerhaft beschadigt werden kann.
Ein nicht verwendeter Akku sollte daher teilweise geladen (bis zu ca. 40
%) gelagert werden. Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstéandig
entladen ist. Lagern Sie die Akkus bei Temperaturen zwischen 10 und
30 °C. Bei niedrigen Temperaturen verliert der Akku schneller an
Kapazitat.
Der Aufbewahrungsort des Gerats sollte fur Kinder unzuganglich sein.
Wenn das Gerat zur Reparatur an den Kundendienst geschickt werden
muss, schitzen Sie es vor versehentlichen mechanischen
Beschadigungen und entfernen Sie die Batterien aus dem Ladegerat.

Wartung des Gerits

Die Wartung umfasst die Bedienung des Gerats und seines Zubehors, d.
h. des Akkus und des Ladegerats.

Fihren Sie niemals Wartungsarbeiten an einem Gerat durch, das an die
Stromversorgung angeschlossen ist.

Dies kann zu schweren Verletzungen oder einem Stromschlag fiihren.
Die Wartung des Gerats besteht darin, alle fir den normalen Betrieb
erforderlichen Teile in einem ordnungsgeméafen Zustand zu halten.
Verwenden Sie zur Reinigung keine Ldsungsmittel, da dies zu einer
irreversiblen Beschadigung des Gehauses und anderer Kunststoffteile
fuhren kann.

Der Akku darf nicht mit Wasser gereinigt werden, da dies zu einem
internen Kurzschluss fihren kann, der zu dauerhaften Schaden fiihrt.

Vor jedem Start:

- Uberpriifen Sie, ob die Liiftungsdffnungen des Motors nicht verdeckt
oder verschmutzt sind. Falls erforderlich, decken Sie sie frei/reinigen Sie
sie mit einem leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch.

Nach jedem Gebrauch:
- Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie alle Kabel ab. Lagern Sie
es an einem trockenen, gut beliifteten Ort..

10. Ersatzteile und Zubehor

Fir den Kauf von Ersatzteilen und Zubehér wenden Sie sich bitte an den
Dedra Exim Service. Die Kontaktdaten finden Sie auf Seite 1 des
Handbuchs.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen geben Sie bitte die Chargennummer
auf dem Typenschild zusammen mit der Teilenummer aus der
Montagezeichnung an.

Wahrend der Garantiezeit werden die Reparaturen gemafR den
Bedingungen der Garantiekarte durchgefiihrt. Senden Sie das defekte
Produkt zur Reparatur an die Verkaufsstelle (der Handler ist verpflichtet,
das defekte Produkt anzunehmen), an das zentrale Dedra Exim-
Servicezentrum oder an das lhrem Wohnort nachstgelegene
Servicezentrum (Liste der Servicezentren unter www.dedra.pl). Legen
Sie bitte die ausgefiillte Garantiekarte bei. Nach Ablauf der Garantiezeit

erst dann jegliche
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werden die Reparaturen vom Zentralservice durchgefihrt. Schicken Sie
das defekte Produkt an die Servicestelle (Versandkosten gehen zu
Lasten des Benutzers).

11. Stérungen selbst beseitigen

AACHTUNG Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann

Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Lésung
Das Geréat|Die Batterie ist leer. Uberpriifen Sie den
funktioniert Ladezustand des Akkus und
nicht. laden Sie ihn auf.
Der Akku l&dt|Falsche Verbindung  |Uberpriifen Sie den Anschluss
nicht des Kabels an die USB-C-
Buchse.
Beschadigtes Ersetzen Sie das Kabel
Ladekabel
Die Falsche Verbindung  |Uberpriifen Sie den Anschluss
Powerbank des Kabels an die USB-Buchse
ladt keine
Gerate
Beschadigtes Ersetzen Sie das Kabel
Ladekabel
Die Batterie ist leer Uberpriifen Sie den
Ladezustand des Akkus und
laden Sie ihn auf.
Der Falsche Verbindung Uberpriifen Sie den Anschluss
Kompressor des Kabels an die
pumpt nicht Pumpbuchse
Die JUMP|Zu geringer|Laden Sie den Akku auf
START- Ladezustand der|mindestens 80 % auf
Funktion Batterie
funktioniert
nicht
Kein Kontakt zwischen|Uberpriifen Sie die Klemmen
den Klemmen und denfund entfernen Sie eventuelle
Batterieklemmen Ablagerungen
Das Gerat schaltet sich|Schalten Sie das Gerat aus
aufgrund vonjund lassen Sie es ca. 30
Uberhitzung aus Minuten abkuhlen.
Falsche  Verbindung|Uberpriifen Sie die Polaritat
der Klemmen mit den|(rotes Kabel (+), schwarzes
Batteriepolen Kabel (-))
Beschadigte oder zu|Den Zustand der Batterie
stark entladene|lberprifen.
Fahrzeugbatterie (<
10,8 V)
Problem Falsche Parameter der|Die Batteriespannung weicht
Fahrzeugbatterie von 12V ab.

12. Geratekomponenten

Powerbank — 1 Stiick, Kabel zum Starten der Fahrzeugbatterie — 1 Stlck,
Schlauch zum Aufpumpen — 1 Stiick, Adapter — 1 Stlck, Aufsatze zum
Aufpumpen — 3 Stiick, USB-Kabel — 1 Stiick.

13. Nutzerinformationen iiber
gebrauchten elektro- und

die abgabe von
elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische
oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmdll entsorgt
werden durfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder
verwerten mdchten, bringen Sie diese bitte zu einer speziellen
Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Informationen
Uber die Standorte von Sammelstellen fir Altgerate finden Sie bei den
ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle
Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit
und die Umwelt, die sich aus dem mdglichen Vorhandensein von
gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Bestandteilen in dem Gerat
ergeben.
Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen
ortlichen Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische
Gerate entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene
Verkaufsstelle oder Ihren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen
geben kann.
Entsorgung in Landern auflerhalb der Europaischen Union: Dieses
Symbol gilt nur fir Lander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie




dieses Produkt entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre ortlichen
Behdrden oder lhren Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu
erfahren.

Gemal der Verordnung (EU) 2023/1542 des Europaischen Parlaments
und des Rates lber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und
Altakkumulatoren sind defekte oder gebrauchte
Batterien/Akkumulatoren  getrennt zu  sammeln und  einer
umweltgerechten Behandlung zuzufihren.

Garantiekarte
fur
Elektro-Bodenhacke
Katalognummer: ...................... Lotnummer: ........cccooeiiiiiins
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cccoveeeeeeienneens.

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen
der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die
Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur
Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants
stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen
Fehler zurtckzufihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der
Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt
repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt.
Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht mdglich ist, behalt
sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze
Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Auslibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser
Garantiekarte angegeben ist

DEPP1202

Kabel zum Starten der
Fahrzeugbatterie — 1 Stiick,
Schlauch zum Aufpumpen — 1
Stiick, Adapter — 1 Stiick,
Aufsatze zum Aufpumpen — 3
Stiick, USB-Kabel — 1 Stiick.

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen,
dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der
in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem
Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

Ohne Garantie

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.
4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige
Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die
im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer,;

d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fir das
Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind
vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor

der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere

in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig
ausgefuhrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7

Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der

Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April

1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im

Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet

wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt

gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende

Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars

anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular

zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf

der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine

Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die

Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse

richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines

mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der

Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt

innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten

Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll

man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen

Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird

empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das

mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen

konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von

verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von

dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder
eingestellt.

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des

Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz

natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten,

zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im

Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen
Daten ist DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (im Folgenden: ,Verwalter").

2. lhre Daten werden ausschlieRlich zum Zweck der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens fir das Gerat gemaB Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe b der Allgemeinen Datenschutzverordnung (im
Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die Bereitstellung der Daten ist
freiwillig, aber fir die Durchfihrung des Garantieverfahrens
erforderlich.

3. lhre Daten werden fiir die Dauer der Priifung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und fir Archivierungszwecke im Falle der
Notwendigkeit der Abwehr mdglicher Anspriche gegen den
Verwalter nicht Ianger als bis zu deren Verjahrung verarbeitet.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

4. lhre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten
im Auftrag des Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen
Vereinbarung Uber die Beauftragung mit der Verarbeitung
personenbezogener Daten verarbeiten und die u.a. technische
Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des
Verwalters sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten
und die Anforderungen des geltenden Rechts in Bezug auf den
Schutz personenbezogener Daten zu erflllen, und dirfen die
anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere als die im
Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.

lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlief3lich
Profiling, und werden nicht an ein Drittland/eine internationale
Organisation ubermittelt.

Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Gber den Inhalt lhrer
Daten sowie das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschrankung
der Verarbeitung, das Recht auf Datenilibertragbarkeit und das Recht
auf Widerspruch.

Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung Ihrer
personenbezogenen Daten durch den fur die Verarbeitung
Verantwortlichen kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse
wenden: daneosobowe@dedra.pl;

Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehérde
einzureichen
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14.

Traduction du mode d'emploi original.

La déclaration de conformité a été jointe au mode d'emploi en tant que
document séparé. En cas d'absence de la déclaration de conformité,
veuillez contacter Dedra Exim Sp. z 0.0..

Les consignes générales de sécurité ont été jointes au mode d'emploi
sous forme de brochure séparée.

AVERTISSEMENT. Lire tous les avertissements signalés par
le symbole et toutes les instructions.

Le non-respect des avertissements et des consignes de sécurité
mentionnés ci-dessous peut entrainer un choc électrique, un incendie ou
des blessures graves.

Garder tous les avertissements et toutes les instructions pour une
utilisation ultérieure.

2. Description de I'appareil

Fig. A : 1. Interrupteur de I'appareil, 2. Interrupteur d'éclairage, 3. Bouton
de sélection des fonctions, 4. Bouton d'augmentation de la pression, 5.
Bouton de diminution de la pression, 6. Ecran, 7. Prise pour le tuyau de
gonflage, 8. Source lumineuse, 9. Prise pour le cable JUMP START, 10.
Entrée USB-C pour le chargement, 11. Sortie USB

Fig. B : 1. Unité de pression, 2. Fonction de pompage, 3. Indicateur de
charge de la batterie, 4. Signalisation de charge de la batterie, 5.
Signalisation de charge de Il'appareil connecté, 6. Indicateur de
température élevée du moteur du compresseur, 7. Indicateur de
température élevée de la batterie, 8. Affichage des valeurs (charge,
pompage, etc.).

3. Objectif du dispositif

La batterie externe avec fonction de démarrage du moteur et du
compresseur est un appareil qui peut servir de batterie externe portable
pour recharger de nombreux appareils électroniques tels que les
ordinateurs portables, les tablettes, les téléphones portables, les GPS,
les lecteurs MP3 et autres. L'appareil peut étre utilisé pour aider au
démarrage des moteurs de voiture. En cas d'urgence, il aide au
démarrage des voitures a moteur essence et diesel (en fonction des
parametres de la batterie de la voiture). |l peut également étre utilisé pour
les motos, les voitures, les bateaux a moteur, les scooters, les bateaux,
etc. en fonction des parameétres de la batterie. De plus, le power bank
est équipé d'une lampe torche LED avec différents modes d'éclairage et
d'un compresseur qui permet de gonfler des ballons, des matelas, des
roues de véhicules (voitures, motos, vélos), etc.
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L'utilisation de I'appareil est autorisée pour les travaux de rénovation et
de construction, les ateliers de réparation, les travaux de bricolage, a
condition de respecter les conditions d'utilisation et les conditions de
travail autorisées, contenues dans le mode d'emploi.

4. Restrictions d'utilisation

AATTENIOH L'appareil ne peut étre utilisé que conformément

aux "Conditions de travail autorisées" indiquées
ci-dessous.
Toute modification non autorisée de la structure
mécanique et électrique, toute modification, toute
opération d'entretien non décrite dans le mode d'emploi sera
considérée comme illégale et entrainera la perte immédiate des
droits de garantie, et la déclaration de conformité perdra sa validité.

Une utilisation non conforme a la destination prévue ou non conforme au
mode d'emploi entrainera la perte immédiate des droits de garantie..

Dopuszczalne warunki pracy
La température de charge de la batterie est comprise entre 10 et 30°C.
Ne pas exposer a des températures supérieures a 40°C.

5. Caractéristiques techniques

Type de modéle DEPP1202
Type de batterie Li-lon
Capacité de I'accumulateur [Ah] 12000
Energie de batterie [Wh] 44,4
Courant de départ nominal [A] 600
Courant de démarrage maximal [A] 1200
Port USB 5/2
Sortie USB [V/A] 5/24
Débit [I/min] 22
Pression maximale [bar] 10,3
Niveau de pression acoustique LpA [dB(A)] <70
Incertitude kpA [dB(A)] 3
Niveau de puissance acoustique LwA [dB(A)] <80
Incertitude kwA [dB(A)] 3

Informations relatives au bruit

Les émissions sonores ont été déterminées conformément a la norme
EN ISO 12100:2010, les valeurs sont indiquées dans le tableau ci-
dessus.

AATTENIOH Le bruit peut endommager l'ouie, il estimpératif de

toujours porter des protections auditives pendant
le travail !

6. Préparation au travail

d'alimentation.

Avant utilisation, vérifiez I'état de I'appareil.

Ne mettez pas en marche un appareil endommagé.

Rechargez a 100 % apres chaque tentative de démarrage du véhicule
ou tous les 3 mois afin de garantir une longue durée de vie de la batterie.

Recharge de la batterie

L'appareil peut étre chargé en le connectant a la prise micro USB 5V 2
A (fig. A, 10) du cable fourni, qui peut étre connecté a un chargeur
standard 5 V (par exemple, un chargeur de téléphone) ou a un
ordinateur, un ordinateur portable, etc. équipé d'une prise USB. Aucun
chargeur n'est fourni avec l'appareil.

Le chargement et I'état de charge de la batterie de I'appareil sont
indiqués par des informations affichées a I'écran. Pendant le
chargement, le symbole de chargement de la batterie (fig. B, 4) clignote.
Une fois la batterie chargée a 100 %, I'icbne cesse de clignoter.

Remarque

En cas de chargement a l'aide d'un chargeur, avant de brancher
I'appareil a une source d'alimentation, assurez-vous que la tension
d'alimentation correspond a la valeur indiquée sur la plaque signalétique.

7. Mise en marche de I'appareil

AATTENION Avant de mettre I'appareil en marche, il est

impératif d'effectuer les opérations décrites au
chapitre "Préparation au travail".
Pour mettre I'appareil en marche, appuyez sur le bouton d'alimentation
(fig. A, 1). Toutes les icones s'affichent a I'écran et, aprés environ 3
secondes, I'appareil passe en mode veille. |l s'éteint automatiquement
apres environ 30 secondes d'inactivité.

8. Utilisation de I'appareil

AATTENI'DN Pendant le fonctionnement de l'appareil, il est

impératif de respecter toutes les régles de sécurité
et les recommandations décrites dans les consignes de sécurité.

Toutes les opérations préparatoires doivent étre
effectuées avec I'appareil débranché de sa source



En cas d'échauffement de la batterie au-dessus de 40°C, il faut
interrompre le travail et attendre que la batterie

AATTENlC!N refroidisse.
Lors de [l'utilisation de I'appareil, respectez
impérativement toutes les régles de sécurité et les

recommandations décrites dans les conditions de sécurité.

Chargement de téléphones portables, tablettes, etc.

Branchez le céble a la prise de charge USB (fig. A, 11). Branchez
I'embout a la prise de charge du téléphone, de la tablette, etc.

Allumez I'appareil a I'aide du bouton de démarrage (fig. A, 1). L'appareil
reconnaitra le produit connecté et commencera a le charger selon les
parameétres requis.

Démarrage du véhicule

AATTENK)N Pour démarrer le véhicule, la batterie de I'appareil

DEPP1202 doit étre chargée a au moins 80 %.

Allumez la batterie externe. Connectez le cable avec les pinces a la
batterie a la prise JUMP START (fig. A, 9). Connectez les pinces aux
bornes de la batterie (la pince rouge a la borne positive, la pince noire a
la borne négative). Démarrez le véhicule. Une fois le véhicule démarré,
débranchez le cable de la prise JUMP START, puis, en faisant trés
attention, détachez les clips des bornes de la batterie.

Fonction de pompage

Visser le cable de pompage a la prise (fig. A, 7). Mettre en place I'embout
approprié, en fonction du type de valve de la roue (ballon, matelas, etc.).
Allumez I'appareil a I'aide de l'interrupteur (fig. A, 1), puis réglez le mode
de pompage (roue de voiture, moto, vélo, ballon) a l'aide du bouton de
sélection des fonctions (fig. A, 3). En maintenant le bouton enfoncé
pendant environ 3 secondes, vous pouvez changer d'unité (PSI, bar,
kPa). Vérifiez la pression de gonflage indiquée sur le marquage du pneu
et réglez la valeur appropriée a l'aide des boutons +/ -. Appuyez ensuite
sur l'interrupteur de I'appareil. Le compresseur commence a pomper.
Une fois la pression souhaitée atteinte, le compresseur s'éteindra. Si
vous appuyez sur le bouton pendant le gonflage, I'appareil arrétera de
pomper et s'éteindra automatiquement aprés environ 30 secondes
d'inactivité.

Valeurs automatiques de pression de gonflage : pneu de voiture/moto —
36 PSI /2,5 bars, pneu de vélo — 45 PSI / 3,1 bars, ballons, matelas — 8

PSI /0,6 bars.

Une fois le gonflage terminé, veuillez ne pas
toucher le port de connexion de gonflage du
produit afin d'éviter toute bralure.

Ne gonflez pas pendant plus de 10 minutes consécutives.

Si le gonflage se poursuit pendant plus de 10 minutes, le
programme de protection sera activé et Il'appareil s'éteindra
automatiquement afin de dissiper la chaleur.

Fonction lampe de poche LED

Lorsque le powerbank est allumé, appuyez sur le bouton d'éclairage et
maintenez-le enfoncé pendant environ 3 secondes (fig. A, 2). La lampe
torche s'allume en mode continu. Appuyez a nouveau sur le bouton pour
passer en mode clignotant, puis une nouvelle fois pour émettre un signal
SOS. Appuyez une nouvelle fois pour éteindre la lampe torche.

Ne regardez pas la source lumineuse.

Conduite a tenir en cas de surchauffe

Lors de I'utilisation de l'appareil, en cas de surcharge, le moteur du
compresseur ou la batterie peuvent surchauffer. La surchauffe sera
signalée sur I'écran (fig. B, 6 - surchauffe du moteur du compresseur, fig.
B, 7 - surchauffe de la batterie). Dans ce cas, éteignez l'appareil,
débranchez les cables et laissez-le reposer pendant environ 30 minutes
afin de faire baisser la température du moteur ou de la batterie.

9. Entretien courant

d'alimentation.

Toutes les opérations d'entretien doivent étre
effectuées avec I'appareil débranché de sa source

Nettoyez régulierement I'ensemble de l'appareil, en accordant une
attention particuliére au nettoyage des ouvertures de ventilation de I'outil
électrique.

Evitez de charger la batterie immédiatement aprés une utilisation
intensive. En raison du phénoméne de décharge, ne stockez pas la
batterie completement déchargée, car elle pourrait alors se décharger en
dessous du niveau critique et subir des dommages irréversibles.

Une batterie inutilisée doit donc étre stockée partiellement chargée (a
environ 40 %). Rechargez la batterie avant qu'elle ne soit completement
déchargée. Stockez les batteries a une température comprise entre 10
et 30 °C. Une batterie stockée a basse température perd plus rapidement
sa capacité.

L'appareil doit étre stocké dans un endroit inaccessible aux enfants.

Si vous devez envoyer |'appareil au service aprés-vente pour réparation,
protégez-le contre tout dommage mécanique accidentel et retirez les
batteries du chargeur.
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Entretien de I'appareil

L'entretien comprend les opérations de maintenance de I'appareil et de
ses accessoires, a savoir la batterie et le chargeur.

Ne jamais effectuer d'opérations de maintenance sur un appareil
branché a une source d'alimentation.

Cela pourrait entrainer des blessures graves ou un choc électrique.
L'entretien de I'appareil consiste a maintenir en bon état de propreté tous
ses éléments nécessaires a son fonctionnement normal. N'utilisez pas
de solvants pour le nettoyage, car cela pourrait endommager de maniére
irréversible le boitier et les autres éléments en plastique.

La batterie ne doit pas étre nettoyée a I'eau, car cela pourrait provoquer
un court-circuit interne entrainant des dommages irréversibles.

Avant chaque mise en marche :

- Vérifiez que les ouvertures de ventilation du moteur ne sont pas
obstruées ou encrassées. Si nécessaire, dégagez-les/nettoyez-les a
I'aide d'un chiffon Iégérement humidifié.

Aprés chaque utilisation :
- Eteignez I'appareil, débranchez tous les cables. Rangez-le dans un
endroit sec et aéré.

10. Piéces de rechange et accessoires

Pour I'achat de pieces de rechange et d'accessoires, veuillez contacter
le Service Aprés-Vente Dedra Exim. Les coordonnées se trouvent a la
premiére page du mode d'emploi.

Lors de la commande de piéces de rechange, veuillez indiquer le numéro
de lot figurant sur la plaque signalétique ainsi que le numéro de la piece
sur le dessin d'assemblage.

Pendant la période de garantie, les réparations sont effectuées
conformément aux conditions indiquées dans la carte de garantie.
Veuillez remettre le produit réclamé pour réparation au lieu d'achat (le
vendeur est tenu d'accepter le produit réclamé), I'envoyer au service
central Dedra Exim ou I'envoyer au service le plus proche de votre lieu
de résidence (liste des services sur le site www.dedra.pl). Veuillez
joindre la carte de garantie diment remplie. Aprés la période de garantie,
les réparations sont effectuées par le service central. Le produit
endommageé doit étre envoyé au service (les frais d'expédition sont a la
charge de I'utilisateur).

11. Dépannage

Avant de procéder au dépannage, débrancher
I'appareil de sa source d'alimentation.

Probléeme Cause Solution

L'appareil ne|La batterie est|Vérifiez I'état de charge de la
fonctionne déchargée. batterie, rechargez-la.

pas.

Vérifiez la connexion du cable
a la prise USB-C.

La batterie ne|Connexion incorrecte

se charge pas

Cable de charge|Remplacez le cable
endommagé
Le chargeur|Connexion incorrecte |Vérifiez la connexion du céble
portable ne a la prise USB
charge pas les
appareils
Cable de charge|Remplacez le cable
endommageé
La batterie est|Vérifiez I'état de charge de la
déchargée batterie, rechargez-la.
Le Connexion incorrecte |Vérifiez la connexion du cable
compresseur a la prise de pompage
ne pompe pas
La fonction|Niveau de charge de la|Chargez la batterie a au moins
JUMP START |batterie trop faible 80 %
ne fonctionne
pas

Absence de contact
entre les pinces et les
bornes de la batterie

Vérifiez les bornes, nettoyez-
les

Eteignez l'appareil, laissez-le
refroidir pendant environ 30
minutes.

L'appareil s'éteint en
raison d'une surchauffe

Connexion incorrecte
des pinces aux bornes
de la batterie

Vérifiez la polarité (cable rouge
(+), cable noir (-))

Batterie du véhicule|Vérifier I'état de la batterie.
endommagée ou trop

déchargée (< 10,8 V)




Probléme Parameétres incorrects|Tension de la  batterie
de la batterie du|différente de 12V
véhicule

12. Composition de I'appareil

Powerbank — 1 piéce, Cable pour démarrer la batterie du véhicule — 1
pieéce. Cable pour gonfler — 1 piéce. Adaptateur — 1 piéce. Embouts pour
gonfler — 3 pieces. Cable USB — 1 piéce.

13. Informations destinées aux utilisateurs sur la mise
au rebut des équipements électriques et

électroniques)
E jointe indique que les appareils électriques ou électroniques hors
d'usage ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres.
~ La procédure correcte en cas de nécessité d'élimination, de
réutilisation ou de récupération des composants consiste a remettre
I'appareil a un point de collecte spécialisé ou il sera accepté
gratuitement. Les informations sur I'emplacement des points de collecte
des équipements usagés sont fournies par les autorités locales, par
exemple sur leurs sites internet.
L'élimination correcte de I'appareil permet de préserver des ressources
précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la santé et I'environnement
résultant de la présence possible dans I'équipement de substances, de
mélanges et de composants dangereux.
L'élimination incorrecte des déchets est passible de sanctions prévues
par les réglementations locales en vigueur.
Utilisateurs dans les pays de I'Union européenne : En cas de nécessité
de se débarrasser d'appareils électriques ou électroniques, veuillez
contacter votre point de vente le plus proche ou votre fournisseur, qui
vous fourniront des informations supplémentaires.
Elimination des déchets dans les pays hors de I'Union européenne : Ce
symbole ne s'applique qu'aux pays de I'Union européenne. En cas de
nécessité de vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter les
autorités locales ou votre vendeur pour obtenir des informations sur la
procédure correcte a suivre.
Conformément au Réglement (UE) 2023/1542 du Parlement européen
et du Conseil relatif aux piles et accumulateurs et aux déchets de piles
et accumulateurs, les accumulateurs/piles endommagés ou usagés
doivent étre collectés séparément et acheminés vers un recyclage
conforme aux principes de protection de I'environnement.

Carte de garantie

Le symbole représenté sur les produits ou dans la documentation

(nom du produit)
Numéro de catalogue : ...................... Numeéro de lot :
(ci-apré.;.d.é.r;&ﬁr;éllueul.:roduit)
Date d'achat du Produit : ..................

Cachet du vendeur
Date et signature du vendeur : ...........ccccceeeecieenennen.

Déclaration de I'Utilisateur :
Je confirme avoir été informé des conditions de garantie ainsi que des
conséquences du non-respect des directives contenues dans le mode
d'emploi et la carte de garantie. Les conditions de la présente garantie
me sont connues, ce que je confirme par ma signature :

Date et lieu

Signature de I'Utilisateur

|. Responsabilité pour le Produit

1. Le garant est Dedra Exim Sp. z o0.0., dont le siége social est a
Pruszkéw, adresse : ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne, KRS
0000062517, Tribunal de district de la ville de Varsovie a Varsovie, XIVe
division commerciale du Registre national des tribunaux, NIP 527-020-
49-33, capital social : 100 980,00 PLN.

2. Conformément aux conditions spécifiées dans la présente carte de
garantie, le Garant accorde une garantie sur le Produit provenant de la
distribution du Garant.

3. La responsabilité au titre de la garantie ne couvre que les défauts
résultant de causes inhérentes au Produit au moment de sa livraison a
I'Utilisateur.

4. Au titre de la garantie, I'Utilisateur a droit a la réparation gratuite du
Produit, a condition que le défaut soit apparu pendant la période de
garantie. Le mode de réparation du Produit (méthode d'exécution de la
réparation) dépend de la décision du Garant. Si le Garant constate
l'impossibilité de réparer, il se réserve le droit de remplacer I'élément

46

défectueux ou I'ensemble du Produit par un produit exempt de défaut, de
réduire le prix du Produit ou de résilier le contrat.

5. En ce qui concerne I'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au
sens de la loi du 23 avril 1964, Code civil, la responsabilité du Garant en
matiere de dommages résultant de la présente garantie et/ou en relation
avec sa conclusion et son exécution, quel que soit le fondement
juridique, est limitée au maximum a la valeur du Produit défectueux.

I[. Période de garantie
Eléments du Produit |Durée de la protection de garantie
24 mois a compter de la date d'achat du produit

DEPP1202 T i -
indiquée sur la présente carte de garantie.

Cable pour démarrer

la batterie du

véhicule — 1 piece.
Cable pour gonfler —
1 piéce. Adaptateur —
1 piéce. Embouts
pour gonfler 3
piéces. Cable USB —
1 piece.

Sans garantie

11l. Conditions d'application de la garantie

1. Présentation par I'Utilisateur de la carte de garantie du Produit diment
remplie et justification par I'Utilisateur des circonstances d'achat du
Produit, par exemple en présentant un ticket de caisse, une facture, etc.
Afin de faciliter le traitement de la réclamation, il est recommandé a
I'Utilisateur de joindre au Produit réclamé tous les éléments spécifiés
dans la rubrique « Composition de I'appareil » contenue dans le mode
d'emploi.

2. Respect par I'Utilisateur des recommandations contenues dans le
mode d'emploi et |la carte de garantie.

3. La garantie ne couvre que le territoire de la République de Pologne et
de I'UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts du Produit résultant notamment
de:

a. Non-respect par |'Utilisateur des conditions spécifiées dans le mode
d'emploi, notamment en matiére d'utilisation, d'entretien et de nettoyage
corrects ;

b. Utilisation par I'Utilisateur de produits de nettoyage ou d'entretien non
conformes au mode d'emploi ;

c. Stockage et transport inappropriés du Produit par I'Utilisateur ;

d. Modifications et/ou transformations non autorisées du Produit par
I'Utilisateur, qui n'ont pas été convenues avec le Garant ;

e. Utilisation par [|'Utilisateur dans le Produit de consommables non
conformes au mode d'emploi.

5. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23
avril 1964, Code civil, perd la garantie sur le Produit dans lequel :

- les numéros de série, les indications de date et les plaques
signalétiques ont été supprimés, modifié&s ou endommagés par
I'Utilisateur ;

- les scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent des traces
de manipulation de I'Utilisateur.

6. Attention ! Les opérations liées a I'entretien quotidien du Produit,
résultant notamment du mode d'emploi, sont effectuées par I'Utilisateur
a ses propres frais.

IV. Procédure de réclamation

1. En cas de constatation d'un fonctionnement incorrect du Produit, avant
de soumettre une réclamation, il convient de s'assurer que toutes les
opérations spécifiees notamment dans le mode d'emploi ont été
effectuées correctement.

2. Il est recommandé de soumettre la réclamation immédiatement, de
préférence dans les 7 jours suivant la date de constatation du défaut du
Produit. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du
23 avril 1964, Code civil, perd ses droits découlant de la présente
garantie en cas de non-soumission de la réclamation dans un délai de 7
jours.

3. La réclamation peut étre soumise notamment au point d'achat du
Produit, au service de garantie ou par écrit a I'adresse suivante : Dedra
Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne.

4. L'Utilisateur peut soumettre une réclamation en utilisant le formulaire
disponible sur le site web www.dedra.pl (« Formulaire de réclamation au
titre de la garantie »).

5. Les adresses des services de garantie pour les différents pays sont
disponibles sur le site www.dedra.pl. En I'absence de service de garantie
pour un pays donné, il est recommandé d'adresser les réclamations au
titre de la garantie a I'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (Pologne).

6. A l'égard de la sécurité de [|'Utilisateur, I'utilisation d'un Produit
défectueux est interdite.

7. Attention ! L'utilisation d'un Produit défectueux est dangereuse pour la
santé et la vie de |'Utilisateur.



8. L'exécution des obligations découlant de la garantie aura lieu dans un
délai de 14 jours ouvrables a compter de la date de livraison du Produit
réclamé par I'Utilisateur.

9. Avant de livrer le Produit défectueux pour réclamation, il est
recommandé de le nettoyer. Il est recommandé de protéger
soigneusement le Produit réclamé contre les dommages pendant le
transport (il est recommandé de livrer le Produit réclamé dans son
emballage d'origine).

10. La période de garantie est prolongée de la durée pendant laquelle
I'Utilisateur n'a pas pu utiliser le Produit en raison d'un défaut couvert par
la garantie.

La garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de I'Utilisateur
découlant des dispositions relatives a la garantie légale contre les
défauts de la chose vendue.

Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, du réglement (UE)

2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a

la protection des personnes physiques a l'égard du traitement des

données a caractére personnel et a la libre circulation de ces données,
et abrogeant la directive 95/46/CE (ci-aprés « RGPD »), nous vous
informons de ce qui suit :

1. Le responsable du traitement de vos données personnelles fournies
dans le formulaire est DEDRA-EXIM sp. z o.0., dont le siége social
est situé a Pruszkoéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne (ci-
aprés le « Responsable du traitement »).

2. Vos données seront traitées exclusivement aux fins de la procédure
de garantie de I'appareil conformément a l'article 6, paragraphe 1,
point b), du réeglement général sur la protection des données (ci-
aprées «RGPD»). La fourniture des données est volontaire, mais
nécessaire au déroulement de la procédure de garantie.

3. Vos données seront traitées pendant la durée d'examen et de
traitement de la procédure de garantie, ainsi qu'a des fins
d'archivage en cas de nécessité de défense contre d'éventuelles
réclamations a I'encontre du Responsable du traitement, et ce, pas
plus longtemps que le délai de prescription de ces réclamations.

4. Vos données pourront étre divulguées exclusivement aux sous-
traitants traitant les données pour le compte du responsable du
traitement sur la base d'un contrat écrit de sous-traitance de données
a caractére personnel, fournissant notamment des services de
maintenance technique, d'hébergement ou de gestion de site web,
de support informatique ou de transport. Les fournisseurs du
Responsable du traitement sont tenus d'assurer la sécurité des
données et de respecter les exigences de la |égislation applicable en
matiere de protection des données a caractére personnel, et ne
peuvent pas utiliser les données a caractére personnel qui leur sont
confiées a d'autres fins que celles spécifiées dans le contrat conclu
avec le Responsable du traitement.

5. Vos données ne feront pas l'objet d'une prise de décision
automatisée, y compris le profilage, et ne seront pas transférées vers
un pays tiers ou une organisation internationale.

6. Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, ainsi que d'un droit
de rectification, d'effacement, de limitation du traitement, d'un droit a
la portabilité des données et d'un droit d'opposition, a tout moment.

7. Pour toute question relative au traitement de vos données
personnelles par le Responsable du traitement, vous pouvez le
contacter a l'adresse e-mail suivante : daneosobowe@dedra.pl ;

8. Vous avez le droit d'introduire une réclamation auprés de I'autorité
de contrble compétente en matiére de protection des données a
caractére personnel.
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